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de 

dala Revolució 

de revolució burgesa. Oaten 

i 

l 
deixar de Darlar de la Revolució 

definí al tacobini¿roe com 

de 1789 ha portat a i 
tañara Ojua nom pren com moow 

ajaajayMH^apaji 9 eaja v^pjv^iPVJaRpeejF e«B%e»jBeeePWHwp| wt^^^^wt 

Í E M — — 1 — o a r K n n — COfTt hO BÓTt. 

i anglèt. El mateix Atoan Soboul 

En el 
# f * t la burgesia revolucionària i al 

49 



s w * • P W Í · · J H P * 

i SBW W P ^PW ^PaP* WW aBJP v j ^P^tF 

Ravotució allanta, la 
* * • • lP«aPlpP*r BjPe**pfWMI m 

• WIS . MO, OvnCS, SI 

data qual an partava Jean 

t i oacw, mes 
dt to 0ftn 

lauca» és al voltant da la 
»»<SP> MmPWf 1PB? <BH> W i W l I P •» W f W 

en raiacio amb la patia, car avui és 
PfPQliOCfft flO S 013088 tm 

"Onpautdrt OÈ Uk GtnÈtÈ QPDQUCsOffl 

t t t eVeAs^èsNfeiSi^sAffc ftflk wfe aflt é l̂Hffc4BriPMk Jta al ai#i2i #Éak tan 4afUWiA #^A 

U vérttatoto problema DOUT to devetooDarnent du 
i if est pat da «avoir comment transformar tot paysans en salaries, I est 

i tu soitt ojut Mut tot ptyitDi oonÉnuent da at ooirt dt patits productaurt 
da patis ctplalstet qui pourratont davtr.r grands (...). Le 

: du mc<to de production capitate ne racjuiart la tranatormation dat 
tlracts en travaMeurs Sbres que dans to matura eú ala ast 

pour qua tol assure dint tot mefltours conditions 
prélèvamant da pfus-vHia". (M. JOUJVET, 1974, pp. 238-239) 

SO 



efe un 
v»Vwil 

d»vWr, 
• tatas de un 

de sus 

y 
no tomin uns clase Son, por unto, incapaces dt 

' M I Inferit (fe otase M I su IKMÍHS propio, ya asa por medo dt un 
o por mod» dt una Convención No pueden representarse, sino que Míen 

(K MARX, p. 314) 

de la 

Els nmnmrnn* taoone Miara havien —*•> i Q w i i ner si buraesia contra la 
•»*» |MeajpiP4MHRf ewa |̂tiiwea? ^neapn^ • «aawesw» SPSPISM H I I M · ^ I · P*** **" '•WM â̂ PBMeai I W W Í I m 

isaariPhekMfe naaaak a^#* ê̂ eMase, J*ÉIÍSHH#I& lee #M%a)avaÉfeti'|9i 

La Revolució de 1848 havia detvettat m 
es a dfr Hgada #f moviment obrar i 

• 'enfrontaren durant els toas anva da raoúbica i 
ho efefeotza en -una imatoe, per cert. prou eloquent da la 
pagesos (14)- la tata ferotge eroe ais mestres d'escola I ais capellans, n 
buraesia abatió a ins i 

S el Primer imperi havia garantí fe petita i mitjana propietat als pagesos, el 
Segon Imperi fe retorçaria La interpretació de Marx, però, ara que ato que havia 
estat un element de benestar, així com da fre a fe reacció feudal, a començaments 
de segle; ara s'havia transformat an una nova forma cTesclavtud i en un factor 
d*endarreriment del desenvolupament del < 
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cftnoofDorar-ta a to 
ora da la 

com wi n moran ot 

a oeet, í an §1 qual 

M aecvtr a » * * del • M P * » * H IpBjPBJPt WWP* 

El 

de la reflexió 

elcavaflòe 
e n * BJBI BBJPJ*MMI 

iMadas" I, par 
de Marx. Comptat i 

•obre la aüasüó 
conceptualment I poWcament, el 

n p i|f!ifilliUtrflf 

ttaEaoela 
den 

ojue cal 
el 

i lee del mándame 

par una 

del 
¡¡as 

para 
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• W P P a j p S B a s * w l w f f ajMJP SjaaBBJI ajPlp^p»aip»PBBBj| • » e a j P f % a a j p | W M > ™SW 

Plpaa aíPW^pajllPiapjlpaP •P^PPapPJPJF ^pwl PPPapP^pPlPlflWPP^PaP|í aPSP VJI aiPw PaP^aaFTPJPj i w 

campat oía ion.rus o* ta torca oa> W M M I iwrviiar i la 

to oy§ 

ím «laaa»!amaní ia/irlr (tifamnl a la 

M ot apus mtfcanu paiv n 
I J^M ^hJakaMfcttE ^^hS^A d A J ^ A A d£ak aaHatfBbaaV (^hda^UL 2 I st CBBEM O M {pvS&vS B |iK|fWBjyitf § ï 

alaVaaPM aaflfe^a aV^Atfflhai #aa*UL atiàflaa1 aaaaaa^aEpaV Naarato J H * A atàPaMPa s a a k M *̂ àl 
ajPaPPP" apPPaP P^paPPPPPlPlpPaP •̂̂ a·Pw aPap^NMBpW P»paPPP ^PJIp^P apap»»* wjpwMM P 

erntlar i ta minea tfacumutació da 
i a parar o« rracarairnes eapecrocs G* reconorrea camparcxa. i Marx no ora 

•*•—» > > • & « •auSMWlM ataàaa átAaaaau» a aaSaaaataatfaàV. ^atÉ 

tn anta paramal, Marx m e a r a m 

9m0 «MMHRf lBf lHy piHP» Wm I I M M N M M M V MBB S W V ^ V B M H B PiPaP* aPaPBJpaPMJ PBW»MaMPJij( a f V * l P ^ p a W 4p*»*Sa# M l 

ajpap apMP*appaaPP eapap ppapaieapssaî paassap *pp*PwPPi^ep pjpap apaaaiPaPMPaapppiíiPPBp* a*>appp^BPaj(^par# ^P*P ^p* % M B W 

rus, as aana • oana na praut w papas (vaporea aro» un augment oa proauocp. 
fiaPk áBjl BlfeaWHaaiaWMlkaMMt PÉaPt fcataaePàf átjÉ SapaPafe É^VaU IflK V M M V f l l tfÉaSi áS^afataPaall avvVl áfat ' ' % B M B É A M M P ' S%J% ftfll 

••¿a» ape •PVJP*eapappwpappM> VMJF IP^PPPP W* ap* PPPPPM aiP*» Ma) eajpeapap aíNP spapaipaî p apap app apatoMBSi f P WP aaa 

»•» vaa ™^p*Miaaa $ •^•pae* *MJMHÍ ïipMraaaF'iBHa' ÎPWP ^wpaiffiP*· »•• • I · I IWP* ÏS^P •jPw^p'aaMP·P·'a^P* * VPP^F# 

Mant bo i flffjwflfcftft amb Txaianov, ai "talarT aovint te i 
• la cubaiatènda flalcB. La taorií da Txaianov donarà nau ah modala dal 1 

amoral I d» finMnd da i curaoi duia aniirioòtaQi nanflalcl 11 
W > WiWP"* WPf * ' • • ' •» • * • ^^•Bn·P ^P^P »X •WPf* ^pwPr^F ^PÍP'PIP WPP ̂ W^PpP^PrW^PSPpPF WP^PP* ^w·'PJFWPF • 

donan a Ti 
Txaianov i Marx as trobarà an al tractament qua 

da la randa dHarandal. és a dir. al aouaata conattuabt o no un 
^IPPF IPJP *W™WMPP» ipp^wpp* iP** *Pp™P«P |̂[ W ^ r « i ^PP"^ W^ •PWPPpW^P^PPPpi ^P^P" wPFpawnP^P^^ ^P »WIP^ • • • • 

anarvrciacx) antra as 

ano 

aVit a%aUMPHPàavaP«apà% VfeMPà àa^BaPaàlÉa% ak aUPaVIuniíMttáauaMlBp' É J H M ÉaMMHàak 4ra^ÉU*aP%i ffàaUP 

ajn %ppJR*̂ BMVappVP«f •atp* aaajRaMPPj as «Pppain*jpajPBp>PBBi aapi •afpapB·jF aaaaa*jriPiF aiPlp« 

i y dal cual dapt ida at grado da axplotaclón da su fuarza da trabajo; ai 
app appjaajppppaavMp âpaj pap âpaaavjPMiPwap «PPapapaaM^apar aî vaap papPaP>Pw*KP^PpP|i ap« * ap* 

dat «<••«•'•*• da anarola. Para Mant. an tanto al 
WPPP* VpnBnvaaaPPlPvv W ^ • • • F · a B ' · · " ' * * PaWW P P V P J P I P P ^ W > * I P N P W Wr* 

a^^BPipaapp aapajp PIPPP P»papwa(aaiajpip^ ppaaapwaaap ••apaiF^^^'iipaMiP 

y aawiáa% ápĵ Maáâ aaaaPaaáih áadPk â MbaaaPaai páaa\ paEHRaauapk avuî feà̂ aaai aNBUp 
aMPiiPiF ajppMjjaapjpMM'aBBp ap i i aajpaiaaaji % M * " IPPIPIPP^Í ppajíapap^p apajp» 

tormas. Para Chayanov at campesino ts un •cons·rvador y para Marx un 

oponufMSui. rara unayanov ia aconorrai carnpasvia as un mooo oa prooticcion ai 
• iBaajaiav »aiwa^^ • • • * • # aapap ' :*avvMp^p aJPjP apwajp%ppjpig"4ip îP>' ajK îpaaBja^ajBaaji j vpaaa^^PiaajMBpaaftf appi ajpaaviaapaapf ppaajpaB 

Man la producción mercantil simple nunca atoaras a constituirse an un modo de 
tarta y como tal puede estar presente y desarroflarse bato 

¡ modos de producción-. (E.P AECHETTl a A.V CHAYANOV, p. 18) 
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xatanov, ai capdavai, proposa un moom aocuu Basat en reoonomia camperola i 
BBBj S^PfBBjgSJIB "eBTBT Ba» ajP»peaBSBaaBBBBi • aSS t^aar^ 'aaaB aWBtSJBaPai™aP ^ " I F * * ! • " " * * • • •P*^p"p™™a"af#«aB aBPTaaajaBBJp^aaBaMBfaBB "IBJpaaF 

•M^^^^^Jk afc^MMBk ^teÉ m ^ k l A j y ^ k ÉK^I^BBMWlt àaahBafe BaaaBaiaBaaBakafc BaMBiaMadBft tfBItttfB. ^MttBMBtfHI BaaBUSalyBdaBa' tfb 

ejesaejBFejp) BJBSSBMF *##* Bj"™f̂ ïP™iflBajfcpifsp BeajafaBaip ^Baaaap ppiwiaaPBaaaafap ""leaBBjaiiraa^ajBSpap * I ^ B W » I ?£*aaasB»aa*aaí "ar 

ï^pejejBiPWPBBBjiP Papse ™a*™a*sseaes™™™ejaBBap •*™ejB|̂ pPB™™arSP(i *$ « » ^ ^ P I B / a j^aaajB^ (BajeaM» ""apee ™a*™a™aiiaBajaaaFa"™f epp 9iiaipvpaMwaaB***BasajpaP9 

aM^tfaVaéjáaafe E aahaueiMi^BáaaBsafe a a ^ a a M B awuaaift jvaakÉ aai t f^UBaaàaMMà aaPBaMapiMBriBàBiMBBtf%BUBaBaafe S saa aasaMBaWkJ^aaBBaaBBa 

eaBjpRaB* aesep* ™ P«ae™» n lHPBvBBBWi • • aPPaBS Baaa»». "MfaaP * f M Í W W ^ p l M fBa»aBW^^a^aBja|aWWaaaaBaaB* ™JBF#* piaaaaf aPa^BBa*iPaePfeai 

pue. ismoe, es vosa con) a posa en ea> rrovimenis ecopgwie^ oe NJB oarrores 

Els dMororss cm rents marxistes coincirjran en la crltca del mode de producció 
4haM&aàÉaJBaBBafe áaffMB I B t f ^ i I A aaaàMIfeafetfàSalL aMUaftafcft eaaaaBVaV Ban^fe a M M aaa^Htfaafe aaak BaaaBriaalhBBaaMai aÉP'ÉMHfcai 

economia agrària i on eh) pageeos s'expressaran com un factor pottic da primer 
ordre. Però el nodal social pregonat país marxistes, i sobretot rimuosat asa on nan 
tinput el podar, ffflnflMMi amb el model urba^ndustrial dat "tr^ttufmt El datat de 
• ojuesno agrana en ei si oe w is lercera inuNnacronai, rerwrorsamnrs erare 
Bukharin i Preobrazeneki durant als anvs 1924-2S sobre racumutació i^ctoitata. 

tormulacions al votant ds la construcció del soctaavne (1S). La via de la rápida, i 

de la experiencia de ia N.E.P. (1921-1927) par StaKn palesarà, amb tots eis ets i 
uts. el modal ds desenvolupament i creixement econòmic adoptat En vint anys, 
rurss, experimentara una revolució industrial que a Anglaterra durà un segto i mig. 
B$ cesa» socials i cuturats dat procés soviètic, així com las seves relacions de 

"•••• ICT ï a a 1 a i * vPBpa^vpwawp SJI a a * ™ÉPa™" aipe •a^ae» V H P pWPHPiJPfÉPap e^^iWiiBWBesBPSspap %#i^^T^BBii^wwB^Bapa^píP#( ^p*ai(pajp*as aaa*™*" 

per a determinar. 

Tomen, paid, a Franca, marra VHr posa en qüestió ta imatge tradicional cf un 
país de patas propietaris i parta d'una reafitat mas heterogènia i complex: 

"Lo que existo son "Franca» campesinas' Dal pais Vasco a Bretana.con la 
agatcarfa como base soetaf y la presión religiosa en la cumbre, el Oeste francés no 
na datado enteramente ds sor "Mudar en eaptftu. En st Norte de franela, o en la 
Guanea de Parta, al arrendatario cáptatele as un verdadero empresario; y la 
Norrnandta se especializa en la producción ganadera cw rriras al mercado de la 
capital (...). 

Franela "parcelaria*, Francia "pata de la pequeña propiedad*, son, de todos 
rmdos, fórmulas que expresan un moda «oriai de explotación del suelo 
(entendemos un tipo de explotación numéricamente rnayoritano), pero de ninguna 
mantra un «omedLi aconrfrrieo púas la gran propiedad, y hasta la "grandísima* 

!#*# 



W • SejBjeipatal • • * * •^*íiir^Bf*jaaW*eBaNP*F | I H w l H B P w^pllNPejp • « f - H P ^ N M I | V P ewawwtlVaip %P»a PtP ejBJppa*jtjÍpwiaja*aa>i| W 

que constituye it capa mas baja, peor pagada, an la asean de las rentas 
«fcvicluaJes francesas* (P VILAR, 1979, p. 377) 

Sobre la polémica acontada, al votant de raconomia ctfnntwlB, Pierre vitar 
rebutía les tesis de Txaianov i deis seus rtttweWei dt forma eateoMca* 

*Existe, en efecto, un iDDdD-lkUddl campesino, que cubro tanto al ^t^4smsfi 
tanner conto ai oorero agrcoia. r*ero, como ••uurrMrao oe anassm xcw, no 
existe un njQflp_ojt nrfKimon rjrrniiBu (« una I E M B J I M M O t m i donde 
QVHaVajTvGaaWiHSs HBMP OHunijpwVavHB y K J C M B P Q V 0 B H V 9 Dl^pvIHP I B P ^ M J W M H W T I P . 8 1 

«ii»4«B«mw A • gim ce. ilinaciones en la transición* fldern o. 378) 

Franca te ai oafs dsts wta« nrooietaris. aneara *»«• només <*»ii a nivel 
quantiatiu com dfcj Vlar, i el cinema francès tfambientació rural ho ha plasmat 
sobre les pantanas. Així, de forma majoritària, let peUfcuies franceses subrrtlen la 
centraltat da rexptotació tamfliar agrària \z terme"- i la simbiosi perfecta entre t i 
pagas I la terra. França is Parli, perd també, i mot, t l mon rural La historie de 
Franca no es pot entendre sense ais moviments socials i a Htutals esdevinguts a ta 

% âejiP»aeMp$ •wtw*·Fj| weapwps^e*#p eaaHPetiip^n# epw*sapsp eawjgr "ffliiHS eptpvfa% r̂a'aBe] eaw %ptjw· "'*fpp* a™*i %pe"̂ ^PPB*Pwe»¿ ^ajeeiBí ees 

luminosa Parts no tns enúuemi i deed a rombra a Franca. 

pes o«mografic osi mon rural t o« it pooiacio actrva apjana rta esiat una c« íes 
caractensticjues franceses mat importants fine Its darreres decades. A 
cornencarnents da ta III Repúbbca (1871), la meitat dt la població activa treballava 
al camp. Durant la guerra europea de 1914-1919, els pagesos encara representen 
t i 42% de la població activa. Una xtm que, després d'una leugera inflexió a la 
década dais anys trenta, ta manté tota tt govern Petain. anomenat popularment 
com t l "mariscal pagas". El cans dt 19S1 és el primer que presenta una reducció 
substancial dels actius agraris (29%). Una tendència que s'agreujaria en els arts 
seixanta I setanta Els pagesos trancesos, ram/1973, amb prous feines arribaven 
ate quatre milions i mg. A M ai, gairebé ü totalitat treballaven en la teva explotació 
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El primer Mm francès sobre el món rural data dat 1897. Es una Mqüènoa (funs 
trenta metres de oel.Ucula amb lat fcatiM* cotoreiades a mà. Al mame d'aauest 
H m n H • • ^ • f w ^ p w * P W B J P T P » * * ™ ! * " * » ™ • * * • • • * W w wwmmm^gfWW IpllPPPW^PfpWPlpwpP'Wï Wt * » w p i » » w * » W P » J B ^ * * '•Wpy·RPMPJP* 

incunable, cal manifestar d'antuvi renorrne producció franosa de pfiMMfitf 
ambientades al cam> Derò. a distancia oar exernote del cinema lalià. d'una 
lPJ*r«PJpww* **WPPi^WP«r W ^PWP*»«pp* P J F W * W S mm *p*"WP»*•»*WP^Wi •FWP· * p ™ w " * l B J P " w WP^P* « p ^ • • • » • »WP* « w ^ M n ! * P »I»»PP1 

mfüfvritat Generalitzada. I. certament, nomas han asaolt una dfasió internacional 
o un reconeixement de la ert ¡ca especiaütaada El món rural ha estat marginal, si 
més no utifitzat només com a Daisatoe. en l'obra dats mMors dtotetors de cinema 
• • • W W 9^9m W**&^^mHUm > M r » l w w f *p^p*«PP Wm pp*^^P*PPPiapjP£ "JP* ™ • *p™p*W» ^PwPPWP f t w ^ p » v WP^™«F^^P^F*»P *FTP WP'M »^P* • «PJf 

hnioès com, oer ciar alouns dais més sonors. Claire. Renoir. Oohuis. Tati. Qodard. 
Truftaut, Resnais, Letouch, Male o Rhomer. U famosa -Nouvete vague", com el 
neoreaHsme laliá, t u conoapluaimtnt urbana. 

asa^akfci BMpjsjMjiek aftltfppWwp'* f ^ f l f f l f l l ^ jjfak CkaWka% Alaaffc east I t f e * * fia% as*Sl •Mfcl HwdalMK a^BsJE eMaVHUVMan 
PP^PJBPPJ * PPPPp^p PWP WPSPP^P* i, • ep» ^PP '•PS* P wpppeep npaajp ^pas sjp*pes SJPBJP PPJPVP ap^p»*iPPp^ppspsp %psjr*p ^pspajpsjspwpp• 

da la rnedtocritat. B ouJ6 oren com a referència tm tent rj» M'~tiaol Foucaut basat 
an un sumari feHfott ooorreaut a un nettta da NorrnanrJa. el sjny de 1835. B 
w » « *PP»* ^ ^ ^ ^ » « 1 ^ " P I K «¡•^••^•P» WWWP»**PJJPJ«P» P» PP»» I P W V I V «PIP »VPJPP»»Ppw»lP^P>i| W * §r^ 9 ^ ^ " »^P«PWP» M M 
sapMBHaaeÉtfUMènHaa Eppassp^apaas) P ^ ^ U P e?^MftM*ahBMfe jauiUHR^ayaupMei patfwedPA^fcaMPPMitfpA ahesAÉRh L·atfi a%aaÉpaae^Ha^Bi ápla^l $ S B M S * 
™"a^p P J P I P P P « * ( P P %p^^^pjawep* p^^p* * %^apippipjpp* ^p^ip^ppapwaiHapi pipPvPVPPsveepppBPjpjÉ pjaiPPfcp PPPSP ajipwppíppfcppspsp iiiwpw sapipw 

oa • peucuai. npjoii i ' a i i i nnnwi ayaní eojoroe ma mant, rea soeur ei mon 
trère...* (17). B «m cTAlio reconstrueó les cc^irjcic^ (te vida c^wi corrwréui rural 
normitnda a cornencarnents del Vua-oants. Ef *jn fresc acurat deis trabáis del 
camp. de retaborció de sidra, da la rrÉsería, de la rnortaltat infantl,del sistema 
contractual de la parceria, del papar destacat qua juga t i notari. La peUfojla 
ie*rjcturatomTalrr*rtapaftro*'Tlasr^^ 
aapipwp* * ™ %p̂ pw • • • appwwppj % P S P V ^ P V M P ^ P W » ^ P ^ P % P v i VJHPV MW* aai aas p#sppisPipapwap*iiaaí %a^ppaF awii^pappppap pwiPHÉpp*sp^^ap • ̂ p^ep 

donan! el ptotagonisme del fBm, sobte la pantala i an las dwcusions previas. La 
gent, com sn t i cas da "• mondo degll utttnr de BmuW, podia assistir cada nlt 
a ai Casa de cultun de Rars i comentar les escenes rodades durant ai dia. 

Anem, malgrat ai rnedtocritat l tffusió Untada o^ drwna francos, a donar un cop 
tful i confortar la transformació del mon rural de finals del Virit-certs fins els 
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no 
L'ostnjciura do is 

conreaven e< 25% d» to 
el 75% restant 

el 2.6% del total. 
mateaa rtroducao de rorxajotta do 1882 
on o M que it sol do la A m » est mm too 
deaofis. r encuesta indicava una 
ftjgor increment dt tot pono expbtaoona. Referent a to torca do 
mostrava un pott creixement do «otos too 
desapareixien 250.000 Tots plegats, fan? 1892, oto praptotüto eren 2 ifti 129 oil 
1em»er3"l0t)1 401, Jteparcer» 344 168 iet$ jornala 1 210 0fll (18) 

do 1882. 

a tot dau i 
oí 1 » do toa 

do mot do « i 

"On esq..) dam Honour < 
do to potto cutuw" Dni • 

do fottniGiufa agràna amb un 

5? 
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la dtferencto out M 
(M. NIVEAU, p. S) 

U 
en 

*» SjHpi etotopeSJaito SJF "°^W*eMBt * üt ÏV^P» l ^ m f f R I B (Bwif^B 

•I 
retada a la 
dt to tant. Hi 

hi mm M U M en to vida 
és tnes cue una forma de 

•ft m QIQflJflflfe uMSOfi Oït • • 

to ttraartrt dt e m al fttft to pwrJui 

m> vMwRBftü SMMBS 

%Waw»»ap» I M I pw^*«(̂ aawMeie> %asp toe» t w a i a x 

suDerior Comanca to I 

(1960). dt 
Ŝ tfhMMh 'aURRftlk snaMBt ^MtíMMt^^MMMjMk i feflVMB1 gMyUytgu|UK |Hta*A 4ftJ| 
pi^P*1# • • • • • • J F IÉPSBSI % M ^ V W W M W * »jP»wBf »™wHBJB»eBP l̂ BtoBf W » 

OM rangoso an laa nia 
é»un 

^^a aaaaiMià^Bdi j^e^h 
w * »™*fcWiWPe *(toaT 

an • corca oa 

(1903-1928). O protagonista éa un bastard -com Olmo D lloo- ftt d'una i 
par un rodamón, qua ban aviat raata erta. A traví* dais ula d*Adrien se*n. 
i to fatiaa del tracal dal (ami. ais iocs dlnfants. to misèria da to carearía, la 

da to guana dal 1914-1918. rèxoda cap a tmogss. tos vagues 
•mpre buscant l'expressió justa, renquadrament prada, to 

senzltosa o al realism* da toa imatges, tot i qua delta espai a to potato visual i ala 
fabulació. Tanmateix, a düarència da "Novacanto", Denis fuig com da to pasta da 
• ^WB^MPtoajtoaMaBB(Hj sassi %*••»•» • • » • » * # * « ÍBW*»*»»^ % M P M P w i · i A W P wtoapWs%je(p^sBj •§ ™#*p vHHRf %a^p»*a 

Den», un 
coJJectlva dato pagases dal Périgord 
pellicula són exclusivament ata 
recursos és ampttomant compensada 
par to potencialitat creativa i la 
mouen al davant o al darrere de la 
seva pròpia història. 

a Puto, ha anat a to recerca da A memoria 
de potar fll a l'agutto. Ete actors de to 

i parlen en occità. La manca de 
par to panlctpacté messtva de to població. 
cultural de centenars de persones que es 

l, sobretot, en to direcció profunda de la 
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B m i * « * , 1903, tn que comença It N i l M i tfAdrien. escfatm toa grans 
vagues i aldarulls • lat regions vtfívinicoles del "MUT. La destrucció de lat vinyes 
paf ia flUoxera, durant all M I N I iwixanta, I to crisis da sobreproducció (1875) 
transformen ¿adtesJment al paisana apart I tes relacions sodals. A la desada dala 
anys noranta, la via da la ¡ndustriaftzació de la vttcultijia, corcartracíó de propie<at 
I assatarteació deia pagesos, era un fet i amenaçava a las petites explotacions 
farnUfS, El sector vitivinícola hawia erirat de pie en el circuí de relacions 
%eej(peiejBBMai»a^eF ^PlÉPeeaBí ssjaejaaps» pWP* s™se^e^eeae)e aejapi *p^pee# wve^eajasae v e m s e %ŝ peajp ^rMS^Aawae * 

Lagc*del903trente^resc>rp»nazacic^ 
Béziers. la Tetferajfew. Pénenla del TnvaBoun Anricolei et nortlei ilmtalrai >1' 
MI repon du tffdT. "te PsysanT, da pertoddtat mensual, és el seu portaveu. Las 
mocee aoons enoegaoaa oe Ma oarrenes aei i iua nna ai maig da i»u4 oonen una 
resutats rtmnffliit i s'assoleix imposar als contractes col·lectius de treoafl. 
Tanmuteix. no Tensers lenren oeneraMzar a lona ws redone eJ mateó: nivel 
salarial, ni suprimir la contractació de força de treoal exteti*. En airea paraules, 
onenen rnnores paro no oofwoaw ei mercal oe treoas. 

Uñada las principals conseqüències de lea mobiteacions és el trencament da la 
pretesa untat pagesa. Els jornálete agrícoles es radtoaifczen i ets petits propietaris 
als M tan costat Ja no es tracta da donar suport a les canddatu.*es deia fftpt^,tf 
sociaüstes o d*assoer «4 govern municipal a dMerents tocs. Ara, als temps han 
canviat. I la idea da Revolució social es a la Poca da tothom. "La Ittemacional dels 
Paoeaos". cantada a Thézan (L'Auda). esdevé iot un manifest oroctama. amb un 
concepte dau "Qui dol gouverner? Le Travar i una aoVertèrw^ no rr»nys punyent 
"C'est la lutte premien}" 

"Quidonetaitpoussercielaterre, 
PcAirwirrir un tas de faineants, 
Toutes les chotes nécassaJres? 
Ce n'est que nous, les pay sans! 
a w riche vte tranquile, 
GavédebW, gavédevtn. 
Cest grace à nous. les imbéciles, 
Grace à nous qui crevons de ta-m. 

C'est ta Wte premiere, 
B dejà, Paysans. 
Nous voyons la rresère 
Ft* à travers lea champe. 

II faut que rmjustice cesse: 
Nous voulons aussi notre part, 
Entwre et iuste, de nchesse. 
Dussjons-nous fate du chambard! 
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f i r Má a i immm i 
Noi 

Qui gouveme? C'est la 
Quidoitgouvef 

idUL 
Ccúx qui iatourers et qui pioohtnt 
On un pw droit dt { 

Que ron ne fait 

Sussux 
GW 
Qui 

' tours efforts at touts 
%iPI %#H t̂oBS %^WW^P# »ee> 

Va tos unir aux 

Dont rexetnpto sst 
ray&ans, nous sorranet 
El l'on nous tat oorttf It bat 
M I qu n des ocies a t som 
Mom que nous irtn sonmtt pas! 

Bles 
Si nous 

(ciada per P. GHATTON, pp. 155-156) 

C-i II Congres cto l i federation des Agricotos du Mdf té toc a Narbomt, l'any 
1904. L'organització sindical s'ha estès aneu: Hérau», 52 smdicats; rAcde, 44 

* %p fl^si M B ^ M P S B M N P $ fcí^#^iw#* ^ ^ t n i e w e • * * ^ p * *^P|& "•*• 

es de Uuny. superior a la deis i 

•Quel est done to tovier puissant qui nous permetrà de soutover et de Jeter bast 
formKíabie sooete caprtaSste qui nous apprysse, nous éWtont. nous étouffe dans 
ses muMptos tentacules? I'arme.c'est to Syndicat. to tovier, c est nostre votante" 
(Mem, p. 159) 
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vtiRMFwfli VMn^lPflPv *P w SpWP* ejSSVIP ÏIWpMWPpĵ F̂w n0 VMP*WÏ VSw Wt^ v^Pe^™ wlWMweâ VSPwV̂ F» ™ iBw^·'VSïl VFSS* V™ ItaPe* VWWIWMS>£ teja 

voiurtai serà to nostra palanca. La vast panera! al camp fou proclama al desembre 
de 1904 La e^nott tou total La primera consecuencia fou ai desbaJtostament 
••HP I f H i " ' 1WMB> V- .#*MrVBl W H * * ? * • • * * VwB» e¡Wi«F*™P*ee *W»• VWWVBIPVP*«•• w*MiP VF» ^MPB*WISVBvnavtVBBWFiaBrVli 

sindical, amb un refluxe de la mitància. Els propiataris. aprofitant rawtentess. 
H * > W N f l H f VB**WW * • * * ««pwwV^Ww w#W W »*^^WPV^WWW». WPWW tV*^WJP^WVl^"WPJf W^W"^F*WWV*Wl l • * * • • * I W W | 
MkÉMMKn t̂fWkflft ¿ah fifli^É^itfiMhi^MBí fladMÉt% ÉNflh #̂ Mekaâ ikM% áPv̂ aJtoí â sfltfWMMi'aaÉan aviHM'l^aui • attfMBfwe*̂ htfiMaHMkáea> Éh^uaMex nb^htfA 
p^BHBnPaaWvW* "Jl • %rW9™w*ewvB • • • • •np 1 0 viewveiwwr ^eaPtop asss^aaMajBMP *«WWÍ»JSIW»F * eaps^papv*apeBp^pi ^ A f a s s pmHsv 

•javaese •¡̂ a·MjpiBpap%HpF îW"̂ a™#vswieF twv#* val *ww*ev»* • • • • •*»wBwwivse i^s^w •¡W'VWWWSWWBW'WW ^ w v t W " W W P ^ W h f %î eseaa} 

auptrar Mi lusa da ctosees an al si de la comunitat rural per la vía de pitar 
motivadons untarlas. Acuestes aran, astrictamant. da toxis atumètiÉn és a dir te 
11 wr t l »aB IWp» • • i t * !•»••» WBfflP* r H i l f w W W w w * w * » ¡ | VWBVWWiwvll*»WB*» wi§ WW MajmWW * 1 W W W Í ^ P | VPBF • § vStSy • * • 

•uta an to detenta da to producció vatvMcoto I la via «coerativa pef a rr#orar la 
seva etoboració i. per tant. el preu del vi. 

Q UI Conarás da la Fadaració celebrat a Parpinvá.raaoat da 1905. axpraasa to * * * ^IWVr*Wja*VRW WWW WW • • W W i · H ' W WWWWWwVWI V*- • w»tW""*W'VWJ» VflltWWW* W w • WrwWp'f V*^VW^wVMWVi WB» 

OPIjrtwvS wtftmff H i ÏWBKm/mmmDKQ CHv ww» BOTPWBIMWWBM WBBmIWUUEKr vw» H ffWrouMfBHt1 

anarcosindfcaBsU, al rabuig a qualsevol tipus da rw(>rrrwt i les propostes cfacoó 
careqa,poaoot i tapottaje» lanrranaK^as moose acions afán mas oaianaivas qua 
ofensives, ear robjactiu ara mantanir tos conquastes da l'any 1904 utos qua 
proposar da novas. Las cosas comarcarían anar a mal borras i al slndcaftsme 
rewluaonari s'esvaní. El IV Congrés convocat a Mat , al Juny da 1906, decretava 
ei traspàs del sindcaüsme revolucionari' "La neutratté to Plus ahaohtt ari matière 
poMique, oonlessione»e et phitosofique". 

L'agitacio social, paro, no havia desaparescut del mon rural, fins i tot ara es 
tomaria més viólenla (19). cany 1907 cal escriurel an vermes an al calendan da 
toa mobi- ttzaoons panftti Lat causes venían motivades par to crisi da 
•wÉwwwv^Mieî  la baba W W M S * * * * * * dais satorfa. cuan no ratur i to crisi 
económica esteta ato oetts boiouen i i w w f i » Lea mantettoctona massives 
WIMI™ ww*»^RMP w t v w * H V BjnpwNMP viiwiFWBjtvp'eŵ w • «• • •«• • •wivwp' *«VP*P t i v p * « w i v w w i p **wawjpw"*vpap^ 

com mai s'havien vist ornean alt carrers da toa principals ciutats: el 2 de mala. 
* * • • • • » « • • *P i V l w W P l l " i * « * | W*VJff*"»r»* w W i *PVMr*^P**r * W n W pWF^NMPwMP W N H V * • » • • W **VHM[a^ 

180.000 persones a Perpinyà; ei 28 de maig, 250.000 a Carcassone. al 9 de juny. 
1.000.000 a Montpeüer. A Narbonne. to mar**«taci6 tou dtoota a trets amb un 
balanç de one morts i desenes de tents A Séziifs, an canvi, as produí una 
espontánea contretemteaaó entra soldats i pagesos. 

La veritable c»nfraiemtaació arribaria durant ad ays 1914-1918 a tot trinxe.Bs 
Els pagesos rnflitantzatt, aleshores, descobririen els horrors de to guerra, dl to 
barbàrie captaüsta, i to "^"^fltat dalt trebafladors de fàbricA. Tots dot, pagesos i 
obrem, eren utiitzats com a cam da cano. 
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«Tmmmri iti»itit; era 

L ' M Í I I de 1914, al bel mig dsf bun , dos muions dt pagesos» sobre un tow de 
one niton», ton rnoDSKzats DM gpvtm trances, CJ camp * t outaa i * • tmxeres 
sompton. Ot morts, és dar. Durant quatre anys, tos triraerás eedevkidran 
t'tsoorxador on taran C I D ctnttnars dt metro dt puitfflf Lts estadistiaues 
oncws oonsn ia xira oa 073.000 ptQttoi mons 1 maj man mat onras par 
ractivRat laboral. Airas fonts fan augmenta? Its xthtt sonsbtoment. Ei quo ningú 
pott an dubta és l i matança I t i saertftei extrtorolnari dstt pegasos. 

• j ^ i tw es*iwaBto"wap» e» ae * T#wwap«%^wi ^eap» ^w^p #^a wwa? vas piw%pwjwaBwjpww/ wtM^&wwm ^ a Í I ^ F » * * #B *F*w^wapiw^haip^p^w*4flNwjs esa 

Incorporació mass*va da lat donat t i mon laboral. UnaadtvtfimarttiisoandtntaJI 
irreversble. Al camp, també, sarán tos donas, »f*<«^** pato infants, qui con-rearan 
la tana i raooUran ato trun. Dt t t t tos donas at convertiran an ais caos da lat 
« • i • • W W I • *W*p^p»w«wj» j * •#«•» " * W w « W « i r » » W » § ^ F W V ^ V W w w W*W*wwf»F»»w#»BP* • W » w WWW *JWWJPW * * W w W W 

explotacions agriootos. En un aftra senttt, la manca dt bracos t i camp f adiará 
rirrvrioradr) da mitre da DUOSOS, bona oart Drocadants dt Catalunya i t i Pals 
* W I I I f | M r a H f * w w W * * M I W I <p W | ( l i i f W W V | • > • » • • W W * W » W W W * P W i M W WJW •dFWJWWWJPt I f V i • W * • W « W 

Valencia-

La guant provoca, al mateix temps, t i desballestament da tos organització.,-

to guerra i to crida a no prendre tos armes (20). I un bon grapat reposarien p e 
sempre mas en tona estranya. La guerra del 1914-1918 signlica un cop base pel 
Moviment Obrer Internacional i to prova colpidora i punyent que la consciència 
nacional és una força protuno* I rrwjdu^ 

La tragèdia bélica tou portada c»rtemporaniam»ní a to p v t a n a través de 
detenes de fams. El denominador comú de totes eles era rexaftado patriòtica, 
rneroisme sense üntg dato pagesos amb el fusel a la mà "Vendémtoíre" (1918) 
da Louis Feuilade és un bon exemple. La guerra no és urt parèntesi en to vida 
personal 0 col·lectiva, ans al contrari una marca que deixa emprenta, una ferida 
oberta. I to del 1914-1918 portarà cua. Una cua que arribarà fins el juny de 1940. 
Leon Postor reaütrarà, rany 1 9 » , una apoloç^ oe»s > l̂ors patriòtics i mflitars en . l 
fBm "Verdun, vision dttistofet*'. Aquí, el vel pagès considera to guerra com una 
fataftat més, com si fos una gelada 0 una calamarsaoa La pel·lícula, doncs, 
orsefea to resionació davant el sacrifici bo i acomoanvant-la amb to satisfacció Del 
W** *F^BP"^pî pj VVR »^w w ^ W ^ w i P W f WvJI w1 WP* WB * F * W w J W w i w " wJWiw • » » P w f * ^Hffvjpi *WWml* ™ wjpj VJPIVWAV W M * " w M m P * w f l r a ^ r pp^w* 

deure patriòtic complert. 

Caldrà esperar ims a tos darreries dels anys setanta par s que f^Joutes com 
Sw^pap ejewjwjjpapawawew* t a \ * #F ' * p j | %Ptw * * wjHw^pPsa • seaa#«Mw^ejap^w>i| %& • eaweieaw*w# ww^ep ^ * eF # %*£§* %P*P %iwar*i^wjpT 

Guérin. posin tos coses al seu Boc i expressin amb contundencia el contribut 
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•nom» pagat pel món rural trarces duran els anys 1914-1918. El film de Guérin, 
tal com (ralea el seu títol, pren com a f i conductor ta memòria conectiva, a través 
^wpp s^ppjw™ *> (SIF* eapi %p^p*awwpe*$ aiPap pape»' %P1F*P*P**' %pap vw^paaMBPiF* 

Maksaf la sanaria humana, o noi aer oràcies a ela. la maioria dala M « — » « 
WaWtaWMf) JÉMaYMÉtt f ia* fatifWittJafli —*^^faai ÍÉl l Í B M ftalWaM ftftlvUf^lirpM fTlallaHialttl fciiaaMtt 4ÍA 

parcers I masovars accediren a ta propietat de ta t e m B salari data jornalers es 
triptca i mots, tambó.es convertiren en petita propietaris. L'explotació famil·lar, un 
aire cop, esconsonoa 

La guana, però, havia obert als uas ata pagesos, ata havia lat veure mon, 
conèixer altres Iocs i. ttftfttot. tat ciutats. Paf primer coo. ata Mineen* toren 
aaduMs sal món urbà i ata canta da sirena da tea dutats. AM. doncs, mots Daoeeot 
dacktaétan no tomar més al SAU DObte l'irúntmtiàtlmàmnmtmmwfciiitMMiiahiirta I» 
I P » « W * P Í W W » " wmr P»P**PSW ••papa» ap wapip BJPIP*PWP» •» w**™^ep*p*p**p * P P ™ ^ B)MSPjepj*vpiPW ewpajp a w * ·*P*P«P·PBS$ pas 

que ta&tava ta tt.ffrtffltffi·f) da ta mi d'obra Industrial perduda an ta Quen*a. B 
probtama aa oianteià cuan arnititi amnracló aa convarti art un èxode, i t a oar. 
cuan, oar un costal, suoera roterta de loca da trabail a tat ciutats i. Dar ratre. 
Dosava an oaffi ta continuital d*un bon teix cTexolotacions aoràrtes. 

B cfotmaptatmanV durantttaawt¥t*fj_tafttnmtat##—*•*tift^i* lau*m 
al patrimoni famïiar, l'orgull de far da paoès,el pari» per ta pàtria de rabandonament 
dat conret da ta terra "Lat dam aoktats" (1923), da Jean Hervé. i, sobretot, "La 
f a m qui maurT (1926) da Jean Choux, inckJeixen an aquest • argumental. 
Tampoc tot son flors i violes al cinema francès d'aquesta apoca. "Una temme qui 
tomba", r/Ozep, planteja e! tama da ta misèria pagesa i ata enfrontaments entre 
rics I pobres, antra gram i petas propietaris "Paa al bata" (1928), d'André 
Ben̂ homieu. enceta al tama da ta malicia paneta F«c#nfl'tfflt ambdós, del modal 
w » i · i p i f w n i f V * W V H I ww i p f ' p j i M W m »*WPJ^WP**P apwHBjpP'VPw** •PPWPWMP·PPIFW™p>f *P»* * IP *P™PW# WP*F* » " W P * P W * 

flmc inaugurat paf "Btanchette" (1921), da René Hervil francament reaccionari 
La peUfcuta pretén aüoonar sobre al peni da deixar ta tans, al pobla, però, 
tonamertalmant, ta conctoó aoetaL Stanenatta, una tova pagesa normanda, intenta 
ePw™** aeap eaa pp^p*jp*wpapa*ji * ajea*/ eap wpajpa» %pap*ap ap ípepv·pae %pa*/ va*j PI*pjp^apaipsppipt •PaP·aF apj ™aapppa WJÍPPJB wpflp 

aa* * WPBPIR *JP PJ P^paPipPappjff atspapaepwajsaiiajiipip » aawPj_e«PBPMPw Ipaal pp«^paapJuaiiPiaBapapĵ  aal PJÍ M %PaF aajs jiPBpa«appaĵ asp>j| 

trobarà ta teva salvació tomant amb ei cap baix al caüu tarnte i a ta vida stmpto 
de la Terme* 
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l'obra de Marcel P»gno) es caracteritza par l i seva vinculació amb el paisatge, 
agrari ¡ huma, de la provenga P a ç ^ é« el prtmer que trenca, en e»s any» trerta. 
amb el centralisme dnamaloaràfic Dansi lot reclamant el dret a ta dterèntia. 
Laxperiènoa de Pagnol. mat erta dels ans M i , contribuirá a la creació cfun 
onema regonai, ami actors, tècnics i especuastes, OM propi BOC. ragnoi 
tf^etfui^ÉatfeidaJlw jiá^adl ftja^rtwvai tfitfunwieiMrf^^MRiP^etfHB) tfé^at t o #ttf^flHUBURaMai 2 ee^tfw% aePBMKauieea dupt uaye) laMe^^^e^s* 
tî e^^ap^eflMPBfBp» %eaee sjejpe^Bwesj ap^^wefc^eeiieawsBa^iBB %eap eae aiw^eeeBP%seBB)'* * aaes^piiF eeeaMpaiHiPva ^ P * * espai as™jpwapar 

i t i i f i i inn iiiTieirÉ ailn aant táUlraiai I rAininuéMi AinK iwwjiiei Oaa*m*y a w iwasflaMMa all 

%(wjpape eeapee aiwp* eee^#e • * aereas ^ # v M ^ e H i * Mas eeaĵ apwwB ei^a™ •pasei^p e^^aBj"p^e*i^*^p"Sp^| %JPW» ^psaaeMĵ eeBP' ^^aew e m eaa 

VSHWU, ai arams oe raxooe o ta oespancio ooe> maneatras, en cometes aanvats 
de fhonof, mat que da ta p,nrHHe1>w picabarales quotfdtanea en una comunitat 
on no existeix vida privada... 

"JoftroT (1933) és un manifest ecologista, on destaca ta lluminositat da tas 
aMaf^aflett I ftlft f & I O f i flael flfll MtlJaValMMWlt Iftft ftuüttel I É É B Ü ***tWaa1t l _At SaMfiaWlf i i f t f i ^PBPJCÍBWeaPBf • v * » *BBMMBWP «eajw (a^>^ ejas*aa* apeaaeeae es PB^W eeaeBBBejp ejPBFear ejaeapwÍPW* e*^p*e* eeMjp%eagpejpeekpeawe) 

ctaficadat a ta t a p i al batre dat seu Hm "Angele" (1934) son jn document 
reswnc oe pnmera rnagrutua. La seva consagraao arnoara amo T-B mtuna ou 
Boutanaer" (1938) de Droiecdó intemacionai. L'araumant oJra aJ votant da la 
• f fWPvBmnan"* • · v w * | i • * Be*̂ BppBPVjPNPNMF ·»*PB^*eBeap*BF**eB** i » w • P · ™ * * w * • » ee™** ™*̂  » W I W P W W W MWS 

fugida da ta dona del pastisser amb un jove pastor ban plantat El fet ccmrociona 
• la comunitat i tots. des del mestre fins el caoetà -oue es Dassen el dia disseutint 
sobre Joana d*Arc-, passsant pal marquès, comenten al cat i, sobretot, ta decisió 
dat pastisser da no tomar a pastar flnt que no lemi ta dona. 

Pagnol, al marge data esdevenirnents poittcs -no tindrà inconvenient an canviar 
an una da tat saves pel·lícules un dtaeuts radtofònic da Pétain par un aire d§ De 
Gaule-. continuarà retratant als —•«• oomoatriotes de ta Provenca. reoeont manta 
vegades rargument da ta jove seduUa par un pata-votan! o un gran propietari, 
* e*w#eapwspjpe^r %»ee* pÉPae* Wf aj^aB aa apaaevejse • * ej|#eai(Pf vaaeeanaaaaiftft* aw ajae*w e eP*F * eee^ejpaaha»aBeaa eaaaawaeHPse aaea* 

aourcaa", un data seus mMors «mt, o ^ riarra ta Buia al V O I Í « oe raigua. L'aigua 
és la sang de la terra. 

Marcel Pagnol ostenta al mèrit de convèncer a un Jove director da cinema de 
Paris a rodar una pel·lícula art als sat» estudte da Mea bo i aprofitant ata exienors 
naturals de ta regió Aquest és longen da ta pelJouta "TonT (1&-35) i el nom da) 
jove director «lean Renoir. No era la primera patJoJa da Renoir, ni tampoc ta 
primera que filmava aprofitant els escenaris naturals dat camp -recorríem, si mas 
no, "La tille de l'aau* (1S24)-, perd ai sans dubtat, al seu primer gran Mm, T o n r 
relata ta dissort duna pareRa de joves enamorats. Tori, un trabasador cf origen 
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««lia, i Josefa, cforfgen espanyol, obligats a casar-se amb tfaras persones Reno* 
aprofita rocasfo ptr a dtiscnure las condicions da vida miserables dato immigra.Tts 
a la Provenca. La cambra cir ematograf ica da Renoir, malgrat redar an ate matate» 
escenari» qua Pagnol, are presenta uns protagonistes i una temática nora. L'ull 
sensible da Rene* at mou an to direcció dat moviment real. que reprèn de be» nou 
al protagonismo en to vida social I l'escena política francesa 

ZJLOJIELEITM o. riwU> »B riMín mflUML 

El lampa da tos miajas grasses no dura massa tamps. Els guanys de to 
•"^•wipiiPiwiiMrfa^iF SBMSP ̂ pafcpeaa ^PSP ^flps^peaewï mp«* *p^sap %aap sse> ^•WP*FW«P>SPSPW^ *P%P*F* ^ P » * ^ ^ I ^ B ii^^paaf S S W * Ï 4 P * • ^ R «a» 

com L^ tanta de sucre dins una tassa de cafè La stuació esdevé ertica durant als 
anys 1934-1935 Bs pagesos no son atens a r atmosfera d"agttado polttca, que 
recorre com un fantasma pertot el oasi i «wurm·àrun nrinripaim«tni M I tot g¡ann« 
tradfesnaJrnent d'esmenes a to victòria del Front Pooutar Tanmateix el aovern 

«pas* » P îpess • %PBPMwsse w^0 e^Mp^ii^ai ^p» Sjps î̂ psspppwes • as B B B I ^ I Í ^ H W · P ^ P ' * âpsp %PSPwP̂ fc»yweeeesBSSw ^w^ss^p «apsa 

*^W* WüPSPaa wPSPWP SP WF^taPSBlwSaap^íi^^er ™ ^^MWHPSW WBSWP « WSWST •"^^PSSP' BjMaSa0B^p%F8P-" SPWPSW ^ # ^ P » ^¡Plp^WiWWPflP a P ^ f w ^ S * * w % W I F 

tos quaranta nores, toe dues setmanes de vaneases pagades, assolides peto 
l l i I I I I L 9é&k iiiflriMlai. r^tir n^^arm ivtffi itftft rwmn^^M4Á àfi iaiti i i i I IMUUI I Í I I - fv% w w i » , WOT w m * w > POTB pamiaUo owfii i m |ww*m»wn>. «miwawra iwaui i ts nu 

crearen malestar només entre ell obrers i ets pagesos, sinó que, al mateix te^ps, 
enverinaren tos relacions dtns de tos mateixes famftes pagases. Els pares es 
veuen impotents d'assegurar ato seus Ms unes condicions o* vioa semblants a les 
^P^WSPSMP* «nas s%p*ae ŷpap * vpMAî %^MseiMiV(# s^atsssasaei* * ^s • ssjpi* %PSR? VWMMPWSPSPXSWS* ^PWP •^•s™ ™s %pas™ea* es apsas 

retrets dato seus fus. Eto pagesos, al eapdevat, as senten victimes de la poilica de 
to dreta i de resquerra. Ara son els qui posen ai mátete sac eto burgesos i eto 
proletaris La ciutat i eto ciutadans, sense dMerènaes, tomen a oorigurar-se com el 

Lexpenenaa del Front Popular esperona el cinema com un instrument de combat 
Uaotopc i tacMa to permeabilitat entra el tinenta i to Nstorto social. L'organització 
cooperativa del trebal també arriba a to producció cinematogràfica Soto aquesta 
empenta I concepció, as reatozen peUeutos com "La grande Huston" (1937), un 
aLtogat pactista ambiental en to guerra dat 1914-1918, i "La Marseillaise" (1938), 
ambdues dMgides per Jear Reno*, 

Dues pel·lícules tracten especlicament el món rural i, concretament, el tema de 
tos condicions de vida dato pagesos: "La vie est à nous" (1936), un film militant, 
produit pel Pcf. realitzat col·lectivament per Reno*, Zwoboda I Chanois I basat, en 
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infBm date —Awl» dat HI Reich. 

1941 i 1942; I inters dt pantos continuen It tuta M É §J I U M I a l i mÉ > 
rim rte li neiertènria o dau dati aiètcl 

i dt n i d'obra paptia. 4 çpvtm dt Vichy < 
^W i W w w l l %i^p sapejp ^ P l ' W P V H M W H R V H I ^ M P M P " ajejBjpBjetjejBj BJS * V H P M N H P *Ji R M B(WP*aPljWSBjp(p ^ajepw W • • • * * 

fuoif lli I M ciutPti. an Mi H U I www— d'orinen, làunataàt durant 
i anvs as oroduirà u n recijcdó da It auDerficie conreada, un 16% an al e n 

del bial, i dt la producció, 55 mftom dt Qurta* dt Wat I ¿ny 1942 front els 73 de 
1940, 

Auna "Mi par Vichy 1 Trtomo ala itfta" i meio piü ent una 

data irasM urbana, dl romperé la soManetà operata a 
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M r PpF >FB"^p wtPBW 

dal 1940. par avtf 
OMi HUB • M U 

P.SPARTI.19e2,p.48) 

La p#Mfflf>t rrt 
(1W0).dt 

(fum vida sant i 

« i » vÉjan a Park m las 

hi virtud da la raça i d 

as 
ale 

ona 

(.'•¡fumant da "Port éramete" (1M2), da Jean Chew, gin ai volart tfun 
**BBBP^P W P * ^ ^SJBPBP BpPBPBPpi™ p̂ïr BIPBP P^PBBPBBP BPBIW *PMpisBft aiMPBiBBî B^Bî  â p*» VPBF •PBBMPIPBP ppap* BPBB BW* SPIPSPBIMB* wt BJW* 

^ t̂ffeJÉI P&dBrPBnkPfc &HHHMMIUI^ttÉÉ^fl9É^AMÉ 4É^h dttttVBttT JBdBbPBÉfe^£É%PHB S^BÉl PktfBtÉ ÉPfc Bl^PftAPI tfttPB4BfPfc É Efe ftVBB^ftPBPttÁ^& dSbBhft wSBflBM 

^P*BP B*^IWWÍPPPBIP*BP*PI* ap^a^ HnF^F^paĵ  ^(PiPfliWP"BPi^ BWP ^ p «PBP»B^PBJÍB|Í BBBP ÍIWPBJPBPW™ •P^P^PI^PB* ^pw* wai P^P™^PBHBPBJ| 

amó trabajar da valent par • raconstaür ai pair Da la mateeta onda i s "Haul ¡a 
aajpjr t19421. da Jaoouat laranoaal an aauaat caá a» tracta d*un arwiorat ttancéa a 
™ ̂  ™ M P B ™ S f f i S B ^ajfeP^P SBPwPBiP VBB * V P B J F BJBBPBWP BBP*WP WBl ^ W W B B ^ W B B P I B^BP I 

da las traditions rurals i da la raca 
(19401. da Pauürt. as racraa an una «wHtitHto rtmnpiinrtrrra d moma amb hi tana. 
^ » W * * P ^ i WPBP i MBfepHBlf BPBr ' B P V B P B B r W * * 1 Ü W I MBBPkr^PBP^i »«MfBjP>tB^BPIBP&PkPiBB 1 * * l w W » < P • * * • » PBi Bw*»Wfc» 

Encara Pautan, amb "Cap au hw§a" (1942), (nahttak an al ratón (fun jove aadutt 
ppap» aw » W Í M P •jaB·̂ fca» «P BBPJP aai wSBjaMBMhi s^Bj^ppwB BpBppp • • *«P» BIPBF I 



Da IB traducció < 

da Vichy, daataca par I 
I da B raata, 
(1843). <W 

1 mf la 
* BiBB* BBi 

l i 

•PBB »B ípB<W W«BBB ̂ BB y aPWP •pBWiBllP'BPBapBPw %WP 

itntn ras • vauri amb t l 
oufasa de* iwn. no as veu 

¡tt eaves opnont, no 
Rr* I fot, en lt l 

La —»*>"•*«» t.̂ «M ¡ y uaj» tol iut comença a rendemà ¿a raBberarnent da Parit 
• • i «w^wiwi· ,!iH(WiPipw# w p * £ M P K ' aunt jnanpi w n ^ * i B w w | ^ e na * »P*W»WP*««B» aaw* • vaaMHrapvav* ^w«» w * W t 

faooat da 1944 tota al oavem tfuniai itrvanralat na* danana* Da daule Franca 
BHp *JB» pffaaBB VVejeBleJeYwBjBIBI vByBejeaejipjB ^^B weaieMPWBB *HPBB aw^a*^i^^WWPWP ^BwW W™ • • • W i ^ B ^ B ^ W WBfliP " * » 

« las etecdons cfocaáva da 1945. no át endebades*, oerò la »***«* da «üaa i la 
rtg faDaral producto, presenta un panorama ftmrrtattrrr 8 rjovtfn 

auiMadhí auesee^M^Mfe aiaauF safe eaeaê flerfseSeaaâ ie)4euiaAMk a£eaÉ a)aaaaan dkeea^K fyeJÉ̂ aauMÉÉ&A É ÈKÈ^^ eaah 

i al M U loe prMagM tn el | 

( . 4 CW 
l'eeodo Maja è oonaietefet. la 
» ^BWBP*P«iP«P *TP™^PP^P ^r ^^Br» * W P « P P « P * " W W F § ^^F 

( % Mi ê aaafiàak aâ â p eieaaaaaeflMS* eedJaek 
«*#a» as eisBa^p BIPBW • «BBHeBPBr ewweBe 

a P. SPART1. p 23) 

dwUIrx 

El da població da faro» 1951 nica una 

• jpwkamMai 
%BMS"BPP*B 

assÉ^a nVMaMMhaaauadiaá̂ aaft sai 
^ B " B Pl BeB Br*»BB* ̂ PJ» MB 

Ml 
i mm* tautf a 
I , f n W IflBBi, t l 

• veures 

PB^BM IMP Hi Irw*wB*M*lflI 

B M I É o t Éflffalf l taaf^iff lPMt mM 
a ^ p * B B Bwp^Bip î̂ BBaiPMiPa aip ̂ PW 

da trabal. iDroductas 
I P w ••^•MiiWP^·il • pp» *r*WWP^p»*PWF 

f t» al col. A 

cop, pert, Ics grans car da 1953 són toc 
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unpocm vtgWi to un 

OMTomorv, • wru*n, 

la mow d«l now», la 
o tin ownoino, w ins 
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I* 
i» no 

?1 
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^ W (BWWfcP 

tit vida i 
«I MU n ·n i , I 

i al món rural i 

itfuni 

(1973), m GéraM tmmpm 

dt larzac amb el daaip da luftar per 
MfiwiiÉBrittM^i fiara firi la 

•Md tm Jew» qutr 

rural a 
rural ptr anar a la 

I uremia a 
ai aau oobia 

el món rural B 
•papa awaiií 

BatrandTavamieirLaJuflaatl 
Denis o 

(1975), aniran a la recerca de la cuBura 
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Li VW6 

te vida d*una ala i d'Odií 1tt MHI fln "Lli 

paf te 

•I riu 
I ha 

•i ho 
ur>imit rfnmfli î A i a i i i 

iTswJ MS •üOOWw·S, M 

ésauaat 

aistumai 
Htnrt Naaet (1982), qut tou 
Ml M i M l l itàtmrtm ngta 

agrària com ta tast i tl motor ctet 

che vi tevora) 
püi alt toll tona dalla famíQüa. 

it 
non M • mnwo ai MONO 

da Léonce de Laverge a da Lanar. CH. NALLET, p. 14S) 

Naflat, però, «obWa d*afagir qut tes explotacions 
• te ptunactMtat, é» • dr, • trabalar la tara • temps parcial o 

En 
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l i dont, tnift i 
•l tni Wn0 ifttcun mwtii> dt la 

(24). 

ni li 

(Ct*p»rA.CAVAZZANt,p. 18). 
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CAPflOtH 

•a A „ A nrxiwnni fooac» 

LA nt i^ iat ift *ittnla» Kubrick "A fi*ft#¥THtft oranoa* (1971). basada an la 
• M V •P*PWi*WP^P^PP ^p^p ^PP^PPP^W^Jf »'PPPPPw^hw* v ^ ^pMPrVPr^Pv^ip^p^* mpv^P^^prav m v ^ P * * p í P^BPPrPBPBJ^P ^ r a * ^ P l 

nowaUa tfAnlhonv B u m , no I I irftfjiamiff una tfiElafpieaS ruraL Ana ai 
P PlPV^PP»PpjP iP» • • • * » « • » < » * M V M a N P M I 1 H Ï PJPF • P · w P · P ^ P · P ' · W P P P P · WPPWIP WPP»WPP«PPP^PPWP^P * « i V N » » M i PPP» 

i nftrirt at mlmna ét al (la la ratal Mure I all rwnlanortmi artn im n w da fcKii 
^PVp>p ̂ *M^ppv*j| PP» V V M W M N T ^PPP I P * PWPP ^PB w W P M P i PPPPPWBrPpI * PPIRBF •P^^PPP^PP^P"* " ^ ' ' P ™ " ^ ' OF^P** ipp«* S^PPPp^ ^FPF PBPW^p^p 

ajaiMap' pp*™ i P * W W r •jpaaM^app·ppf PPPBPPWIF awpap IWPPPM#§ aP*™ ^p» i p p i i ap w^wVPvWPHPMmv PPPPP* *ajlMpwaj *mp**appBT» 

LA dWIndó antra policial I rnalacpxt, antra ai bé i af ¡nal, a tu anal dauminant fina 
arribar al ount an out una I alma ate iw*—mpApá— I a vinlanrtí jnrirvrtial ét 
PPP*BBPWI1P ^p™ PP^^F*MB ^ P » * TPJPF^P W W ^ P * IMPBBF^PPJF Î PPp^w P i W P F 1 P J P »W «PPPIPPPPPP* PPPBP ^ ^BFmp™ P l ^ l p ^P WPPP™ ̂ Pi^PPPP» PPPP 

•»iiiant»tp oar ia .ioiancia da rEstat. amb una MPUPP^IMPP i aualat. oía trau da 
PPPPPP"WW^^^^^^P JP^P» ^ ^ ' ^ P i p w n P P P WPPF • WPPIPWPPP» PPPw»PP PPPWIP * ^ P » « P P W W P » W I ^ W P » P P * P P ^ P ^ P M f pqpjp^p ÍW^PWP < P W 

prooaa naaonc caí mon runa oaaj uta, <pa w tagua pianiaraní aonar-i un 
cop d'ui, cuntampia un landman atonta/ da capgirarnant al mat no da canvi. L*Oaat 
tank cotonfczat, A tang i tuja, a partir dai fjtwwÉi dt loa nactona M o a . En alt 
daptfs anvt. alt daaoandantt d*asualt cotontzadori aón tirtifialf da laa tovas 
^ ^ ^ ^ » ^ F » ^ » ^^^g^Ff W ^ W ^ P W W ^ ^ " ^ P ^ M ^ P # m* WPMBPPP^MP VPWPWPf**PPMPPPPHPpP*4IP PPPPW* í^™*pP^PPMWPiWW PIPPF »PPPP P W ' P P 

t inta ear rAnoai axiampnador* dai nou caDiANarna. B modal caMomià da la oran 
w • * >p ̂  ppp^p^ * ^ ^ ^ • p ^ r » ^ P ^ ^ F « F W ^ P » ^ P P Í P P P » ^pmpv vvpppp lpWBPMlPPPPPPPPPPP*wpp» flwP PwPPWPPPP* ^1PPPP«*̂ PPW»PPPJI ^IP^F WPi • ^ P ' · W · 
aW0a*a^aMMaaaMflh aMRHHMMHiaafll alhMAaW a1kpih#pakÉíií^^kftpiH^flBA AJK^K a%aaMÉáaaAp^^pap^aipav< A^A^Bm«ai&AmdbBi J É ^ ^ ^ I attA^LaA^A^^a^AflO? aaflpaaW 

^P*" TP'^ ^^^P^W ^Mp^ W P P ^ P ^p^ppaai ^p^ppip^p*»aa^paap' ^t www ^wpiftpw^aptpippjup* atp fP̂ BPaaaFaapp t í ÍP^^P ^̂ pjwpp^pp ŝap* vaap H P 

IXM túrta i TP'trtM coèsirJora. L'aorlculimi i ramadaria ultra macanKzada. 
' " " • P * * ^ P » « ^ * *WPBF^Pmp*mPf- ^p^»^pp»rippip»iw» PP PP·pP·PJP·JWiPlPP'P» * PflPPP·PJP·PpF·'PI· PP^PPWP **·PPWPPPP'^WPP*«'PPP^( 

Wonnateada. aaoaronada oar ranrjnvtria ntwrltea ha trarjlonnat al món rural 
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O M Ü H i f i t l 

•MlB aaa^^pWwJpBf WwWBJBjPajpwWlPBB BF P B B » 

•KP * * H i ^ |P lp"*w^PPaa» • * * • (aW™ PPjPtff • P W W P 

i étu 
f ^BW BjpPBaBjBBWj^Bij Í P B P B J F ^awa5 

WUm w * IIBPWBWHIWP • " • M U R P " • l«PlPJp *wJi BP*PP**1§ • 

» PlpB>y/BB^tPtPJfcp l l i WjaB# BBJHBf 

Twenty Ctntuiy Fox" (1915), Ni 

: par tot all Usa. Afeto si, la 
i ü M M dfcMtt • 
•spscialtzada. Ja qua tl inaicit i t 
• PMPp^f^^^WWiP* * "JPaP ̂ pMPVP « B *jp»mPl"»MI "JPW WW* 

artirot 1927, anal 
A B M U M SHÉMMftHMII 4 
B B B P F * * B B B B J B F ^ P ^ 

D'anca. HoMvwood ha mwtffai* aobra « bé i at 
i at 

Jai flWMàffB^l·lfl J&K 

par activa o 

Li 

htviacutfi 
ntidata. a 

• l l i 

i: BM JWtfUPMUNÉf tf^tt ) 
•P*™ la·jP·• "JP*•• *Pw 1 

™aaj •aajp* BaPflr 

tt "Haw DaaT, d mm 

%pp/ *TPjPBHflPWp*jP*P ™WP 

pal tf^bk ^^a^Ha\aanlák BBW1É% JKÉ DftnaaMVal 1 ÉPattfUpk 
BIPJP ^aaaaipajPp»aaaj BB£«BJV aa» BBJPBJPSBBB %PBPBBJ^** 

i atxí, rany 1935. naix la 
oat tactor met aaouaiiÉ i anUtlilut a fataociuc dai Club John naafl. 

i* teva vocació 
o ĉisivamtnt ta 

•I mofi (Stf cÉistna aiarnany 
I, tonamtnialment, (a 
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M M H É l à • fJBà àatitfHk.t BWRSaa'aft ft ÉflffSSK 

V. J. 

En 
IK 

upion 

f tot maiatas i tar cap a 
dt i t p t l da tow. Espanyi, all 

M taixiama 1 oar tant. 

Ml 

da ia guatta. 
novaUa "No 

Pany 1937, tarta atogR 
al votant da hi 

^pap wwajpasi • 

É ^h tfB^^^ki4^fli^Mi^ya\ ^a^A É ^ ^ ^ a t ^ ^ ^ SSKÉ î̂ ^h j^d^É^k 

• IB oanta dat Dartido norma asn lo 
Itat bañan y hacan IB oua an Hosvwood 
D JOHNSON, p 207) 

La II guana mundial donà un gir copamicà a l'opinió sobra ato 
1941, ais Usa stnvtan convtftrt an la priman 

a batra ja no atan ato fascistas sino 

L'any 

I ate 
ato russos, és a dér, als 
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api * « n p ^ w ^ % F 

I Ml 

cofnt 
• i t DiH 

I, 
Totjutf 

I 40, It I t 
qua I M P 

•I 
la 

t 9 mf 

quf 

y« •n It 
qu« daWras • i » 

an él, o 
MEPMkMáyAn 
•F*a aVHpWpw 1 

y ayudara* • 

LI P V I 

daraxi, a ii 
• it 
dt 

CS). 

^pap*w* VMMPMF SpMiwwWN» VNff "Wi • travé» 

ho 
i » P^»WFBP»»wBf % ( • # * * » B w 

• rany da 
I, 

En 
da la pftMfflfit car un 

nonortc o# fOrnaao OM 
H a i l ^ B a B •M^pPMR·f ^i^w M i WWyPIBfciasyr <PFBP* 

(1»7), ja posava dt ratau la Via 

la 

• ritaià o ai trances, mica an al * ^PPPPWPi ^F ^ r » • • ^P^ "Wi^ll^pjr|t F^PFP^^P^Pi í ^ » • ^F» 

agrari dt la 
a u n áMMMAavMnHf^Máv *Ws an I É B " * Í J Í A i 
^p* * %WIFF ̂ p·íiaBWiPia^wp^'' iai pap ™ FPJÍ i 

La 
da la Via amtrfcana'. és dar, ara rabtènca tfyrt régm ftudaJ t, com a 

• I fiura MVÚM a te nmniptat tte to l»ra par nail ftelc R M M M A 
W F P ^ M P · ' W (¡pBjFaFaPpF • § wBI pp«WMfH^pMM> I M P BBI < P P P » " * Í pPPW M R I w ^ P M p p M M p p r v R M P * ^ ^ 

, dtl cas trances de patis i mljans propiatans rurals, tot ssguint al 
«J da la dacusio «aorta, tos axptotaciona tamiars dato Usa ts distinguirán par la 
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tftjÉfc tfiH^MMwfeflfts flfe MfcdfctfSĴ * dÉP^MRMÉ flM^Mft 4MN^Mft fl^MMIMlAi^ÉlÜ^JÉMNHt^ jrfL·^l flU^^ft £tftfkfitattÉÉ A 

fmnütta. Buldhirtn, QU# h»wt» wiftp* pf% y^f i f t^f^ iBtpffmi ptf *tf qPjtJttwit 
agraïm, no itret pts • • itnpua m at awintni o i O K W V , oureni m tttions 
(to ta lnt«m»cton«l ConïjnÉiüi (1925). ti Uital #00000*» (fun model ttmbtant *J 

te j t i t j i t t t * •PtP· tt l t t» %P*P*WtWPtĵ ^WIP l̂F íiPePP tP̂ iPJllBaBt̂ ^BPPWPl** 

HMVV iIPtPhPPWiPWIIMtp •(PJP^f^pI^w Ŵ Ŵ B ^PtP WMMR ^PUPtKt* "™*IPJF " • • H P · W B P WPtFff BP*P»^F "Wr ^^^p it™ W^MPW^WMIP 

p n ï g ^ hacia ei toclâ awnoMclttt per LOWY.p. 290). 

Tannialcix, Bukhwln no sTiavií (McM cnlutfTwr pti jov9 

•paVMtV * ttfpPaiP* WPIP» ̂ P tHP*Mp P^peiP* ^paPw*^P^pet|| ™ •PPÏP'Pw^pW^WIiP^pj* 

otgsniauioni ooopttattwt dai fttavoi, § QUMIO § PMMnztolt*. (ctttt ptf F. RQZI, 
p. 220) 

Comtflctfn, pifé, d i Gap. D'anfcivi haurem dt donar un oop tful a trts factors 
datanninanti dt) cmcès dt tom^ciò dats Usa: Drimar rarrtoada maaaiva 
« ^ P M * * * w ^ w ^ M P *PWP* pp**™^P*' »B» WBHÍWWWMÍPÜP «Papat» «#SPJia* BjP*>*i»PaP*i • B I I W M I • • • • • • ' • " ' ' • i 
É^IMMItïMMHHfeft M H I W I M M * flUMWMM I n 4atfMaaaMMtJÉaMlÉ§% Ik^MVtiJ'CstfÉ I É̂ ft k | u y u | | ^ L J^flJI H U U | A | 
* P ^pw*^^B|p*^^pM^P ^^ í̂P*̂ IPejP^^^P^Pii ^P^PtJt^P**^ PtB «PaP»™*'lP*weaBpiP«lp t^WP^^p/^ÉPMPlp * B̂P PWajp^papPjpPap îPap* P*ÍBiiP%pap* 

ÏP»WP^^P^"^WÍW^P^WP^^^P§ * •^p^^pap·í ™ tP* ^P^MPaP* MMlW^rWINt I P * * ^P* p̂̂ BPtpia™ •W'%PJajptpatP*atP* ^t MPJP ttP *iWB''P%PMiiPW'Plir 

industrtai. I, i t dir, timbé hmnwn tft {MnW dt l'tfnt cara dt to moneda: Itt 
* ^^^w^^í^ ̂ ^ • ^l^^P^P» H ^ M ™̂ P» **^^^PW|P ™ M^ptw^* WWtt* îPaPJtW %PBPJtl * W F P̂̂ t? p^^WI lilPtPtP^P *MP îPJtw •^tP^tf'tJpl ^P* WM^W fltv* 

l̂ Rl̂ ^P ^ W W W Mpppw ^P» Jp^P* WP«PWIP* Wt̂ tlBfc| "»WIP*(Btf %I%PHWPJ ajp i * tBBtwp* "Wf ™PW HPWP * BBtiPPipt M t i W ^ t " ^^ 

*P^P**"^^*^|PlP^»^tP*^flP ^P^P» tjP—^PtPflP*^* tPtH0PBf| ^t^ ^PlP «̂ t* %|PJr t tp •pllptiPJttPlpt'·F ™ÏP*Wt|p^^Wti PHtWwWti wPwPMtW 

V M W t V f W ^ M f l P * ^iP*Wtl Ï^^»WI •WtPwPtt** * tBil^P "fliP^PJB'jí ^BfcPtBi* %pjf^wvt^ÍitjMtv &tt •jP*w»ttP*^t» »WMWtPNPtB wPw tÉHPw^tj 

a CaWòma vwwi prop cf uns 100.000 indi; onze anys dttptt, no antavtn ate 

SO 



' ™IrW^aWBF ataB* MBl 

Lanyiee 
MtaÀPMl At ÉMMMÉ MMtS 
•p™W*™aj (B • H W P WWBW 

13 12 Meus d* Juda, doctoran to 

parts da Mi 
m 

•X B O D I B O I ? «OOlOBiiB* OB D I M 

o tu e Je. La 

t i 4 (fabril da 1764, la nacasatat da dur com a prova to 

j | _ ^ ^ K j M | | M | A | ^ ^ a A | ^ p A u _ g | 0MKÉ MHWWfc MtfBháfe jugui •MMÉK JBlnA âfeEEAEMfe JUMÉ l l l t t 
' W *^p^^i^*^p^s™aawiPSP a™wp*^a»» •pap* *>pi^p^# af^^to^ aitoaa ajp**aB %ptoa>PBP™™j*at ^p*as ap™ M M 

I i HM M vaia qua tot cThon» o dona, d" un «al o &w Want La història, i 
*s dar al tínama. s'ha racraat amb to imatoa crual dala iraia raoani caballaras. Pot 
tav a n caito, pais, an tot cas, ho i 

L'i dais indis no a n una Cjüasüó 

fpOFVyOMpV>wjNHi UP i^BjSjHnBKp I 

ans al contrari, ara un (ador 

ton la total destrucció i 
Wm¿& • MM • • F W B P » 1PW1P»" * r « W P * w • 

81 



¿ Í A A A M É É É M eÈahMi^& jutj^Lm^ JMMMMPMMMHUftMÉMft ^ w f i f l t B ^ S É Í tfMÏWfti^dV^ftMflkeP' áMBtfMI t fMMÉVkl SVMMlÉHhaMhStffe faMt 

seves ecvles i tfBptfit' que tomat a lei iUti tes seves terres". Aquesta ortra 
V I M k V f l S * v S H apPav VjeijpV P S W M N P I pWpV a P * * • V p W e s v / a p vaaes^PV/apejap aSSTaSpj^PSFii Va*™VBBpVW»S H i • j p f l B w w R 1 W » e j ^ V V w i S F 1 H P 

dotara, anomenat Georoe Washíralon. Cent anvsapSDres. ooniinuava Mi mateixa 
Bwti i f i ofteiai. •*••—t i*w* i i i ta m i del famós oaneral WHam Sheridan: "Ca! 
responore aw aioux arro agreiiMiai, ma ISR at caí, exiorrrunar a no»nat, oonos i 
m m . womra maa matem enguany, menys naurem na rraaar rany qua va . u i 
t t j t oanaral. Phito Sherman, al capdavall, deixi eecrita la ttfüpela aya ha fat 
PJPPJPW a H P f P«P*PJiP|t » * · *PBpr w * I ^ P f * W m ^ ^ ap*PJpp^P»P*»lPP«»§ ^PW^pp«» W V P V P P V M M i P l > " W W » w i ^ " ^JWPW » W i • • > • 

fortuna, aobratot ai ctiaflo.: 74ona^ oonac un M i bo: rindi mort". 

¿d^pA f k A A A a j M i a A •^flpJ^^i^p^lp^UitflAi #1P^& MH^ÉfepMpJPpftaK gp^pjftg^jm^ afcíMVpMpMIÍÍMBÉfc tffl^h 4NMMMMMMpJfe MMpjtpJpJpJhpkïÉfe 

v a v B>psaeapape WPBF ppwapaip^p^pV ê eav/ aiav* apepv«wp* ^PV* ap^vpppapap v^ap*aespa^wapapi aiPV/ ai™ VPV™ e^^^* * ap·PHpv̂ pVJPse 

drverta. i ractutats aura »*—- lat r l a m i tfrrtati Si. a mat a mas. afaojm ad 
w • v iaavst * •VJWJPWWBPWP weesew vajpaapv *enp *PPVP»WPW^P •P ·F ·W·JPMV* ^MP*9 va * » P V M P V * » • * • • * § •a·^p^p·**" v v 

negres aMoans i. an manor quanttat t * xinatot roüa barrejada és compten*. 
^^p4Mflp&#^PJPkp?M ft^Í ftktfhpJk fepJI^^^Ai J M P A P J M U M É J P ^ M B ^ P J H S P M B tfHMMIMpfllMpUft1* JPJPJPJ g p ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ . aVfepJBt ápjavÉp^pftfllp^tflk 

«sejewSSvavsF*™§ • •» sasas* apesavaj *ieMPsjpfc»vvjavjWMBPjpV#ap> awp··VJP·Hp'V^, v^wv) l a a i w j i a ^pi^v# v^aaaasvjaavaaj 

ÉiMAfeÉ^Mŷ pjto p̂Mpflp̂ p̂ pjpK ĥ̂ b 1 idpJpjpflMĥ p̂ î fĉ pï ^kflMhpM pipjpattk^pMB VMflpipjapjMpSMKt 4k tfÉ^idhSSpMJMfc saaipipak aipak ÉRPMP^ÉPJ^ 
• adBwwipaPf »*sjpf • •MrVapw • vJvwwsavaii^^Pi) v / a v ^ » pHOTM^aaM^ i w i p p i M a v i %r H a p i P v v swpwav* ap»v/ a ipaw^#i | 

«up fuoian da la naraarrir# raUoac: oaaoraa taran «a» ala «•«*>«• da la fam. 
^PJpWP « V J P J P V * » ^P^P PPJi pP^PVVPP^PmP^PPP/ » ^P'^^PJ^PfTP^P^I ^^^^^P^P» ^P^P »^p» 1P>» • ^PWPJP 1 P P w ^ P ^ P ^ P ' P ' ^P^P ^P» »^P»*B!J 

•aw™a·v·Hp''apv^i •p'pp·a·PpPMPjpv/ii %F pi^aípawi^iwpiP • P V # · V * v^awi^pj^pja^ ^0 a w w * •*vaw«iva WBRPV ^^*^W V^PW^P**WBH 

prooucou, paoatot. roanaiiraai. Amanea as • tarra sa • gran prornasaja 
potstottKat d'una nova vida. I son (ovas amb tramp, dtapotats a tol. A matar o morir, 

monr matant, 1, tooratot, a matar-ta traoaiani. u aoco, ta n a n mas taro aspare 
d'amor ata. La vartat at oua las nadons M a a no tartán torca mat oarst amb 
* • ^»*»P|«p#ÍP«pjpt iMpl * V » w J p l W ^a/apw " * • ¥ ^ ^ P * P ^ * » W P * W P P J P »P*r * *P»^PJP»« I W i y a i * * • • » pp*M*«pn PJpw*Hpr 

aquest exèfcí da carros da toe I a mas no sacabavan mai. ant al oontran, cada 
oop aran mas. iran com las ©nas dat gran tac, qua quan »n moria una tot seguí 
neòciaunaaJtre 

Un "matting per aova rhegemonia dak blancs, angto-saxons i protestants 
(WASP). Paro extremadament heterogeni i, fonamentalment, gatos da la teva 
asaraa, oe pensamant 0 de propietat, u conasio, dorxs, nomas poeta Ter-se a 
•was da racatament da la oluraJtat Wrptwfit I ratinrut al retneoff absolut a la 
^ *PJ ̂  ^P^P" ^PIP • VPPJPPJMMPJ* * P IP* P* "pPW P4M • " * • * • iPBPPPBP» ^PP^PÍP'^^^·PÍIPP* * •VpwPJ0P4PPJP4P$ V I • ^pPJPJP^P'·PP·' wP*PWPWP^PWi PJi ^p l 

voartat individuaJ, i lenernic exterior comú, ta metrópoli, ata «Ha o av mexicans. 
U lienoua anoJasa. torca modiieada amb al oas del temos, s'lmooai com a tanoua wp^w^pip*» « p i P ^ P J ^ H I > v < y v *»ppwipp""P^P«pvi PJPF*BIP ^P» pOTpMP * W P * »«w»v^*Pi aa iw·v îwp'ajpaa a ^ w » » • • • •w · · jp iWM 

comuna. A mas a mas, ata nou vinguts no pensaven pas tomar al seu Uoc d'origen, 
fins i tot vohen ser ets primers an sentir-se noradmertcam i, par tant, ets primers 
Interessats en abandonar ta lengua i cultura pròpia. Al capda-vall, ara com si 
tomessin a néixer. Més que la nació d'origen, la població s'estructura internament a 
partir de las creences religioses Lat diferents opus d*asgtas«s seran, encara ho 
son, las formes d'organització social per excel·lència. 
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runki « i I *M I «i nmcés de tontucio ttcrttortal ctot iovt sals. deaorés de mét rfun 
•arri* d* «tfiw** i i * if»MiM» antatona, ootontzseionB i condutales territorials M I 

Meter» M M , és dar Els coJoniTadora htvton convertit tto U n am un gran pais. 
tJBfSSfcF • S·M'tP M M F " M I M J Í SSMlMtMSap M M F MjaP™^^*MpM>M#tP •̂nMHHHMVHHP î * M W * ^S^MiF • VMSM' •^MMMSPMM' %SMP M B sW*BflH 

Els tow tostón essencials que caractertzen l'tvotució demògraf ca dato Usa són: 
•f creixement fiDü. w moviment vers rOtst i l i concentració urbana. La pftfttoffft 
MW W™MMMMW*MP»M¡ • • • n V P | W* »»M^W*»»M»«M » W W • M*MMM « MR MM'·MPM··M·mMMMF • • • • ' • • M W •"i^W'·MMPMP 

Usa, «o xlres absolutas, passa dais 3 milions rany 1780 «Is SO matons «11880, i 
MWPMF " * R r * * M I M J W M P * M*i»y I W H F Í H 4tM** • • • • i p · W P ' la™ * P W « U I M^BW*MMJMM§ pWBWW§ MMr*StotapIBl M M 

anvs desorés anb als 24 habitants ear ouflòmatra cuadral continua sant una da 
• P I J V H V I I H W i MWIPIBÉF M M P t t ™ S M M M M M B P M M ' pWP" ISJtpMWF»»^W M ^pa^BlMWMMf 1WH W K t i m MMWfMi W * M P M M P 

las danalats més bateas dal món. 

• M M f MMMt<BwB™P M M P M M tMWttB •W'MStoMiP MtoW·MjptMMW'MMMfli %ajfctWp W w W ^ B f w » w » H tB>"MlMM> *tWjWMtoM»| M"» 

movlmant cao a rOast. tou « * — M ^ asi timas da nataatol i mortaflM i. an atoan 
• • • F * * * W P » M M W * M* * W A i *MMP MMMJMMMMÍ OT *IP*WPw MMP ( M M V M M i » I * W * M M I Í H *y W * OTIIWI 

loe, a l"r*Tigrac*J. La joventut dato immigrats I to Joventut dut nou pais 
üatei minaran un atovat M u da »»•—>•* ai voRant dal 30% a tos darreries dat 
vyt-oants. El nroapet econòmic I la «•«*»*•* da vida motivaran, a fanaama reduí 
WM"M W * m n w MM îMjSWMM» MMMP*MP»»^Mr • MJ* W V V M B i WW WMMM « » « I W » » l P » i 1 | Wm ' ' P · W · ' · W f • MMMJP· 

Mw^*M^MM^M*MaMMa™*Mt™M e M^MJMP<M %MW MSI **MjiCTSMTMtMP*if MMP»*tpiWíw tiwew W M S M M P etp »MBBMtMettaí* "Te M^^v*aaBNi 

cfaquest comportament ctomogrifle, to imrricracio aupóte un valor alegt' en el 
procés general de creixement de to població. De 1820 a 1920 arribaren ato Usa 36 
müc-ns d'srmiuranis, dato cueto només se*n tomaren 11 rnüons, és a oír un saldo 
migratori pottWu da vint-K^c mlons de persones. 

El corrent irnrrigratori, tins t i 1i70, més Irrvoruwrt pnxec^ oe la Gran Bretanya ¡ 
AJemama. A pan* (Taquesta dato començaren a afluir en massa tto irnrrágrants 
ÉaMvÉÉMajft̂ B tfÉ^h PES* aavMPUB iHHe^iiMalMdiKáBJ Ife^afian 1 MMfa^BMaliatÉ A MWMBjsaMiMMettiMMSMRBtek # b k MumjMJLBL #MSÍÉ 

oestacar la presencia nomprosii crimTrsyíaras procsoenis oe» pejsot norcacs. 

• • • i »M'W^^MR^IMIP v^e^w se saw MtjpWii^ WSP • » a a MM*aej (BP*esa# ats WMMRwejMiWtoMpMiF 'Maê ssjP WMpewiWMBeí va wsaipM^' 

mcwMnatü exti»c^rwnarnent tot persones que cecidren tor las amengües* La 
taxa mliana crmrwç>aü6 durant t i quinquenni 1880-«5 tou da 000.000 persones, 
només rtny 1Ü2 sarribà a toxMnida 789.000. Preotamant, tou tnaquest penode 
cuan ts votaran tot primeres tato da ftntaetó i controJ da to irrmgració Cal 
recordar que per aquestes datos s*ntvto acabat to cotorttzadó del "far-west" i tto 
sindicats obrers Wtntaven controlar t i rr»rcaidetrebèilli, per tart, eren els primers 
rteressats en retallar cfrtsticamert ta i n ^ 

teto tortn tto immigrants orientals procedents, rxincipalrnent, de la Xina. Malgrat 
tot, l'onada invrtgratòna encara ts torta mes gran. De 1903 al 1914, ts calculen tn 
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més d'un milió (Timirtgrantt ato que desembarcaren anualment ais ports dels Usa. 
A la fi. t'estabtf una quota peto Immigrant» d* to majoria dt pataca. Però tote ta 
depressió económica data artys trenta etimncaria dt debò aquesta riuada humana. 

Molies pel.lícuts, dat dt te ircornparable "IHe Immigrant" (1917) dt Charles 
Chaptov han fet esment tan a tot causes da l'emigració, per exemple el magnlic 
musical TMdav e t the rod" (1971), com a ta seva arribada a ta terra de la guií 
promesa Els suecs i M a n t , cinernatogràficarnent. han estat els mas actius. Jan 
Trci·l intentà descriure ropootia dels amigante suecs a "Utvandrama" (Els 
«njgnits, 1972) a traves da tat vidsltuds (Tuna famfca, que ha dt luftar contratos 
acveisïats (fura tena feréstega. B t Italians son mat urbans I prefereixen explotar 
to veta twfjjrtn^? dt ta mana, ta coneguda organtzació tlcWana, da carácter 

The godlathaT (En dues parta» 1972 i 1974). dt Francis Rxd Coppota -una dt 
i— noi iinii— mag t, íàiamii rlt it història rtol rinama \ nia ht t i tnl l mai Otrari 
^ P * F • P ^ F · · Í ^ ^ P J P · ^ P l ^ ' " ^ P Í P •WP*PJPP·i™^P*^PW WWP ^PP I I ^ ^ V T M P ^P^F* Í P ^ * ^ P » * ^ » • ^ p ^ ^ » * W i ^PI^^^^FwPW • f W F W ^PFIP^^PPPIPP 

i Untant també èoic menvs rtoiilt tot i cue no menvs done, dt Sento Leone a 
• * WBWiw i t i * a n > w^f^mr% **pap»iy«jp * w w w n P«F* • vajlpw 'P*r i i w t i ^ » *ppae*p»f www %i»| iwr W P I W W •» 

X*eta u n vofta Amertca" (1984). 

cis irriregranis, ara maten, portaran as nous correrà pomes i tanca» oai veí 
continent. No endebades, el Printer de Mato es cornrnerrora en record déte rnàitirs 
^P^P^^^P* WPFW W*« » ^ ^ ^P* ^P'PWPP·PPP^P/^Pf W * » » W»^BF* Wmv •WWPPipP Í P Ï P ^PíP^www * » W » » "^P«^B V * * • ^P^PPF^lP» ^PWP^P »»^BP»»M ^P 

dt Mcago (1886), to majoria immigrants alemanys. Eta suecs i italians, també an 
aquest fil cinematogràfic, han estat ata mas actius. So Wtderberg a "«toa MR" 
(1971)reMridfceta%uradslpdtrsindfealJ^ 
1904 i executat par ta Justicia al 1915. El matate any Gfcj- laño MontoJdo relata a 
"Sacra a Vanxettr al preces imgu tor i raxeeució injusta dt dos anarquistes 
Italians, rany 1920. 

Eta nou-vinguts tlnttoLto*en preferenment a to costa atlántica -New York, 
Pensilvània. Massachusetts. Ohio- i a tot ciutats dt mat dt cant ml habitants. Abu 
doncs, no teian ait protagonistes dt to cotontzadó dt rOest sinó la ma cToora que 
tata funcionar ta oran industria rtordamericana del nord-ett. A matats del vut-cents. 
la industria nordamericana at desempallega dt la tutel.la tecnològica dt la 
ex-metmpol i comença a revolucionar al mon industrial amb als nous invento i, 
sobretot, amb to divisió del treball i to producció an sana. L'any 1846, Etas Howe 
Inventà to maquina dt eosir i Morse construí at telègraf magnètic, *l o^ l translorma 
radicalment alt matant dt comunicació La primara Hnto dt ferrocarril tou 
inaugurada rany 1830. L'any i860 to xana tenia ocupava una longitud de 50.000 
om. En aquesto ¡renta anys s'invertiren al vetant dt 1.250 milions dt dòlars en la 
construcció del ferrocarril. Tanmateix, la locomotora dt la gran industria del 
Nord-Est no podia continuar avançant a tota marxa cap a rOest sense abans 
solucionar el problema del Sud. 
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Texas havia tstaí territori ctat regne cfkspanya fins m 1121, quan Mèxic 
aconsegueix ta indipendencia i, pa** tart, s'intogre coin Estat membre tit la Unió 
date Estats Unas de Mèxic. El nou M M seguí M M potlica eft portas obertes I no 
Dosà Dais a las rodas da las caravanas tfirnmiorants pfooadants dal oais val del 
Nord. ion • * • ! , ta població angtoxMona superà a ta tfevrigen hispana. L'any 1829. 
ol presidjnt Andrew Jackson realiza una oferta oe cornpra fixant el preu en quatre 
mfibns da dotara. Mèxic I t rebutja i comença el conflicta. L'any 1836, Sam Houston 
denota dofinftrvamant a tas tropes del general Santa Arma i proclama ta 
independencia d i Tatas. L'any 1945, al prasidant Jamas Poli redactà facto 

...la aproptaoon oe leiraonos ájanos onceno» au paini jusncaoon en una 
snsjrnosa teona pomca cuyo pnmer vecaaoor me si presoante jonn u. AGtms. 
So trata de ta teorta del Destino Matiftesto, cajo two manifestaciones tan chicadas 
como **** Dronunriada cor ot onaidentB Catioun con ta *•*«*»« enastada v al 
dtdo colombino apuntando on forma do rj«ol6n hacia el centrj rtel mapa de Texjs: 
•Está dentro dol destino de nuestra raza extenderse t este territorio", lo quo naos 
da Camoun un precedente «eral da Ado» Hitar*. (A. FERNANDEZ SANTOS, p.97) 
(26) 

El "Compromís do MissourP(i820) havia autoritzat lesclavitud nomos ata Estats 
situats al Sud del paral·lel 36, dividint do tat ta Unió on duos meitats. Era un pacto 
entre dos models socials i econòmics radicalment diareras. El Sud aristocràtic i 
esclavista havia optat pal monocuWu dol cotó on grans plantacions. Mentre, si Nord 
industrial maldava oer un UDUS ds relacions Dtanamsnt caottaistes has adiu en 
9m9^i^m^m& •WIW" • » ^ • P · ^ W i » » W* • " * " W^9 P^P^P^r •P^p1 • *P*pJP4P^Pw W p •pp^»r*^BP»*^lp»^| «PMpaP'VMPPMMIP·^PVP •PPPÜP^^PIP^PÍP' ^ p * * 

A Mete data anys quarantè ol mercal tfssetaus ara plenament saturat i els preus 
rebentats Fins i tot, es deixà retornar a un bon nombro tfssetaus, sis quota 
crearien a rAMca ("Estat ds Ubsrta (1847), por tol da reeeiibrar l'oferta I ta 
demanda Malgrat tot, tes mesures eren insuficients i, per tant, l'annexió da Texts 
era cosa da vida o mort par reconomia dota Estats sudtetes, Ja que el nou Estat 
permetria absorvir ota excedents i restablir els preus. No en va, la nova Constitució 
ds Texas gsrsnttrava ai propietari el dret a perpetulat sobre resetau i prohfcia la 
compra d*sftaus procedents ds qualsevol indret que no fos els Usa 

85 



Las dverències, pwft, wtn et Nord I Sud augmentaven amb 4 pas d*) temps. 
Cada vagada esdevenia més dtlfcl obtgar als Estats dtt Nord, necessitats de mà 
cToora. a tatemar tts milers desctaus fugitius del Sud. I la mowporackJ de nous 
Pt«f^f a 'M UrÜ reforçava las posicions aboicionistas. Els Ft**** twfntft as 
sentiren amenaçats i constinriren, rany 1881, la 'Confederació d'Estats d'Amèrica*, 
amb Jefterson Davis com a President. L'atzaoaiada oscooiiinniírn dels catfaftfi del 
V W r SP/^fv^FW^BWIP*• ^ W i ' W P ^p*p/»«* «pj * * w V ^ H V f M * • » ^PJWMpppjPJPK^^^MI^Pi W ^ P ^ P l ^ ^ ^ ^ P ^ P ' w ™ I W Ü W ^ P ^ P ^ ^ • • • ^ • i ^ ^ P / * * ^ IPP^F* 

%P™4P™%P Tws^NiPBf'Hpaja •awaBii "•"•iP'eweaa W w ^ajMrvp %paa*wi ^eapjeasff^p w**9Wwf * "•aaiwp>i) ajs» %paajNPajpaL f a a i | aptsjawfeeeippai esa 

meu da 600.000 persones i unes pèrdues ecx>nòrr»ques prop dels 8.000 milions de 
dòlars. 

El vent del nord, l'esbaf ec da ta tocomotora, esbaconà al gegant amb peus de 
tang sucwta. rai un mon anava aoros. us negres oeaen ae ser escaus per a 
esdevenir proletaris. Tota una camera, del no res a la Rilarla, en clau marxiana, de 
GfDUChO és dar Pte nmniafri* MTIMIÉI mtmUÈUÈkum la mà ttràma nat manúniuia 
^•P#*P*PWP*WP I P w WPPJPJP* • * 1r^VIP*VHWP*r WPaB^ •"iP'P'W'IPw • P · P · ^ P W ^ · W W ^ w ^ p » * ^W» • • W P 1 * P *PWP*Wi p ^ P » * » W P J B W ™ W P * * i 

tot revcèjcionant les tècniques de conreu 

^•p^paap^aaae %p^ » paaws$ %wpapaiP*íBFeF "•Pap eaa fMMaefeaeaaipaB %p p^p*paspwHBB ae ee^apteap ai"ep* fM"ap*Wp'eaBp %p^"ww™"waw»^ 

tomi a casa seva. Tara és la seva pàtria, hi terra dato seus pares, al cementiri dato 
seus avantpassats, el sent» de to seva vida i ta força da la seva voluntat. La darrera 
seqüència de ta primera part de "Gone with the wind" és una petita Jota: Scarlett 
CHara. desesperada i abatuda, cau de genottons a ierra, tot segu» pren un grapat 
de tana i s'alça amb fúria bo i «encant imprecacions. Posa com a testimoni a Déu 
que abans de tomar a passar fam i misèria, pr vactons i hurnttacions, és disposada 
a mentir, robar o matar. Es Meta, evidenment, d'una pregaria blasfema, però un 
tipus d'oració, al cap I ta «, semblant a ta dels cotons de rOest. La ootoruzació de 
rOest as realiza a sang i fetge, ta propietat rural nebterta amb violència i es 
defensaria a tret*. Lee 4. Cobb exetama a Tfue §i t" (1S88) cTHenry Hathaway: 

•|Esta tierra ta ganamos a tiros, Price. (Y por lo tanto soto ta perderemos a tiros! 
i Está sembrada de muerte!" 
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U frontera dels Usa fou durant una pila d'anys el riu Mississippi, més enfta 
UtMIltllMUBIIM Iftft jÉfaTiM w t o w — i AAflUÉteS IÉÉÉI l y j f M fÉMUMÉK S I mfmJHMMRt 

econòmic seguia el curs del riu, la ruta aters, amunt i aval, dets viatgers. New 
fSgt^mnm mmtiÉÈÈÉtormiA iTevuniafn msMMra swi Pá^KntfiAiiiv !»••—A t ÉM"ÍÍ laAnifa' itsalai wnVeTO ü l ü f V W i / J V , UeXJUVSIa H W W n i i W l leXJvVeKIOf WfTtsl I VUV*f*VII9b u M 

Estats de ta Unió. 

L'annexió de "tocas, to cotonteackJ al nord d'Iowa i Minnesota ¡, sobretot, de 
CaBIòmia, Estat federat l'any 1850, eixempiaren eis limls torrioiisls. Tanmateix, 
entre el Mississipí i les muntanyes Rocoses restava un arnpl territori bü» des del 
ount de vista dets colonitzadors. La oresió damoaràfica i les necessitats 
econòmioues de hi indústria del Nord-Est d'obrir nota • * * * * « i cfabastir a oreus 
baixos to creixent població urbana esperonà I anonwnada conquesta de rOest. Cal, 
perd, tenir present tos díerèncm geogràfiques i econòmiques de tos grans 
ptonures centrals fMid-wesr) I tos zones desèrtiques a roest de tos Rocoses fins 
et Paclic ("Faf-wasr). «tel com to diversitat central entre el Nord, esssnctolmeni el 
"Mid-wesr, i «I Sud-Oest colonitzat prèviament pe* espanyols i mexicans. 

La drvwió oeogiàfica del trabaJ s establí en un Nord-est industrial, un Sud-Oest 
Droductor de cotó i un Oest aoriooto i ramader Caftarnto era un atoe món. to 
pw%w«piPwwwp» we» w m í i • * *» % F W W § •saja»MPiwrea • «aapieweipMw» %wswaiM*»iiaa w»<si * • * • I H W V wwmmtf nei 

veritable torra prometa, tos mines dor I to toUW dati conreus. La febre d'or. la via 
mes ràpida par enriquir-se i canviar oe vida, desfermà loto mena de passions. 
Desenes de milers de persones enpreneren el camf d'orient iot seguint el ert 
encisador: or!. L'or com to mel fou un focus d'atracció humara al votant del qual 
crebteren tos ciutats, els negocií, els plaers de to vida i to violència de to mort. 
Robert Mitchum, el ptototor-preelcador del flm Ttoe Card Stud" (1968) dTtonry 
Hathaway, sermoneja: 

"Hay algo curioso en el oro: no lo parece {...). Pero cuando a^uton descubre oro, el 
Paraíso se convierte en un estercotero'. 
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La pellicula "Paint your wagon" (1969), de Joshua Logan, rateta el naixement 
d*aquests «put da chafes, de la nit al dia, i, com no. els confictes derivats da la 
manca da donas. Ttaa traaaura el tha Sana Madre" (1948), da John Huston, 
descriu ato aspadas mas sòrdids da to naturalesa humana a través dais 
enfrontaments da tres buscadora tfor enfebrts par to cobdícia "Tha gold ruah" 
(1925), da Chañas Chapin. as una jota del cinema mud qua narra to quinara da 
ror,i da rarnor, an aquesta ocasió ambientada a to tunyana Alaska. 

L'Oest esdevingué el graner i to granja da nat industrial, així com al proveïdor de 
tos naeatsartos materias primaras. Destaquem, anua d'aires, ato Jaciments 
rtqubafena d'nul·la da Wyoming i Colorado i ato da patrol ds Texas i Oklahoma. Un 
cop exnaunoa n nora oa ror, comença la leora oai pavos, oa ror negra com oa 
seguida sal batejà. A "GlanT (1956), da George Stevens, la substitució dato 
vedaHs nal Dratof com a tont principal da rtaueea envolto al drama Generacional 

aa apseset vsswepasaes s^P^^eas aaa* 

El ferrocarril esdevingué durant tota aquesta apoca at motor da reconomia. al 
seacKpuntadetairxJústriapessaoaideberadeprc^ 
to LWo. B10 dt mairj de HS9 tugué soc un fat historie: la untó a Pronrontory Point 
(Utah) de to Central PacMc i to Union PaeMc El terrocarrii tbgava par primar cop, 
das de Sacramento (CaHomia) tins a Omaha (toara), roast amb rEst atravessant 
ato congost de Serra Nevada eis deserts al voltant del lac Satot itosptonuras 
csrtnto plegades d'indis Lany 1883 entraven an funcionament simutàneí ment el 
•errocarrH da) Pede dat Nord, des de Portland (Oregon) Mrc a Ouejth (Minnesota), 
a to vora del lac Superior: i ei ferrocarril del Pacte Sud, des de Los Angelas 
(Caltornia) fins a New Orleans (Luisiana). La colonització i expic*ació de rOest era 
to un fat irreversfcte. 

"Loa movimientos colactrvtn. o etaoas de asentamiento, eon. sumariamente, astos: 

^pwapapaaaia*wv^pav* eeaiF w ^a*aiajp'Wip*Heip'W#'* * %aap w^^^rw^^^t e^p» «vaavRMNPaa aesw^ejas a^asi ^a* eapsa* w#* eaaw W^PSF» ^v*fm $ 

establecimiento an altos da tos comunidades da colonos; creación de una tronara 
etostica(suoesivas artas da ensanchamiento del área de ensanchamiento); 
dotribucion y organización de to propiedad rural basada en el principio de 
conquista y de to sangra humana derramada como tMo de valor catastral; 
trasvase de mercancías a través de tos espacios continentales y creación 
escalonada da marcados; tendidos da lineas da convnicacion y apertura de pistas; 
w^w > ̂ PJ vaBa#^#v * %nf "•pea PPBPSJPSJIPSÍWP eawp^pvwpaawespej^ saw ™»sw*sea#aeaj| y aMa «••e'esaaaajaj eta%¿caas<p %aap 

pradomMo entre grandes y pequeños dominadoras de to tierra; pugna entra dos 
concepciones incompatibles da tos limites éticos de to rjr^todad pnv^da que sirve 
de pretexto para desencadenar una guerra crvii en la que ambos contendientes 
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están de acuerdo en to fundamental; levantamienio de poblados y tumulucsa 

(A. FERNANDEZ SANTOS, p. 74) 

"Western', tot i que mols presenten bcrmjes. Així, «joncs, M han "Westerns" 
tfexptoradorc, "Westerns" de caravanes, "Westerns' <f«d», "Westerns' de 
"ccw-boys" I "termers'. "Westerns" dt poblats I ciutats, "Westerns' del terTocarril.... 
B "Westem" és un gènere particular l característic l l i l i Iteratura i, mol 

"Cuando sJauton entra en un cine o enciende un televisor Dará contemDiaf una 
pefaito del Oeste sabe por adetantadp lo qué va a ver o qué quiere ver (...) EJcine 
t t t Oeste bene condición y cualidad de rtto y todo rito at pw luerza repetitivo (...) el 
itinerario de esta mita ocoana out lamamos "Western"". (triem. DD. 16-17) 

Ha H na *Westem' ej» no surti un predicado' o C IM to tamla al vos-X de la 
taula c del toe de camp da to caravana escoli el relat stole. Bs mos* oblics, 
doncs, impregnen to concepció i to visió del •Westerrf: 

l o s míos btjtoos que mis hondo nan herido al "Westem' y que mar te 
•«erreiacKtnan en tu ervamaoo, son ei rao oei pecaoo ongeiai, mno genewaoo 
por exceteroa, y el mte de to ierra prometida, meo mosaico por excelencia. Uno y 
otro se sostienen y destruyen rectorocamente y de tu precario equttvto mutuo 
surge un tercero, el mío del patriarca, mió profético por excelencia" (Idem, p. 88) 

El proteta al "western" no es un ermita de vida contemplativa 9 un potol místic 
parant l'alra galx ans al contrari, és un pistoler i in Hel sagrada és pregona amb 
un Col: 

"RODDY MdX)WALL: CY quién le da a usted, Martjn, el derecho amalar? 

ROBERT MITCHUM ¡CMcwl (Y mister Col. de nombre Samuel! i Un nombre 
KÉilii-x-fcl» 
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LTwrne, • tot astir r «I cap dt lamlia, és al protagonista humà tndiscutWe 
tf aquast genera ctaOTtjociltlc. N O T dH ITiomt I turara haunefp dt fiar més prim i 
•opfvaNo som • noma bianc, ét • dir, t) cotonitrador. B "Wettem" ét ptr 
{toftA^a mísoGín 1 fietate. la dona i nndi són Durament i i i w s * o utiartiiíi 
passius. L'home dt rOest transía 1 ü dona rssta Ogada a cata i • la 
•ajpa*eja*ii aaajp wwai^Bjiff* ^¡^^t^0mk s ^ * %iMauif ajpsF*wawe» ^P**^^BP*BP$ *» • ••n^^ej a M P i ^ ^ a w ^ w p • **api^fiPjp %mpf ajeiie%eiMS 

Boetticner 

CARRIE: Yo ̂ a ú í a r de mi misma. 

BRIGADE: Situec usted rrtmu^, retendría necesidad da sábano. 

CARRIE. ¿Por qué? 

BRIGADE Porquero estaría usted aquL Este no es lugar para una mu j a f 

A "Johnny Gtftar (1953), dt Mehotat Ray, t i ^Western" més poètic, ducs 
donas aón las orotaoonistas. otro no aún oradas tai satis comportaments 

VIENNA: En el Oesta.strhontr^ssoómodo. 

(4 
QUITAR: ¿A cuentos hombres Htx oMdado? 

VIENNA: A tantos cerno mujeres t j recuaftiat. 

<~) 

GUITAR: ¿Por qué te odia tanto Emma? 

VIENrM: Dancing Kid anda detrás de mi y ela está enamorada de él. 

GUITAR: ¡Pero si aye: tarde quería colgarle! 

VIENNA: Kid le hace swtirse mujer Esto la perurba' 

Les nacions M a s s'estenien par tot el territori. Cal subratllat d'antuvi la seva 
diversitat i heterogenftat, sovint manMestada en oberta hosttat. Las tribus de la 
gran planura aren, essencialment, nómadas i vMan dt la cap del- populars 
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amb els Apatxes ""Matcatorot" I "Covotofos*» siuats l i t dot costats del riu Grande, 
entraste Estats de New México i Arizona, recol·lectors i, posteriorment, excel·lents 
comerciants- ate Ktowas (Montana i Oklahoma) all Pahrrtan (Dakota) alt 
"Chayarme*' (Dakota daf Sud i Oklahoma), tto "Comanches' (Wyoming i Texas), 
«H Kansas Kansas), ete "Navajos' (Arizona I New Mexico)... 

Les Compeiiytos ferroviàries contractafen a dr*srsos caçadors de bisons par tai 
o'aBmenta als milers de persones aue trebalaven en te construcció del lenocaml. 
u aquesta manare soratren nomas cum wsssin r. vooy, popuavrneri conegut coin 
Buffalo M . Aquest havia estat coneu dei Bony Express i soldat a les ordres del 
general Custer. La teva tècnica de Qfb?pyr al costat del biaó i terrtoaNo bo i 
dteoaranMI a Córela tou ban rebuda pals comerctents da Dells. Staui Dar la 
necesslat de cam o da te seva pal, més d*u r> mato de bisons desapareixeren l'any 
1870 de tes praderes. Una cosa era dara: ne N havia preu biaons par a aimentar a 

jatyfndet amb les pals de bisó. 

El sistema da propietat privada de te terra impiantat pels colonitzadors tou, 
tanmaiea, psfor que m matança oe onons. uues concepcions oe la terra 
s'oposaven frontalment: l'indi considerava te terra com un bé col·lectiu, mentre 
rhome blanc es data par te possessió d'unti parcel·la da terra. B missatge adreçat 
pal cap Seattle, da te tribu dais Scvamah, al president dais Uta, fany 1855, As un 
document que, ultra da posar te cam da p i n a , palesa ntidament te visió Indígena 
oe ia terra. 

"El gran tete blanco envió palabra da que desea comprar nuestra tierra (...). 
Nosotros considéranos su oterta poique ss berras que o^ no hacerlo asi el hombre 
blanco puede varar con pistolas a quiárrosla. B gran tote Seattle oíos: ¿como 
intentar comprar o vendar al cteto, el calor Je te tierra? La idea nos resuía extraña. 
Si no ss nuestra te frescura del are o el destelo del agua, ¿como pueden 
comprárnoslas? Cada pedazo de «erra et sagrado para mi pueblo (...). Sabemos 
que el hombre blanco no entiende nuestr is razones, que para él una porción de 
«erra ss te misma que te siguiente. La tierra re ss su hermana sino su enemiga y 
cuando te ha conquistado se retira de sis. Deja amis te sepuíura de su padre, nole 
importa. Y orAia también si lugar donde Rieló su hijo. Su apetito de tierra hará que 
te devore y deje un desierto s su espalda. La sote vista de sus ciudades Una de 
pánico tos otos del "piel rote". Pero qutas esto es porque el "piel roja* es un 
salvaje y no lo entiende. No extete un lugar pacftoo en tes ciudades del hombre 
blanco. Ningún lugar para oir tes hotos en pri,navera o el susurro del vuelo de tos 

91 
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condición: qut «I nombre bianco tratase • ta bastas da MM ttorra como e a » 
hermanos Yo soy un salvaje y no ««Mido como «tumo ful "cabalo de Mam* 
puede tar mat importante que « búfalo (...). & les vendemoe nuestra tierra, 
amania corno noeostros • nemos amaoo, pues nt anuíala ei nomore wanco esta 
« m i ó del destino común". (dat par A. FERNANDEZ SANTOS, pp. 28-29) 

Els geògrafs Raymond F. dassman I Cart Sauar afirmen Que aso que esdevingué 
a CaJiomia entre 1850 11910 tou una catàtrofe ecològica da tal magnitud qua 
vKHvKSSf HQt Wm* CwiajMpWs^a» flpHD IS P u p Q P PPa^JlWuMi I I WObnWwp VflljQGIVS* 

¿Jurant-nos, si us ptou, an rextermini tfuna part da respecte huana: la raça India. 

En el DrindDi I havia toms i caca oar a tothom. Desorés s'imooaá to delmtacíó 
de zonas entre colons i tribus Indies. Posteriorment, el govern tederal intenta 
comprar toa torres sto Indto. I davant to nooabVa avia to cabaJtorto i tanca als 
supervivents a tos anomenades reserves. Més tard, ato tod» seran compel.Ntr a 
canviat tot sovint al toc da to reserva, sempre par a tor cap a terres pijors. A la fi, 
ato toóla as revoten i són passats par to pedra. Una història que es repetirà per tot i 
qut patiran totes tos nacions holes Esmentem, a tal cfexempie, el cas dels Sioux. 

El gran cap -fiad Ootid", després de tot un seguit de luto», accepto roferta del 
govern federal da retrar-se a to zona da "Slack Hies" (Tossa) Negre). "Black Hite" 
no tonto cap mana da vator econòmic par Whasirçton i, en cama, era pels Sbux el 
seu recinte sagrat on vivien ato dats i enterraven als morts. Pero, a 
començaments date anys setanta, hom descubrí or on aqueOes rnuntanyet i una 
gernació da persones hi féu cap Els Stoux protestaren, car, a mas a mas de Hoc 
sagrat, "Black Hiis* ais pertenetxia segons al tractat signat. L'arribada d'un jove 
ganara! anomenat Jorn Armstrong Custer, da fama sinistra antra ato inda, 
desfermà ato recels dato Sioux i d'altres tribus -"Cheyennes", "Comanches", 
"Arapajoes",.... refugiades a to muntanya sagrada. "Red Cloud", prudent, decidí 
confiar an tos prometas del President Grant. Tanmateix, com de costum, to fracció 
mat exaltada ta taparà sota el comandament del stoux "Sitting Bur i al 
•chayarme" "Crazy Horta". 

El febrer de 1876, al coronel Reynols assaltà per sorpresa un campament indi 
prop de "Little Powder*. I resborrà del mapa. La reposta no et féu esperar. El 17 de 
març, "Crazy Horse" presenta bátala al general Crook, i aquest, quan tes coses 

92 



anaven a mil borras, ordeni hi retirada tente esperar ate rafe>rços. La bátala ha 

"batalla de la noia qua salvà al tau germà". 

El general Custer, amb el pK Wlat fforgul i do revenja, s'adreça directamant cap 
• I cor del refugi dan Wis, conegut amb al nom de *UWe Big Horn*, deixant al seu 
darrere un estel de destrucció i un mar de sang mai vist. "Siting Bul", entretant 
navta concentrat un lotrnaaote conongeri oe guerrers proceoens oe íes mes 
H I U M M * R A S M I A É Y S A * I A^nAfttiift nflf*fefm^fit A M r^itftiAff i*^rMSna^g t^i WVSIMM IwBMW I UNIU, I • B f W B * * , fMHOTVIIVni, tfUV M I M H • d W W t | m 

congost fins a la gota del lop. Aquel ola, el 25 de Juny da 1876, eh guerrers indis 

« traojeren resoina i derrotaran sense Pietat al nortefét exercí recular dala usa. 

NO ni nagua presoners, ni soorevrveru. L opreo pupeca noroarnencana pota ai en 
SJH % M P $ » fepw"*eejps"» ^pase aa^^^sr "àp "tí"* *aM vc^majai^HVs "ape%s"^#eapr^ • ^ W B M "•P^aaa·™* aMMbPH ™iie^"eji^i"^weji 

"Ei Gran Jefe Blanco habla por muchas lenguas. ¡Todas alas mienten! Cuando el 
ffffOnlfif DaflaaDQ flSGw Ufe» 1I1KMIZX OP witm?p GBD9 QUff W QBsUOO IffrH G S M M * I V IU 

%^a^et* "aie^F ' •^ *a MNP^"4F ypjejef M H wa*^a> a#4eaejMaNSS( ^p* e*w^" î"ea"iííeap aia^vBa W ^ ^ F %¿*^P"*P "•aaa^e* ^ff* f™ ^ M ^ ^ F • "aai * wawip** W ^ aw«we* 

matanza de blancos". (ídem, p. 94) 

La repressió, dirigida pal general Crook, es concentrà en l'anorreament sistemàtic 
de Jes reserves indies. Molts catxMs negociaren a corre cuta la salvació de les 
seves tribus. "Cazy Horse* tai assassinat, en la primavera de 1877, a Fort 
Robinson mentre esperava entrevistar-se amb el genetal Crook. Els "Cneyenner 
form expulsats violentament de "Black HPs* i conduits a Fort Reno. Date bisons 
nomas quedaven ela ótaos deixats per l'home blanc. Els guerrers no podwn caçar i 
hagueren de mentor el que mai havien menjat: carn de cotot, car el ootot era runic 
antmtJ que campava per eçuel desert. Al cap tftm mes, detírjrm tocar el dos cep 
el nord. Deu mil soldats I moto mes cotons tingueren cura de convertit aquest 
èxode cap a to temi prometa, en una drecera cap a l'escorxador. Gairebé cent 
anys després. John Ford va portar a tos pártales del cinema, de manera honesta, 
el genocidi dels "Cr*yennes' El tlol del fain, val la pena recordar-to. és 
"Cheyenne Autumn* (1964). 

La mort del Begendari "Siting Bur, l'any 1890. revMar ato ànims dato stoux i els 
oondul. de la r.tà del cap "Big Foot", a to darrera i defWttva bátala com a poble 
•uve. L'exèrcit dato Lita, ara amb armes mes moflieras, liquida els stoux a 
"Wounded Knee". D'aquesta manera, "Wounded Knee* sita convertí! en el 
"Guernica" de tos nadons Mtos (27). 
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El tractament dato « t e pat cinema és un reftexe fidel dels canvis en la 
consciència col·lectiva rwadmericana. A trets generals, podem oferir el patró 
següent: ti els hide moren com a mosques, sovint, al votant dels cercles de 
caravanes, tom als anys quaranta: si els indi continuen caient del cavall però amb 
mes dificultat i, a cops, a contracor, som als anys cinquanta; si els indis son 
presentats com a victimes mocents i, fins i tot. guanyen alguna batalla, som als 
anys seaanta, l si els M b ton un poble amb una cuftura propia, que calconehsfl 
repectar, som ais anys setanta 

Pesem un exemple ciamicador: to visió dun mateix fet, to batalla de little Big 
Hom", en duts pel·lícules, "The died with their boots on" (1941), de Raoul 
Waisti, l "Little Mg man" (1970), da Arthur Penn EJ famós general Custer, al 
primer fam, és un Jew ben plantat, interpretat per Errol Flynn, el galant de moda. 
que mor heroicament al capdavant de la teva tropa. Al segon film, és un 
personatge paranoic i menysiseaole. Així, doncs, en trenta anys un mateix 
personat-ge històric pasta r/heroi a assassí L'any 1941 es tractava de preparar a 
rooiníó mihfc* oer a M'idear directament a la Seaona auúfra mundial i atorif icar 
les virtuds castrense, fins el punt de monr en el compliment del deure. L'any 1970. 
la societat nertfamehcana s'rterrogava sobre el sentí de ta guerra del Vietram i 
eto mètodes de lusa utilitzats per l'exèrcit, si mé no tema remordknents de 
comaencto. 

John Ford, el gran mestre, és una excepció. L'any 1948 amb Fort Apache" ta 
s'atrevia a cancaturltzar, patèticament, ai fundador del Setè de Cabalteria, el 
general Custer, donar la raó als indis i fer-los guanyar ta batata. El tomb, però, 
vindrà a part» del '68 nordamoricà, és a dr. ta guerra del Vietnam, ta lusa peta 
drets cMb dels negres, els assasstnatií de Martin Luther King i Robert Kennedy. 

L'any 1970 s'estrenen ties pel·lícules polèmiques amb to història oficial; de gran 
èxit to dada "UttJe btç .nan", "Soldier blue", de Ralph Nelson, i "A man called 
horse", de EBtot SMverstein. "Soldier blue" relata to matança dun pobtat 
Cheyenne a mans dels soldats comandats pel sanguinari coronel Clivington. Les 
atoes duet pel·lícules. amb pretén- sons antropològiques, es descriuen la vida dels 
cheyennes a travis dels uHs Ca dos bomas blancs capturats pels indis i que 
assumeixen to seva eutura. La comparació entre tes dues formes d entendre la 
vida és el fa conductor de "Utile big man" Mentre, l'argument de "A man called 
horse" és to conversió en ritual cusur* dels costums considerats sanguinaris. Per 
primer cop, ets Indis gaudeixen de sentiments possMus, són capaços d'estimar i de 
plorar; els homosexuals són respectats; es subratlla to pràctica de "parella oberta", 
almenys en e» cas de l'home, que competeix to seva vide sexual amb to seva dona i 
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• • 

Un amo d i *Cowbovt*. comandats M i ranxer Madvers i armats fins ato danto. 
%»»• • » • * • • » W P ^»^P***FWjPw | WWP"»W*#VWMMP a W * ••»*»ww™ f»»WIW»»WW • • • " W B W P »wf»w w"w WW» M p f 

nawte— wtwi«**«w^wt »i *Mfawf m m ^ t nar to Vienna tal ouadrant-sa davant to 
hint» (la malactors da UmrJno KM. Quan tothom at a ount da desefundar ato 
lavoteara, un noma desarmat, aa aba da to bam mama sometí anti flama una 
N»0»I CM OM** 

an tf^ÉptpÀflkff'k^ ^3tl t lYaVf i t* f s f'»aaflaf'ia»VjflÈ ftfiUHk i "V^MHUBJ laflH^awÉ a aft â oeifeanfVa»»f% danna^Wh9 É a n a M l 

kfactvert) /Ma da tuaao. am)oo? (at ranxer anean amb un lumf to ctaarreta i 
Guiar fruete d*una gtopada prolunda) |No hay ñadí aaajnr qua un cjuajiBu y una 
n oa caw nay nomores qua paoaoan la neora oei oro, o OM onafo. (a 
Madvan) Otros to único«•* niaran aonflairai v wM«fe (a Dáñeme Kid) Yotroa 
i«ip Manan dabtodad oar at ^Whtokv" v las mutona. iParo to úrico *••> da verdad 
^ajHMp w w * * a p * * fB^piawBHaaBaBp ppw* w * w w i H ^ P t f w MMP »w»iapp»ww* j * w * w »•» W ™ » » I P W lajRpV W ww*w*BP*Ji 

SifeaiMMadaá%fli casa. ftaaseaiAhaiaai alMBi aaeaaa tsaMNft jaask JMaaaM» &tf ftaaa v^avtoaMavaaapfcl* 

T«inmateix, a roast, caüs com a mWMi un aira cosa: un Coa. Sanaa un rawfttoar 
nom anava aeapuaai, at mas no, a n ncapaç oa oatanaar at aau cman. 

•ANDREWS Sus enemigo* aon ajanas, Vienna, lias fuertes que yo le deseo 
buena suerte. 

VIENNA: Gracias, tenor Andrews, paro no crao an to buana suerte. Lo que 
rwcesto son fusses*. 

rapwava raost. 

"McfVERS:¿Pof qué no vas armado, forastaro? 

GUrTAR: Porqut r» soy al mas rápido al oaste otl Pacos." 

Al ptotoi^, paro, aal raconate a cop o"ull, tot i qua, com an al cas da Johnny 
Guitar, as COCTOXÍ amb psi oa be. El seu aire és impenetrable mentre la seva 
mirada taladra tim al mol da Cos. Traprtja tort i segur envoltat olma auréola 
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("vilano"), un *i|E#cfHi. que 
l f fyf fffiitfrja^ f*if f i nymff frvwp*f # « t lp Wft. f f/K tftiffflfrfff F l 

^ p w * ^ M M P S P V P V F £ • j ™ * ^^ppapi ^PSPPn t̂fppJPBF ^BPpajfflpjpPapP ^p'PPPfllPPapaeP*^^P*Pw ^ P ' PP^Pap WPaFeFe* aiPlP P#PSPJP*ap*^pSPJp*P* 

• l t tu p^wr int a I M (ttnwM oonwK|OenciM. Mata únicament quan es 
, i ho ta sanae tivmolaf4 lo ina, eenee axperirrwntar cap sentiment, ni 

da ••ti"t««ww o da revenia. Es. al caodaval. al seu tíüci i Intenta far-ho com un 
w •psjpjaePMpBpMPPjF *p I B Í * W » W » ^ P » * «*•*$ WP» laapwwBwiiPf w* (BWPPP* W»P*P» » R « P M • • • «WF Ü^IP*»* asm 

Atari, finí aue un da tieeaftat s'enfronatrà anii **>••'' mat ranid «»«* ai 
W P » * | « v w ÍIPJIPW p̂w* *PPJÍ W ^ O T P H I w w » " » i w ^ i i n i i p i w appagpp ••••^p «tapappip *BWWP wf 

(...). El mito at tolda an ai 
da una mía 

da rnaowiar fuara da una 
WPSP/ PvvWJPJKPWW *^P^P*PÍP# ^P^F ! • > * * • • 

pat jp«á^B^pjafepjapvJpjpi * * ¿ÈM 
*SJP ^iPWpMÉpaaF papapa w I B » 

(Idem, p. 190) 

, aspare n a m , aa ranpeí oa • mon, ai nata oa ranpai i 
i | L u | pm^ds^n pfedpapp) dpjpSHÉW 4a>aaaiMfe £ pÉpihlpjhp^ É ^^BMPJPJP dduat aaejaaa^tM' 4P4pJpjppvJpjp^kpM ^ P P K ^pil 
^•P app» t i P ^ P P * ppaaw^a a a P " * i P epeap^vp * Í P P J P P I P P * ai» IPSJPPPJI %aap "*waiaaap S P ^ P * P * P M P P J P ^ P P P * ^ P J H ^pe 

Tadat da orocraar. El oattolar at y *üu>ttt* da la DatMouta san) I « w m h é» la 
• ^ P T P ^ P J » ^P^^P PP* ̂ ^ p ™ IP'PJP'• * • » • •PWP^PWP^^P* ^P*F W™ W P P I W * ! ^PÍP P*P •P^P'·^^PJPP^PJI •P*P/*^P'$ * ^PWWBP^P^PP^Pí ^P^ * ^PP 

Monaaguak taacriar i aarartr ait aapactadort. El públc s'idenrjflca, 
ame ai 'cWanr i a * Manta aa baraten an ak aaua pes par lar al 

Dañar da "Bel tha KkT. El "jtwi«r no tomrèn. Daró mai defrauda, ni ancanva. 
ppwaapape * P W ap^p* a»paF * ^ P « P « • • * * prweppipppF» • • • r B P M * J P I w>*t ppppiar eepaaw tpw**<aaapiMP>t * * w»^^p»pj»aa» 

U introducció da la fiaura dai trápala al %vestem" cont raDotada a la del Distoier. m- «IP^ V ^ ^ P ^ M ^ ^ r ^F^P *^P* ^*^PJPJP»^Pi ^PÍP» W M P V P ^ P J P ÍPJ" ^^^PPPl^p™»* f ^p^F* " W V P J ^ P P l P J P P i IP* ̂ Pi ^P^^F» • r ^ P V P ' · w · l 

tavoreá rambigúlat entre ai 1»" i ai "doten!" B piatolar accepu let regiet dai )oc, 
el trápala jupa brut: 

"DANCING KID Ma caet b»en. gutanla» (t'apropa par a donar-í la mi) iChoca 

JOHNNY GUíTAR: (dona tai pas enrere) Lo afano, amigo, paro no 
darlamanoaunpittotero 2virdo* 

El trápala dMraaa to teva viesa tota aires da cabalar, aa a oír, 
cornportaments i vates deis 

"GUiTAR^Sanas cape da depararme por te espalda? 
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DANCING KO: ¿Daiantt d i VHmm Ets no m* pfdonana tamea 

i Mtlea rantranyabl* msaja da "fHa atagacoaeh" (1939), da 
John Ford, no M i t i D M : 

"HATF»J5; (autortari) |7kt asa cigarro1 (Está rnotaatando a ti aanua! 

DOC BOONE: Ptrjooe. saftora. Stands como lev tart otfticuttr p n ai 
• p M a p ^ p WP^PTBF» • » • • * * * ^i™ ̂ lP*PV^p|t HP^Fw^p^^p** ^ ^ i ™ W P P ^ P ^ * » ^ ^ F •P^FJf » • • » » pp^BP«miF*P^P^ pPWPPwl Í P * 

™ 1 ^ * * W B P ^ aajsaar " i w p •MVPSMMpap ^p^w^^Wl̂ ™» asaiF ^ P ^ P 

HATFIELD' ftattant d **»*•*** Un cabalaro no dab* femar on Draaancai da una 

DOC BOONE* (mrant da **m(ful a Hatfiaki moon aomaouart Haoa t 
SJF*%PW • P ^ · T · · * » * » * ^ • • • K T · B P W l i a» WMRBs a * aaw • • * wiBjpaajFW* vvaapptaw* sasav*asjF3|papV*£ » •ajaaaap i 

MP •pwflsaj^^p SjRSSfli • P S S M H aji SÍP** asipwsaaawip a^spW *BBBaWBI s»^wRp tsspssairSp ppSjp* aa»» ' 

MHBttnlil 

B iÉiiilai milla mil mi • P I ^ P ^ P W P * (WMF**«WB ( • " • • » apwi 

al orau oua tioui I. a rOaat. aócò •iwHif-j aemav amb Tor: 

"En la expargación da un Estado rapftatsta -asa y no otra at la 
aaa* Mtawk ^ua aâ áMsaaih aia^h a^rfua^a^p* JKÉ flMmfe^fiaMh aajdMaftÉÉÉadisayai 44aaas ^attaaaaush jauA sajiaa? aftflbai saaM 
^p* ap^ap aMp aps^a wa' aaaa •PaWaWpa * ^ F * *aai^wpaF •papSFa^WpS aiaa MPÍP* W^^^SW wi* WWUPJ •pap» ^p^^#jp âw * 

Sf§ at la causa da la tnaanoMs proximidad da las tagtat da la 
-al signo urbano da fe data dominanta- con la vliania y ai 

an cuanto Dunto da orjtfda da una aacaia aociai oua oot HI an conaxión 
^ P * " ^P^p^PP*^PUF M P J H V ^BFflP aPWflUHWIPWP WrWr •pP·^BI v ^ W m (¡P^P^PJF^PPF ^ • • P ^ P aP^P» ^ w ^P» • ^ I F ^ p w ^ P ™ " w " • 

a lot astarcolaros da la Historia (...) con las nasfnWinai ttifi>*af da asa Historia". 
(Wem, p 208-209) 

El pMolar as una lam; « trápala, una «imita . El pistoler és un animal 
at trápala, ur, voaor. El pistoiar at poama; ai «apata at documant. B 

un individu sectari i s<^;eitrapaU a* unsarp 

-JE^.EMlAH^Cómo wt ta guana? 

TENIENTE:¿Qué parra? 

JEREMIAH: Conta al presidente da Méxicc 
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El pietoier i t 

-GUfTARNoh* 

i l l 

toCtRriOMIMl 

GUTTARComo 

nvwwB a t v»pn, • o n p H B a* • iraní 
CUifTinari Ml l l r***rr**fiA tbà tíÈtiCÈtf M É Ufl §t 
«P1P*»*1 m V P W I P * * W ^P*r» W« IP* WPJPJffMF «PPP* ÇF«WP*WP^F» »»^*^^ ^»»w IPwi 

^ h t a f . Gary Cooper a "Ngh noon" (1952) da 
ponaooio • nyura oat ptauar, noma» a m • 
•PPiMPvWHipaap HPIPV wapiflpai %paj P W * P^P^BB* Í P ^ ^P*^WP» P ^ VPIP ^ P * PIWP^I 

ÍTBPHJI ÏP ·JWPJPWJ W " ePp·w·pJp { vPi H v W i aj^p*» 

WRBPJB l P * I V aaajíy ppVvw* 9JB IV*MMNPPP1 waW»Jwp% ™^P «MP** 

• ñaa 
i te 

lialDlBttMar Doe Hcwvdav cortat ala 
•-Qunflgth ai tna OJC ConaT (1957) El 

oue un Diatoiar reconvertí I uoaaj al 

í par la l a » matar I 
jatÉ ^^baifep^MuaflPfe jribaMkpwflt fli f^vaa^Él adèfltfl p*aaa%ftÉfcí *MaC 
ípw PBW PfcPwaaaBj * %psap%pj pi • * * P#SB»W %Pï» ^pBjBp#aiejpi w i 

p) bt i el 
ai 

P í W p f a j PBBWP* 

ai 

Un flpftw ooii 

apawpPapi PB» aaa^ W P 

ongan craquéala practica lou ei 
XVIli a Vrg«a, par un 

W W *apjp ^P» BBBBjaajP * jpVW 

qua intentarían fapicaf to 
coherent. Tomem al ne»» W conductor. "Johnny 

Lynch. Ei anana 

* peücula Tury-(1936), d * 
Fritz Lana. Deaprés vindnen 
cTun ade considerat vt/ép. I 
^P WP** IBPlPmP « P W ^^^PBPW*lBW ^P«*P^P • 
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da la finnfartaratift O M 
i ai duana M Í M U cartó. U n auarra da maiiUai te dar i i 
tat i mi tuim jfnmiteA i» n m a ftairtà/a rtote n i m « » t tom— VuMtf:.' Ü M 

B nbft' si mil ne. al nou m6n atmtaant I al rafuai an una aacala dt 
te al factor qua ant ffnpPct la sava pofjularmt i 

par pan na mon marginal» oat stsama aocuu. t i noani amo ai tgxis 
tihr * toffüt twntt ftffifH la firm tlurrtntfff torm f̂f**-» «<* hi mi da 

tarmaUanagrí: 
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ai — M i i d * uní aodedadconuota. v a n b I n i 
«la fwnitift» y g# ciñe a ala aunoue étta 
i ai camino t tegulr f pueda, inciuao, aar legal. Como d|o < 

MkflÈtaa^at ÉaMk aaflaaflMriafiiÉWPMáaiÉ tfieifceé^B^k MaalBtfk aa aataaf ShaaflMtalUfe 4Éa% I fMk â feaaJaiaaa AMPaffltaikav t J U K 

a u u a ata 4ÉllWk aÉaat jfcaá^wkak "feaaBawÉ^ ÉMftH^MNP" ÉMÉÉÉÏ aiteft eaMMatféa^h 

ax.. tal y oomo t i w i ü H Is lani tn un mundo anterior • % aue 
' y • la erta* 0» t f t r . (D. JOHNSON, p. 14) 

•CAPITA-RENAULT: Parqué vingué a Casablanca? 

eTHRap*»* "aaaaup wajppav* ajaspapej •waw aavap aBaâ vasaa* aaBajHflffjpaBa* 

CAPITA-RENAULT Paro « això i t gairebé ifll 

rlH/TV UOnCX, m l lu f iHBPBn 

• u i l&HBSat *"" É̂ há̂ BaaMMBtf aHfcaiMÉtwMÉW •aaaáat diÉaaJE Maaa%k. jfdàk fi^ritaW tf^aa> 4M^ ·̂v̂ MàVâ aaaVHVBÉVaV '̂ 1 flaiaaa I 4MKÉI JÉÉHV 

Aqu««é«undtíaaotipcda>t«t«fn\de»amal»aafacturaqu«: 

-McJVERS:Quié«vo«tè? 

GUITAR: El mw nom i t Guitar, Johnny Guitar. 

DANCING KID: (provocatiu) A M no ét m noml 

GUITAR: (irònic) Voí i 

Johnny GuKar i rack són uns tora late, que actuen únicament motivats paf lat 
pròpies incinaaons, partetatat 1 amor a la bona que mai no han pogut 

"GUITAR: Menteix-me, cügue'm que mi 

VIENNA: TtSfmo. 
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GUITAR 

VIENNA; En aquMts anm no In fit qut ptnHv §R ti.* 

nek. it) ft 
(29) 
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(1960), dt Michatl di t to, te Mi | 
tontztdoni dt rom i <it Mi íuta 

En tojum sentit, ki tarre dt It giv) 
aviat M I un Infant, ia out, tomant t itfulr It Bfcüa. Cain matà < 
^ • P » ^ P 1 B ^pro» • P * » 1 W P H P * » ^ | • • * ^•SP'P| ï M P ' W P ^ · · I P ^P^PHf™^™ ™P *P*^P'^>BP$ W W W " W ^ S P S P B < 

ti "wtfttfn", ttVrpoc no M qutda cutí Ui tratota htrtòrtt dt d i 
I * f i i i i n i i m f " I I S ^ S M Í sttftfai* • irmtirlf m 

IwB jffviIUtjKJfw ipffwHRQI M H H H mEpPVOl H 

te inoonhjndi)la a tot 
cjw, Dtfi MQUT. prtngutfm oom a 

pol atnyor I 
rutstoom aw 

dt mobla* i lavon 
• sota t • ma atoutni i w vwncnMtr /o awma 

ala 
N 

Ptf 
Í Ü 

an 
Ptl 
bo 

dt lat duts 

i la 

(1962), dt John Ford, 
• la BÈíMÉt/UÈ its Is tsrrs A Is 

KHtttwi hi 
la cotontzacíó dt rotat, Mi 

Éü MMMh J U H K taf^HsAÉVÉ VWW^ÉkÉ* 1 Ütfk ssÉ flNMIHUMlUMPt jriMKÉB 

ot KM tant», M comançamani t oitnrtn m vnw tu 
hadarías • Drtus mòdics i a l'abast dt tothom Tanmatah* Mi 
« w i n s p i w •§ JPV^PNW **wp*wwfaF • m * flBBwaHan *PW mr> js in> •^•wMPBB·sp·p·f «te 

gtntfi una lona òtmanda dt tarot I Mi mftjorta d t * pffmtft 
M tt- va» tarot vtnanl·las a praut abusiu». El oovtm ftdtftl 

* ^papiip^p^Pip*^p™pw# P " I P » »wp^Mpa* ata) • WÍP* • WP^WWBF^PWP ^^ap* ^ »mfà09È*f w * * ™ir wat %̂ ajpaaw 

El ptf 
QUI 

iOiJI CMP 
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SANTOS, pp 126-127) 

•Óc j M ^ j h etfetfMP MB^hÉÉaaeJAflbtf1 &flft 

de Its 
dtf 

d'odi si ocr 

"B nwtaor del tren se 

- Eh!...¿Adonde va usted, amigo? 

B vaquero, molesto por Miar sido 

- Pues entonces -dijo el revisor, 
Dodge City-

al 
pel M U sfTtMtfcsrneflt (31). 

Wichtta i Dodoe Clv L'eaolendor i 

lit hi nVaftat de let 
{•UK lwt 'NEfiJSjyftJhtJi EuB) D^k f t_svkA#£ ' Ï I A 

eft 1876 lina el 1880. una tiutaj 
de* anys v*r*. 

y * 

en to mejof de su sueno, gruñó 

imperturtoabJe- déme cmco dólares y baje en 
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(1974) una 

#te te ftiísfAi^ #ia% PÜ^aM I «tete 

jy^LdKHoIltliu 

O t l i ! que l i guant de 1914-1918 dt cap • peus to 

bona d* New Yorti. 
WPWW(PaP WPV » ^ ^ F ^ " » W * •»» 

u 
isat is 

it l 

no tou pa* 
La 

ttuàa-wal 
loto to 
• tot 

o"aiuratt encara era v>l,-0%) proposà el 
Wl Wl^aaP jpP*F* ^•VMBVi% 

rto 19M 

n'te to 

r«ny 1933, una dt cada 
(cinc anvs detoréa. f Max 

ear, e* comprometé a 
PEatat an la marxa de 

un referendum de 
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to teva pottfca I» malgrat al manteniment d* tt crisi econòmica, Rooselvelt obtingué 
ta majoria tu»*» méf àrnofta dt it història cartamontaria nordamericana. 
M i M I H W Í P · ' M I M t P M l n t M B I WWMPMF M W W ^ P M M » , • • W * »MBMMM¡*Ml p*MWMBP»MaP»MMM*Mai • MWWMMHPeMBMMMWe* I n * 

MW^PM™ajpM"*li MWw M W W M F M F I i w a e V M a t MWawl*»™MM* 

"Mot y« tiempo (deia Rooaatvet), que «cazamos la úlima frontera. Ya no existe 
aojueta yéivuto lit ttnjttftftairt para tos desahuciados por I t máquina poltica del 
Este, tot cutitt poditn Itnztfit t to conquisti dt tot praderas del Oostt para 
rer«certnetasunanuevavidaMldem.pp 61-62) 

U poto to no nodal tar amanada tott to ctHa. o tos praderet verdes do rOett. i •PW*MV f «MW* • * * " * • • • • W W * MM* * MBBBMMMMM ^TWWM» MM MMM^MMK| M^ W W pP*MWMMP« W W " W » M W M WMF * MWwMMf • 

• t i ncwtMintficans nagntron oo oeiveuti m a cuna cuna get M U Í inoiavoeus tn 
qua vivían, en un tras i no fts, s aoonaren qua iot ara ot careo ptaní, oeooratt 
bonics d'una w i * » < * de Hotvwwod. La retsaca sarit V r n y I, t més • més. alt 
i M P I * M r W • • • • BMMWIWMIMMMM» V W * W W f ^ » w l M P « MMB • V M I M M M MMW»MM> •MM^MWMJpM·· • # WW » " M M MB »>^WMFf W M F 

abeuraowsc*>»tiis*(y-sTMVMnastn>ictt. 

Els w — M també htvian viscut alt ftfloot anvs vint. A to babalà, s'andeutwtn 
• M M •WMMMWP'̂ WWMF M P * M M P *M|WWMM*** WMWMMWW M M F »M™MpMFM* M " * J P I i WWMJW v^v M P H M M M M M | WF W M M M M M i W * 

fins ai col i axDiotaran a orau fat to tara, fna a erosionar-la. I ais recursos rafevato. 
•WPMB? Wr* MMJPw • M H J f M j n i P M l t Mi W * W » W * M l WMraWMB^ " w M i Ml W » W M M " i M P ™ * # * M M f «MFMMPwMWMMP «MMMMMMMMP* 

Entretant l'oterta da Droductes aoifcotoi creixia sense oarer i t i mercat dt 
M t t M * V M M w | • Mr*MFwMMr W p W M M M M M ñ P M B P 1 i , " ^ W w ^ w i ^ M I MMWMWMF WPM**WW • Mr» • • M ' M P i M P 

consumidors era Dienament saturat. El covem demòcrata da Roosetvei dtckftr 
MMPW • M M J P W · M M P M ™ M> M I M B#WMWlMMl»WP*Wl MMMMJMWMMI* • » * • W r » W * « WWW··'MPW·MPMPl M W • WM^JFMMJPWMMMI, WrlBfflJMMjiMl 

fiervenr en tt secsor tgran a mawHitgpia. i no t t una iscencui ate rani, y e n 
rrtfions dt cores serien rtfrnrtaalt durant to tardor dt 1833 i. eixí. TAdmlntoMcId 
i f i M M w M ' W •PMr·MMP M M W ^ M * * ' M"MMMW^>MMPWF M^W»MW™ MM M P M W * M W » W M M *S| Ml^^*"f * r M W t w t M r W M M W 
MktfRh^MB^L flMbvuAtfÉnff' ama^a^fe MÉdh dudfapaMat si^tfidfeas eeMMBbnyaMfe M^a> A t a ^ ^ a A n AMÉR AMMMPB% 44^h, avuBriivw #WHURMVU¡hJHa#w^ai AUPIWVBBL 

ApMPWMae^ar paMppwawam f ï w P W WPM* M M W ^ M S S M M f M M * * M ^ M I P ™ M M M M P ^BapMMjMM M M M N I P P * * M W BP^pW^p ^wwPWW^MWMIJMIMWS M ™ W * M F 

M I | M M M HM» r w j W W M . m w n MM M MH UW rwwnw nyiaw, M M^MI M 
("Agricufeurai Adjustment Act), promutaada al 12 dt maig dt 1933. L'esmentada sel 
aulorizava al Deoartament tfAoricuajra a NKÉrir to M—ife» comeada. Drèvia 
M M · W · M M V ' M M > M r M N M l M P * M P · W M ' M M M M M M W M Ml » W M W M MM M M f W > « M M » M M 1 W W M M M I ( | p » W » M i 
^VMP^ÉhÉMeMR^MNe4Bb0i&« daJtov ev^BkMhabAifcwwe> jj^Bek^t) s%afléiuviÉMBAihafe éu^^A^hjduedP^4h0Édv JtoJftdHé BtafewteMai JMeelul« w4yp^kAbw% 
W MJpMW»* Wj M^W^MHMBHJF MWMJF •PMtavtFV'MFM'fi MMt^MW pW* M^jMW*Me^BMjP VBMMHPWMMJP* W M V I W TÉMMtjts) ••MMJl'eMKf W ¥ Í W | MBaaWMMM***» f 

IHMMÍ* W W " * M MWIMMMSBPT W MIMMMMW^WMI MPM^ | P w * l i w " M W * ™ t P « 

U n setmana després, el 18 d» maig, Rcosetveft autortzava to creació del 
Tenessee VMtoy Authorty" (TVA) Ja no és tractava només d'intentar repartir to 
rtquan per a paüar to rrtséfia. unó dt cresr-r» les bases pwf • ter-to créixer En un 
ampi territori, com tols els Països Catalans, aquest organisme autònom del govern 
federal pos* en pràctica un projecte de pi**cació econòmica regional. Es 
construïren envattamenni, centrals hic»o«léctnque>, zones dt regadiu, indústries 
transtormaoores, i t t Huti contra rerosió nntançanl al repoblament forestal 
mastli. Dat del punt de vista dt rorganizació econòmtoa i social, t t crearen més 
dun centenar dt cooperatives, que donaren vida a més dt cinquanta ml 
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axDiotadona farnMars. Els 'Itaubhcant". i t clar. acusaran nocnefralt 
BPMap>BBjp |̂BjBBjppBFÇ n F W W * ^ ^ P W ™WP*P * • ^ P J P ^ P B B P ^ ^ Í P P P P · B P y IBBBP ^ ^ » P P ( ¡ ^ ' • ^ • ^ ^ • ' " • · * »•> • BP • ' "• ^P»BS 

a txp^fwnrntar at tociMwn» w pas a t • iDtrw atrnprasa. H R M M , 

rtxparimtnt tou un M l indscutiblt 

ParaMaiament si laMtnr. arnant dais tsctors productius, d "Ntw Our , obri Its 
nrtrt— • una nova to<«|*>"*i* laboral, cue raforcava tf nanar dt Its oroanitzacions 
•P^BFPWnBFBP' 'Pi «P**BB> "BJP"vBBI ^•HBJBPBP^iPWIP^^ ^BB^P^^^ ̂ P"!' ^BP^W* W^P*^pw^pBP»^BP ^F» •P^BBBP^Pr* ^P^F •WP^·F ^F*BjBBBP* ̂ WBBPJPPBP^BP* ^BF 

SMWBCNHV* • M M » Ml M P P M M H OP IWvlwflQvtMRP WBTOPCWKPB 1 wm VBBOP* C I ••» CTflDOtVI U P 

1*35, tf» aprovada la "Sodai Sacunty AcT, par H qua! at crtava t i subsidi fit 

§t¥tt ooniUclons dt vMa. gut oonaituWa tf Moc dt proonh arnh tt qual nooatWol 
oovarnarta al oais fns la atva mort. al 12 d'abril dt 1946 (33). I. tvtdtnmafrt. hi 
•jPlpW^P*»PHPfBBBt W » • P P · · P P PwBBW «BB> B^BFWBJi P»PBP»Bt|t «BP» *BBt W V W » W «ilF^PBJr •¿PjPwp* Bf vPw«Bj|pflp>*Bw<BJp* JBJy S M 

fcB^B^BB^MMNBBBB BMB^BthJflBflBBfe SUBB^BÏ BMMBBSflÉft È^^UBtfStMtrilIMMBBlflfe 

• ptpw ĵpsaappsti *^s*iMpt î̂ KaaB •P™BP· * wwtHs ^•^ptw^ap·jp·^tjaaa·* 

*IP4F •P"BJBB^S«BBSWÍS ajp*^iPtii BP™SFJ| ••%# BJPBP* aatapaip ™BP •PBP*WBP»"JP *JSBIPBP t*jpat w j f ^ r * aaiPBp piP*'iPiP^a™ais»*™BP'»a 

ranomanat V J M I M M O W * I És —»• las matt mw*itan nanas, com an i n «a*»—** 

VfeÉkÉ S I M ^ ÉBStatt ^^BMMft^BBVay BaBtHBri& á ^ P k l M a alBHSSk ÉtBPBtfll ÉflfÉŜ É% saMSMP ÉBSSÉ UÉalàMÉ sWSÉtBP ftÉBHtBlMSBBp ^ A i M f t É B J 4Hk 

Bpaps·̂ w^B^paapSF •vPtJPvpap t ap̂ PPwF VMBPIPSP •jsap·ïp^ aftwwpwpBP •pptjp* s^a »waaaas([ I P I W * aptJSP*wBPaF s^aaajip ̂ wW ^0 

^•É^ksyRauaHI à«t CaHffyp·Bt'iÉihMÉS •% á^sfsaiá^B) Í M M H aajE #MBwal^4tt CSfttdBaM KM^tflbav •tià^BBH'·tMat^sA ffwaHf áf^daMÉV 
••aiP*^paBP*j(P í̂p™ » •̂ ÉPSBMBP SBBPIP» ̂ 1 *ÍP ^p**̂ WpaF î • J ^ P * * * "aw ^^Bajp*ssii • st^tjpws aypspa^sF" t * ts^a t̂jíP»"aíasBa> •ws™ %irWBap™% 

Qabit. Humnhrtv Boaait tsdt»lndrta. poalartowBaH. la sjnitsi oartacta. I actrius 
^^•kBBflt t% ayBBUBK C^^B). JE^g, ^~ BflfcMtBBt éF^m*^mJfa±ÏÉÈÉÈ B̂ B>áBBBBBlMbMk ^kiBk •BBMBkJM^BAlMBUiBk ÁaK^BBt aBBJaí^^ ^ ^ ^ _ ^ ^ ^ ^ ^ 

com btiit uavis o otan uíawioro UMIIAX; at mocavan arm map maraga. 

El novtl.lsts Jarnos M. Cain pubicava rany 1934 T n * postman always nnQS 
S ^ B ^ B M B B W BBB\ 4lBftftÉB Î á^BB^BtfBB^BEBBBVi A d | A#BWÍ dUBHdÉkXa|hflBft BSIBBIBB^ £ MS^ BIB^BJ^I Éaî BMM flá^BB BBfe B^BlBBlBBlB^BBUa^B^ ^ _ - •VhBV^BBVBBlL 

mil ni tanta matura entra un tova I la ssva maateaaaa. cua conduirà a l'assassinat 
cW mant. L'obra da Cain ha tttat p » ^ ^ a las partaats drvartas w*nfrfit* B 
primar, pare, leu Luchmo VTsconti. qui traslada racció al pr isnp M n M taM, 
sota al t*o< "nttttlcint" (1942) Tty Gamatt, rany 1 f t » tou al primar nordamtnci 
cua an Mu la vtrsió **«—«i»«»*tai» P "ramal a" mis anuíalos tou. asna ****** 
^BBBW ^PW • •̂ B'̂ B» WBB W^BWBB^ÍBf BB^MBraVBBaBnPVP>VP>^BBBPIi BBT* *^B>WWBJBnBBf I I B B I BJSPWBRKBBJBBIBBBBt ^BPWBB^ • • » « » ^PBVBBHPaPBPf 

al da Bob Rataiaon. ranv 1ü0 , amo la iráaroratació da Jack Urnnltnn i laura 
^P^ ^P^^P ^^•^P'^P' • ^BP^í^F^BPBP" ̂ íl • W^WW •^^^•FIP'JI ^ ^ " ^ P < V ^^PBpwBB»»^P^BBPBPPBF ^B"BP ^B^BPBPP* • »^BP* ^B^BBWBF* * * ^P'̂ P^^^P^WPÍBB 

Lanot. Qui an tou la ravtlarirï L'atmoatara tancada i oasatonai da món rural ia 
"•"ii""SjB"*t ,*P"™ • * • • «ipHiP ••> *^p»*jpiaBaiP"·P* •»<BPj»*wip^PHiPnp • • « • • • P M I I P V I • ppaaajpamnsaap •*••* • • • a p i * v a j p i w ajas 

"^™*taai "papatMB ^̂ pwiPiBfcaBWJiaat) pttaw vtaijpwNi tiMpawa^ptaajp ppwwajH a^ajMPvaaajpas »BBwwaB»aapWfc* 
p̂ w pp"Sŝ ptaw •JBWJP * w •jj^Ptaw··w^w ^BPjt̂ tiPtBtiî t̂ a" a t waaai •ĵ pwwasjpta^BiataiiPapap *tjpp-:aawBPap *"taBai *^ip**"ip^pSpapf atw^ap* 

daacubrt una conttantt rtorasión dal corcantatia da u Imanas ralacionados con al 
^^^P"^^^^^^^^^ ^P ^P"*^BB ^ P W ^BPIBBBP W^B" • 'B^pP WPBP^BP* • 1BP1B*» BB^B^ WPBPP ^BBBBWBP ÍBPBF '•P* ^«•BP·WBP^P * ^F^BBBB^W^* ^BBBB·WPÍB' ^PWP5* • ^P^ 

^a^a^awsp* j * at»* %PSV*BIJPBI# •JBI* ajBP#»ssi^at"# ppwiip^ppaBwajiaijPtaaipi tjPlPi •jpSjppisip ajpaF··t·jp* tavaavav w a w s a i a H p * ^ajtsaajR 

ptf D JOHNSON, p 67) 
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El c twr» durart el >piw r>ar és compartí en un espectacle * Tiasses. des del 
1927 amo banda tenora incorporada Bt nofdamtntans, r '̂ na depressió 
econòmica, reiv i r le aren rantrada onto Dal cinema, la out t i . consideraven una 
ilP ÎPIpviapwwHHipanv • » • » • » • • • • • • w * * » w * w » a i w a ajp*"ppp»w • " * • * • • " * W * * ^ P H J * " ^PJPPW »« ^ P ^ P · W P · W P ' W · T P · · W · · * » * P M I 

necessitat básica Gen t i pa e t i vestit. W havia fam de cftwa. de distreure's, de 
•^wpaipwtjtaaw eaa a^p^epjvetaaai tpwt" t̂p e t̂»»»^p^ap •p^atp'taepwii ajFiaw^ taw» pap̂ p %P^P ap^paaji^tP*^** vea* ejM#%pe*ïaaaw vtaaw atreta 

havia tral, de reivindicar la lutta I t i sacrifici com rúnèc camí per a assolir la lehdtat 
taw» ^p» pajraea** 

a*ajpaja *iPlíP^P^ %*wWaW"*p*JP %pttwapptt»* "^Paa^aaMMB^wwi t te ape*t*íB tipeiPtPjs n ^ w a w ea«Bjp^araep aa W ^ w t § vw*MBI 

sátira cfjfTDtivt de It tocittat irtduttrtal. No ara per t riurt, sinó per a plorar. L'any 
1040, John Foíd porta t its ptnttlts "Ilit praptt of wrath", It novti.lt de John 
iidPtafaa vapts^uaw ajpa¡pw«wejppaaapaai aav* â™ ap t̂̂ eatT t̂̂ ep âaaw ejeas" * apejpaiiPipejpj» Pjpep ta^pa^aptpaj^pai •M#taaK tjp» ¡̂p̂ a* t t » ajpai * 

""™flÉtafc t H a à l l H B A 4^£ taaaHBavaw^ ^kait la t áRflahtai^'Mk tfÉ^k lat feflMMe^kpfiaÉ dlf^MPiaa tAtaaJMMfe JÉVK attfMRMtWBVtfi avaMk 
w a^eaf •jB^aaitjt'twtp eâ w w^̂ paaapaw apap aat ajpp̂ aw aetata aaae? ata t*aatMtapat^att ae* t e * ata aeaw"^epaae ^atf PjpaaBiPapepawe*§ aaMPtp 

lio han perdut tot, larras i cata • mans del banc, I ojue prenen t i camí a la tana 
promata, (̂ anrorrsa. pvjajt com O M noostfvw, p no ni nava novas nonieres. 
HenrY Fonda ti nrrtannnrita anirà vomit i tnt iitt fwtwi ttt nttit t It turra rrnmtna 

otwrent i tancant imprecaaone •recordeu. Scarlett OHart- no es per a plorar, es 
per a revotar-se. 

^Btapt easjp ta*^w¡aaajBB^ t aaaa* weajaaBaaaf eaaai wwaataPlpra/ »jppipwta»aep« «ptawew »<PÍ*«JPÍ| ••aaa pTtP*WUFW s^weawiaaWBwaa es 

"Bound lar Glorv" la bioorafia d'aouast lolcksinoaf" otra —«»*n«i da Pafler 

Soger I Bob Dylan, durant t i t anys 1936 al 1940. Woody Guthrit, així mattix, 
nwwifirA •! eami ém ñaíHmwim 1 m i tmttúiM m hmaintoaOmñ. Hi tomará DUÍtt t i SOStre 

o etñrat ai Descant del ventre deal vaoons dat kan. A la fi. Dot ouanvar-tt la vida 
com a cantant. Lat seves cançons, però, traspuen la noti i lat l.lusions dat) 

concentració. Moodv Guthha restant ft^< a la seva aanl asperonará romanització 
•jmiteai «n» i— «a*— ftMMmti • hi a>ia« «i mà* i » oar una vida dona CaMfòmia 

p ne és la terra promesa, però es hi seva terra, la terra de la gent que hi vw i 
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U gutmi g m « n n • Europa, • partir dt setembre de ttai» va com anel al 
dR a la poMca aoonònvca dat "Maw Daat*. D'una banda, ais Usa abasteixenn da 

' wwW M P N Í waajajaajp Bjasep •j^Bjajpy^p aajtSBBjaa* i f pwaw MBpatg seajisaec •^asw^p* S J # V • eajsaRasĵ  VH wieajiajají 

l ia ia concentració dat DOdar DOÜJC en mana da) Dissident Roosaivalt. aui 
ŝ ei MMî MVMMBfc tfVtfftflBtfRlálÉftsÉft^tfi^av^aJi 2 ^È^ÈÉ&^É^^ÈtfÈÉ&MÈk ewi^w^ltttfiwÉ wun saudade ¿FW^PUBI 4̂ rf̂ eMSfcâ & £ dé f̂e 
aaji sstipVVVww •jwjwrsVSjMsjewMwVSejP i ^^BM^wvnMavaji v^PwWs^w W * viaajpay •# ajavwBi •^•wBIBwrf • VHBT 

" ajBwT e ^^ww/esisssflBBeejBipS^F ^aw» V V B # sawvwtw •wiiwiWfWip»e^wiwST» 

i da la ouera anavan Djsti bé. to deoressió s'havia suosfat. al más no 
' * • • * WW a p p P » * l i • • W W W W"'WWi W^Wf WW •^•pF·Wli^^WF W » W 1 B V ^ ^ i P I ^ H w * »*^WfP "WF 

a la Q U A 

Malgrat lot, ala 
posan paf Miau a resujr swan sai mon i» menys, aun una curopa noav 

Ms alemanys I un Pacte amenaçat pal Japó. La hegemonia 
a n an joc l calia mular-se El problema, paró, a n • voluntad 

• oa no íiarvanir ovecumeni, amo ñopas, 
a to p a m Una dada: després da to caiguda da Paris, Juny da 1940, només un 
15% da fooMó Dúbüca recolzava una Wervenrió i 

Tot amb tot, cala preparar-se pal combat i rAdministració tira pel drat. B 
> da 1940 s'apropabava al "Selective Service Bi", és a dir, al servei mttar 

obligatori, tanmateix, prohbK an tamps da pau. Un mis després, al pressupost da 
defensa a n augmentat fins a la bonica x l n da 17.000 ntfions da dotan. El 
rearmament a n mas qua un fat. Calia, paro, convèncer al pobla i és desfermà una 

El cinema, as dar, jugà un papar 

Lany 1941 tos pantalles s'omptran da fams bèlics, sobretot, d'aquells que 
identificaven admirablement als valors socials amb als militars Més a mura, nam 
comentat to pellicula da Raout Walsh "Tney died with their boon on", a n 
parterrvne da "Saargent York" (1941), da Howard Hawks, rax» da to temporada 
El protagonista -interpretat de manen excel·lent per Gary Cooper- ós yn jove 
pages que passa da tot i fa la vu-viu fins qua té una revelació i canvia radicalment 
de vida. Ara, al pagas treballador i devot rebutja to seva incorporació a l'exèrcit bo i 
al·legant to seva condició d'objector de consciència A l'entrevista amb l'oficial, 
aquest li respecta to seva opció (recordem que la majoria de to població no vol 
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H ^ B W > wBSB* •W·MiS^ejWïi pPBw^P ** eiewp^sWwSiasjSSji l p l W ewSJSjpWP*B|( (Sp ^^FSSBSSBS %»™* » W i 'iPí«8Bp(BfclHWP 

EscnpSjres. la MMMt dato U M 1 que reflexioni ai vat It pena ftutar peto prinapis. 
(la feeriat. te dar) que «nflguren aquest gran pobla. El tova York no pel domar tot 
donant tomba ai deema ptowataf: servir Déu o sao/ir a l i Pètrta (recordem alo da; 
doneu al Cat» al qua i t da) Casar l a M u al que te tfa Mu). Une atoa revelació, 
al dm da la muntanya, com cal, f empeny a enrotar-ae a rexerctt i matar tina pia 
d'alemanys. Així, at pacfic pagès, devot d i M u I fidel a Mi Patria, esdevé al sergent 
York, fheroi americà de la Primera ouerra mundial. A New Yoito to rebut en olor a 
H n d M k H É i akl aPM^ktlbat VauMáhBMBMai j p w m aid tedeai atÉsAuew^ÉUF i l'sarfes'Aahiw asá1 ss^esi aMM#iwÉÉ:^%i CS.attfMpMRtf'iÉ 
**WMF<s»PMSjF%essfj| ^p* ajF^Fa^wsj * sssyiessw*ssji aj^pe»* ^^* swe^p ejpaee»wpie^F" * " (sejpwespipae» ^P* SPWWP ss^saipses^peí» %wesipe H^PMS 

oua. talaria más. serà recompensat amb to orant» cue havia oroiectat abans de 
marxar a to guerra, i amb el peló apassionat da to núvia. The end", milor dtt: 
"happy end* 

Lheroi, fixou-vos, no és un oRciaL capta o coronel. Es un simple sergent. Un tot 
cue de menut em treia de noieniera L'apreciació no te endebades. El serpent te 
una tigura ctau en rexèrcK pal seu contacte permanent amb to tropa. B t oficials 
dtxNxen damunt avi mapas, tan càcuts, o dtocuteixen entre als al voltant de tos 
eHBMMMMawSjNP * "apajp#*sjnwHpSss^p VSBBBJBJBBJPSI'X ^^ R*B"BJBP ss> •••ssaat^ sji • • j ' s w ssssp pMPi>H^BMaRHenB/ ""ps aBSBn«^"fPvet 

nordarnericà precisa, an un o atrs moment, ato soldats sobra els valors kfefltftfÉïi 
peto quals estan lluitant i, s'N s'eacau, morir. Eto sergents "europeus" son lacònics 
o xerrameques, però no ton discursos potties. La qüestió te obvia: cal far tora a 
l'exèrcit invasor que profana, físicament (UIJ!), la patrta. En canvi, al soldat 
nordarnericà necessita una explicació de per quins set sous esta lluitant a Europa, 
«I Pactic o «l desert africà La Pàtria es transforma d'una raaSat física i tangJbto, a 
un concepte ideologic, si mes no, moral. Els nordamerteans lu te in , doncs, per 
conservar to Wbertat, la democràcia i el modal de vida americà. Després de la 
guana, lògicament, ho intentaran imposar a tot arreu. 

Tomem enrere, som a l'octubre de l94l,r©pWo pública as frega als ulls amb 
"Sergeant York" peto Rooaetvel no troba ni el motiu, ni el moment, par t 
tançar-t'hi de cap. La pregunta de ml dòlars, aleshores, ja no és si s'intervxidrà 
directament o no a to guerra, sinó quan?. El destructor "Kearny" provoca a un 
submarí alemany, I aboca càrregues de profunditat, i aquest respon produM danys 
de consideració al destructor El Congrés discuteix apassionadament i hom ho 
quaMca quasi com una declaració ds guerra. El 13 de novembre, el Congres 
revoca la "Neutrality Act" de 1939 i s'acceleren eto tràmits legals per a que el 
president pugui declarar to guena en qualsevol moment. Després de ¡'atac tapones 
a la base de Pearl Harbour, el 7 de desembre de 1941, el govern ja pot respirà 
tranquil: eto Usa intervindran directament a ta guerra amb tots els ets i uts, i, mes 
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asures, fire I lei tí comunieta ortodoxe, I per timt rteutraasta, Qattisl Hammetl 
«enrolà, ate seus ojjarar^set anys. a rexerct 

awMP sjwejHip»Bsp3<B» %PSP eajpsje p̂ pw%ies*SJP eBe···sesjpSS'e» ppssspapss^ * P S F % P W W MaBisspeeBjp on SJMPIBHIISJF Me»jSi#eeBF 

d'homes. Entra 1940 i 1946 tVwertsfeten an la guerra prop da 370.000 matons da 
dotare. Tanmataá. las Dàrduas humanaa seran ffÉirirJtt. conparattvamant. I ne 
VPV^PJHV'aP* * • • * * • «WHP»^iP™*( "•WP* • " P ' * ' P J * P W " • * « P * * ^ P ^ ^ P ^ F ^ p * w " P ^ » » *^^pjp/iPWPW^^P$ ^P^PwwaBj^ppw^p^wT^ppj»*^^^^!^ » * * l p 

arribara/i als 400.000 nomas. Tots a l l meters. La població c M visQué te guerra a 
través dat televisor o, a lot aturar, d'algun tamtiar o conegut incensor* a l'exèrcit 

SMSS ••sjpspe·es* ^psjai %SSP " * ip i | »%PIP •p^pjppBp^eap W P · V ^ P v a •pw·p^se·^ · ip^ ••^vppaeesw^pw* pp^p* wp»^ai ^¡psssjpsffss SSS'SSSSJM9 

ear un Dais aran ma vola anul·lar lat teves trxaaras. al mes no. IdsoJÒQfeiies, Qui 
p ^ WP*» ppw^* • a · " " * «wapw *^P^WP> •PJP··P^WPJP ™PWP W ^ » ^ W P »W*<P™*^P^«^P^»(Í ^ ^ W « ^ P W » W P § nww«pajBP*p£BPw* IPJBP" 

ne a'antuaiaamà amb "Sosrasnt Ytoilr", ho Mu amb "The great dtetsdor" (1940), 
tfAskÉ CaaaMM^B É^NfeasaaelaMBí á^^waapyaaia I a t ê assÉ BapHaaan da^B àtaaalMfe a^Étav^Baàafe aaee g^L·mjL·^ •avaaasihsiBi ssB^aMflMBabB! 

suftMdHa^Má^K iE ÉMRda^flM^Baaii^htfaMAtfb ai^^K^dL à̂ B̂ aaMB̂ adk t M a jaias) a i a^h áaes^s^usMfcek ase* JÉ^M^É^ MÉak ftat tfÉaa^i^ai^^a^tfi^^B 
BpsjajeasHsssMBf * ajawaajavaaapaaaaaaaaajavf ejpses^ip esssfesejpsjF ase» HP^P» est sas ^IP^F^VP* vasas saw vesse* ÍBPSF aaa sjp^evFevpeeipBaBj 

«•^pjpaipwajpaj^P"* ^•SJPSF ^P^PSBSMPS™» SB»BBI BBJPWWJP • aa» ™BJ ^pjwaaH BPVP* wai ^^pjiwip»aaaai • aaa] %p^p**wp^ppaaajpaaB(* e^e 

ovcurs anal as iot un manaati, par pnmar cop ynapen contava sa romanar ai Dasto 
o jugar ame ai barrat i parlava directament a la perseas. Chapan en tia minuts, 
uanaes i amonus, v i convencer a mat gara ojue nooaewe* pananí caoa ni par la 
radk). 

"Lo lamento mucho, pero no quiero m dictador. No quiero gobeman ni conquistar 
a mole. Deseo ayudar a todos, ludios, cristianos, blancos y negros (...). La 
* * •ap%pajw aiafcípwieajp» i %^aeeji weBwypaa» •JBPJPJ··'·WP eaa e?s^p»afcpa>waipa^af t e m p •aa» *aajaÉai# *vaa%p«p^aaiMajBMpajrw* i^afcHB^piaaB 

l à u D a l l I B U B l a a l n f l O M I C a T U C Q a l . I U B B B B B I W afaaVaaQaWaOal f S l f u R w E X u a V I S ^ r ^ a n a B B a B f a t a 

^PlPPW^WPWiP* WPl "MP^P • • • i • • ^ ^ I P · · · F lip*» ^ P W | * "WP̂ PWPJP> *P ^ *WPFWW|p^F* "WP*WP ^pppí^p^p W WiPff^PpiP^P* • I^P* ^ P V P * • ^IP^P 

%ee^ *aBaap^BpjMWp w apae* aaai»aaHBi **aaipw •^^pajaip* ^^waaaF ^aaipar W ^ I ^ P A ™ P I M P ^ B I P ̂ BjpajpBjPBvaBeae'*MpBjr a#*pw viaaaeja w 

«•mura (...) ¡Soldados' No naga» da voeotpoa mismos atoa brutos, que os hacen 
P S W I l W t W w F O w I J P T i l i U C ^ f f I J l l l l W O U P ^ S O D e e w H I W I I V I l i l a H p S R p B E P B M P I f p w f l w Qm 

•*^aieaaaiipep*^iF* a îp^paivaaaiHaipajp* ««^PÍF aaajwajp *»aaaajwapeiafaae)# »aw pjjBaapaaaejpep* a%p̂ ipBap •eip*»aa^e^(pep» ajiiaap™aapJBF âw i 

vuestros corazones et amor a la hurnaniúad. No Mígala odio Solamenta odian lot 
qua no son amados Loa que no ton amados y loa anormales ¡Soldados! No 
hnqhaia nrtrta —r̂ »u<hM< rnrr*%mUti twm la B h f t i l 

Vosotros, el pueblo, tenéis el poder de crear una vida «ore y eeptinaldc, de 
convertir la vida en una aventura maravtoea Entonces, en nombre de la 
democracia utikzemos ate poder. Unámonos todos Peleemos por un mundo 
nuevo, por un mundo Imp» que dará • cada hombre la posibilidad de trabajar, que 
asegurará a la juventud tu porvenir, que pondrá a loa ancianos al abrigo de te 
necesidades Prometiendo estas cosas, unos amboosos te han encaramado 
hasta el poder. Pero os han mentido No han cumpido tut prometas. Peleemos 
ahora para realizarlas (...).* 
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L* putra, <tonc$. WQnflcavj p#r a niota la va ptr t ctnviar ti rn6n òt b*M. Rnt 
i tot, aquesta Í Ü M havia estat pregonada Wonciontdarnent par to mateixa 
àalmImimimtM m través de la ifTiatOa. fflffTftffMttfHt QUt Ottftfa tf final fia to 
iTtia^aipiaBBHiaeaj#t*r aa) •saai·waf M F mm ••«wawajppt W W P * » ^ ^ P » ^ P W P W P * ^ « M I ^ p ^ » I M M W • • * w I W P I B » * w » ta» 

m^tHtM^tmUKHm 'BFaiP·jwMtoBwBa. » * m « » i ü i P jf^mqjj^mm*mmp$ i a v « *ewea» p^Man vMHa^vtaapvaa tax %eepp^^Pflp¡SBPj# 

toonòmca i que t'han tacflieat a to gutrra, crtutn qua al somni cfuna granja 
twiffla tent un lat tanojbte. 

La tattat, paro. tars oen otaranL t i capnaatme noro-ainanca n i aoonttgui 
*ïffliiajaajiiwa™wBw aif* apMipwtF •iPep»%eat'e * awai mWm&^fmr ME» nnap^p* ^ * p^wwaw m* v w a v * *Í^BM^BM v^avap^va ^pap w^peapeae swjpap 

rujies tfg toc tconòmic paf a que la sang ne arribi al riu Ela marginats gaudran 
tfu»> oaètf ear a no caure an to detetoeractó. B t oobres taran oobrts. otro no 
w mm * mmmtmM pwaf» w* *mm M a n n * w * » mm wmmwmmm^mm^mmmmw* mamm m^mwm*mmF W * B P < p^nww •»•># t w i w » w 

Clan ah lannn Dooutors t'adonaran da ranoanv. to hauran fet talat. La auarra 
frada tot iuat ña comtncat I tota la Dreteta amenaça exterior et liauida tota 
jMiM^atEPia^L faptoWM^Kff #fcaw%ÀPMamtt 1 áRk dtte afaaÉ C¡BBI táÉRCvafNl^B UMbH Ék flütfkl i w u v à W aaltoa - ¿ I ^ ^ ^ — y ^ _ 

«ndfcais ton desplaçats o sobórnate. La guerra esdevé una trátelo, un parany, un 
record amarg I decebedor.En aquest context, to valentia da rOtk Dot gtoa poatfctta 
to producció da "Pettie of Glory" (1ÍS7), dirigida per Stanley Kubrcfc i interpretada 
peí matea Dougtoi, en to tolla o el ciratmt dun genera) obligo a un coronel a 
conduir a to teva «opa a una matança segura I absurda 

La guerra del Vletnan; amb aquests precedents, mai podia ser popular, ans al 
coraran, un moou oe protesta genet aauaua, que provocara, oa retop, ei reouig 
frontal dato joves a to tocto» terfada pelt seus paret. En aquest caliu, Daton 
Trumbo, un dalt 'deu da Hotíywood", podrà realitzar una de les seves poques 
ptLNoutot com a director "Jonnny gol Ma sun" (1971), to mat esfereïdora 
otoameoD de™ n̂ vr̂ Éa oe to ouena. 
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"In the day we sweat 1 out In tht streets 
of a rtncwray Anwricftn drevn 

Glory i i suicide machinas 
Sprung from cagat out on Highway 9 
UMoma wnaawo, v a •aeciea 
i^TmwMf 4PSflSyjMtf"M• * »i^ejpe I F * ^ " ^ e « ^ p ^PIWB"» 

oarjy tria iown nps, tri a suena rap 
wa gona get out wran we re young 
Causa tramps Bee us, baby we wars bom to run." 

("Bom to iWf» Bruce SPRINGSTEEN) (34) 

"Eaay 'ejetr (1969), da Dermis Hopper, as el viatge a "Amèrica dato anys 
seixafi. Büy i Wyaft, al "capta americà", són als pioners olma generació qua 
exotora al oais cortes anrJns. la reraauarrJa. al oaJoo trepidant d'unes molos i a 
través da la drooa. al viatoe fTrkf) oer excel·lència da rtooca. El oresident 
Kennedy als havia esperonat a descobrir la 'nova frontera*, al "somni americà". 

B vtocrucie dels nostres protagonistes comença a la costa californiana i finalitza 
a New Orleans Primera estació: a causa da las saves pintes "hippies" han de 
dormir al ras. Segona estació: un granger i to seva dona mexicaiia (uns marginats) 
tan de bons samaritans Tercera estació: reculan un auto-ettopJsta i eto convida a 
visitar una comunial "hippie', stuada a New Mexico, la qual «abasa un terra agra 
mentre agraeixen Déu el viure surty de to tívWzadó. Quarta estació: a un Bogaret 
de Taxat als engarxolen amb el pretexte que as manifestaven sense autorització. 
Cinquena estació: al cangrí fan amistad amb un advocat alcohofitm que els facilita 
to sortida i s afegeix al viatge, de paquet Sisena estoc»: ets tres joves acampen i a 
boca de fosc un grup de enxadors, el •«herir l ciutadans respectables, apeltoen 
l'advocat, qui comentarà laconcament: "Aquest sempre havia estat un bon pais No 
entenc pas que 1 ha passar. Setena estació: M y i Wyafl arriben a New Orleans I 
es deixen emportà per to multitud que festeja el carnaval, objectiu del viatoe 
\AlÜé"eflfl èaltsàT'ilV fa i l l i fe l I f l i l l l l ris* tMÈ&MH*ÈM4tb IÍs»*^faslfhralf1 ************ &fl"éH #"bts*C VUelVf Isl WmmKmJ* t e w l * y U * j j a i 9 l i e I W f W U f l W P i lPMUslBfcWI W i i s y t B l l l i a l l su UUtTo 

prostitutes un dissortat "trip" de LSD al cementiri de la ciutat. Novena esto»»: 
decebuts per l'experiència opten per seguir el viatge fin a Florida. Desem i darrera 
estació: un camioner molest pels cabeftft Hargs da Billy intenta espantar-lo amb una 
escopeta, paró, accidentalment, el fereix al ventre: Wyatt deseperat va a to recerca 
tfauxUi. el «urórier gira cua í el rnata a posta. 
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El nwmpo lit to paUiïuto w otof I lapidari: "vas a prendre pel cul, Amèric**. El 
viatge ha remanal to marta I el pah ta pudor. La fatxenda "titos Uberty es una 
puta veta i Arnènca un femer p»è de mosques 

El rebuig ato valors da ramarican way of líe' sarticulá al votant del moviment 
"hippie" i de tot un seguí cía corrents contraculturais La guaní del Vietnam 
í"H"pfcp""e*w™^•"ajerre* * ' •sw ÏÉWP * 'wipwesaip*ss'* ^"* was **Mip^pMPiie»ss"ipe*4iF •pBff·rwS'·ejee %p<sjpTi0vvjFsaBv4p"aBi B P - Í P * * ^ ^ ^ s e · " · w o ^ p a i a w ^ i P | r 

ets joves respongueren massivamant ami ta oeaarcio. oegons oaoes oticiais. 
350.000 joves desertaren entre 196711971, to majoria refugiant-se al Canadà, i un 
promig de deu diaria aa passaven a fetiemic durant al 1070. 

Ell joves insatisfett, 1 can! get no, satisfaction-, udotorer com Alen Ginsberg, 
cremaren ato vaixaas i ende- aaren da bal nou com ato aaus avanluasaals. al camf 
da Wm senyantant "fcnerari amb ai pol» da to ma. Viatjant amb "Lucy in tne Sky 
wall Diamonds" o amb ef "Vatow submarine* El riu ato conduia ai dhaima mentre 
ato cocodrils basaven eJ took. La resposta era al vert, de l'Oest, és dar 

"Miré hacia ai techo Mar» da grietas y realmente no supe quton era yo durante unos 
quince segundos; simplemente are otro, un desconocido, y toda mi vida era una 
vida da aparecido, una vida fantasmal Estaba a mitad da camino a través da tos 
Estados unidos, an to linea divisoria del Este de mi juventud y el Oeste da mi 
futuro, y tal vez fue solo aso lo que sucedió aíí. an aquel rojizo atardecer.. Mis a U 
da to cats üummada, estaba to oscuridad, y mas ata de to oscuridad, al Oeste 
Tenia qua r . (Jack KER0UAC, Qnttercad) 

L'Oest ara al somni calsormà cantat par The Mamma's and the Pappas", la 
terra da to gran promasa, del "flower power", dato wrrps perrnanents de maduixes, 
de tos comunas on as toia ramor i no to guerra. A darreries dato anys seixanta, més 
da dues-cents ml joves vMen an comunas rurals, moas mas passaven largues 
temporades o ate caps de setmana Tanmateix, e) miratge s esvaní. 

John Boorman refuta a "Deirverance" (1972) f/1 míe "hippie', "to salvació de 
moma esta en e! seu retorn a la naturalesa", substltuint-to par un Ure, mas dur i 
aspra, "Las maquines fracassaran, ato sistemes s estonsaran. i, aleshores, nomas 
quedará al camí de la sobrevivencia* 

Al principi del film, mentre apareixen ato crèdits, una veu en "ofr recita: "Estan 
inundant al riu, segurament l'únc nu del Sud que es conservaba pur i sense 
contaminació" Un grup de quatre joves decideixen jugar a la sobrevivencia a tos 
muntanyes dato Apalaches tot bateara amb canoa el curs d'un riu selvatje. A la 
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hn**m«t rial m r i t t t t f i n t faM M M It dati hOtDM i. Mti. OOmtnCt raflOOtaUl.EiS 

•QWvMPt ( H w • *J%**i§iw^PT*l»wt •"#W^MPia|pwaW*p'~ S I B WPJH ÜP»F»SI I w W W W P^^* *** «W^pMW mm •wP* W taR 

ntturaitsa. i t «dir. H dt matar o ate matat Tot i qua. ¿ »t i , f y rgooyinn da ta 
t tvt oonductt i mtfttiran par tai tfamaoar al M M conducta. 

Lt pellicula, tanmtttbc, tdquiftix un allrt signtlcaf ojuan Mi ttMfii r¿n 
trasttadats dat otmaotin local a un loe saaur. I t out I tt aiauat dt ranvassrjrwnt 
M W M M M R P i v ^P*PF* ^PPF*W^^F« • upa• ^ ^ P P » flP* ^pw* ^MPT^F *P^p™ppp»§ P""^ ^app^a* "^p^p ^B^MPJP^W^ W w • ^pw»^^pwp^pv,^*«^p»<p> 

inundsran ban aviat la M i . El viatpt a través dtl rtu at transtorma tn un passeig 

vaoues cTéiitn humana. La imatot dtl eos mort. ffun deis tovas, awnüin dt las 
*ípaPMWP<p w w w t r W w e·ppjppapw·a*» • * • • p**»aa»BjBw i w *p*p*" «••»«%$ w> IP»* wPawjpjp aww^papy wp»*«iP»j|ap«"i • • • B W P 

•jpqjptiWMP (JapWaP H™ •JPÍ·JBM wpwew^w aínP %P!Í™P«* ™ tjH^Ba wWpp™»^spepeî *«F ™ pewppappwíp^p"Jp pjpaP •j^pWwaa·Pw·Jpf·ipapí VHMMP% 

(a» ^wppPaPsi *íp»weppjiaip>w ata a*Hp»(i§ *WBpawB^wwaat»aja ^pa avaaepMPaP** 1W^MPPMMP«P> wP (JH™ ajapinp t p p H I 

orotaoonistes. Què haurà de far la humanist oar a aobraviura? 

A. 



tina 

You end up like a 

TJB you spend hi * your We 

BofneitntU.SA 

(...) 

up 

U M I V I « M a w fMleVaUHI I jPff l 
So !hey put a rif leinrcry hand 
Sent me off to a tonino tand 
To go and kittie: 

OOm V I T O U.O.A. 

i e i M I ̂ ^^aiap sjapiF e^F 

venan optfi 10 tee n*/ V A . wan 
riesa«*Son doni you 

t»»«# 

Down ¡n the shadows of the | 
Out by the pa» fira» of the i 
l'ni ten years burnevj down the road 

i to run ajnt got nrwhere lo ojo" 

(Bruce SPRINGSTEEN -Bom r the USA") (35) 

B mie de rhome dur, cremat par la vita, que 
t És^ f̂JweasBaî e^ j¡a^anMi^^a* K*jmas#iKnktfv&fli fl^pai ^B¿ jnwesaeàï î eaft jnWk 
• f •jHjPtfc·e»jPW<WKf %* ajpnaajp*)! * V»»wnew»aaj|l avjpeji * J M itMaWnM V e s %aajs 

un bon tiemple, com ho an Jenny G ,*ar o * jmp 
aa da raMra varara del somni arramci UHÈ periaquai. 

L any 1984 at 
rural al bel mig da las 

de films 

i da to discjs'ó 
Rydel, i "Country", da 

no M 
iJal fflfltfM 

91 inwfl 

La nova veta 

• ÉÉa ê iupâ K^ ̂ eiuNs f̂li # M ^ M B ^ 
was piw%ew^MBMiñas %p»eap* 

si mes no, consol La 
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— tar inn* tUmrtmmmrt n ImtttrntEMimta m (• deoreSSió •OOtlòmiC· dato I M S trtflta 
)FaPNnBWapveaP'eP$ apaparaPBBPew"aPw •» * r F**1P™»W*P™'P»F>»»"»!*"«§ ••) *••> îp^ppiPFW^PPPWP1 ^P^F^P*" n w i n p n •jp'·p'^·F •PJFFVW « i i v v i M i 

serà de rebut. Aquests Mas Urns nprtMnltn to trilogia perfecto: tea tree 
msfDratadont dt to cmi i tol trtt afternatrves orooosades Mis dsevents sectors 
aoctoto I potties dtli Usa. 

"aiax^ In the haart" és una aoolooia jxemoiarde to daortsstó ec&nòftssa date 
anvs trtnta ataiconanl·la èocament. an oarautos de CtsjchaV "tana, auor i 
lágrimas* Malgrat radsenpeio da Banton, director i a twa guionista, a ràraa ibarai 
j^ppi l^á^^toiA^^HMiMril AB^I á^ltoHh MM^^kM&ri^kdlM akÉRF̂ Éh Éea ÉMUK^aaavvaMiMÉ^k aiMMiktfVMUPihahaa^b SMÉBOV »** A âiépapaBeppap̂ 3*>flê Mpaá\ 
«jipar • WiF^ajF^w^p™iF*aP|i ape PPPIFF â ap*"aTeeiwajflpajFPW eap*WiF aea •^^aFWjBppa^MpeaF •F*^Pjapap*^aaiÉaa» •p*ajF* * *^awwFWFiaPapiaeaP^Ps¡F 

• «eBajBjppjpf * ^%P"iPp* • » aajfcjajiiBBjF epap ppaaaPep apa* T H » # epfcrfcaaapapa Tesap •ap·apajep fwa^eajpaaawaBBp-^Piapvi ^PMPBJBI I seje 

depressió colpeix da vatont (1935) Edna Sparing, una magnelca Sa§y Raid, és 
• •na nauta ! • ! iwatw éa müH tut fcMa ai n o i w n r . t t i f * rtaJ Wm> airaS tlrm « a f i a amb 

rejuda d*un jornaler i un oac, tort al cor tort i tirarà andavant raxptotactó agraria 

i t ^ F * ei»eji • p^pFw^^^epapaaa? "••rap sap * "aaaaMwaaaapap' § sap apawiPjpFaaippaa apwapeap * ••p^p^apap aisap "Parajj^i^apaap* ̂ ^WiP»eepapesp£ 

par a aconseguir la pjoptottt, tanm d'antuvi mato a to vidua, pcateriorrneft to 
rondaran nam a votora L a toft, aa dtefraraaran ama toa vastas hlanrnai dal Mu 
n » n *Maap api * •#•»»•** aa W^MFMPMPVW $$ aa m *»§ apa* apnap·waPL'apaBpaap* • » * • • • » «epap w^paMNavap awepa'·i^piipap· ap*ap* • V M 

Mux Klan par a lar tora at negra. Tot andabadas, ai póquar format par la dona, 01 
naara al cae i ato nana, orotaounitzara una sanarían llar i amoHva cursa bo I 
• •^pwPnPt w "*" iw* * apaip ••aptasp* Bj^^p^aaa·faPii·spMap·ap •a· 'Pai •vaaap^BFapwaapjpiiPPBBi • a w t a p w » » iKipwapaB api r • 

racoiint al cotó oua ato durà a la salvació Hi ña duresa, al dolor da las mans 
• W ^ P W ^ P P F ™ W * W*WF""JPf •MP'· '** "PPJP ^pPMPrBM BJB 'n"B JpWPP'^^pPW··F* * ^ » W * ••• ipw ^P^P^Pf "P» «PlFWIP* *PF"F PPF"»1 • * • • • * • • * 

destrocadas oei trebal oerò també nneiii Dot ser un ora massa, an al oaisatae 
^•P^P^iP** ̂ P^pwPJPP^FliF •PTPF· WF ^• • • •^• • •F^ pF^PFF ̂ F •^PF * ^PWP" ilP^iF^P^^F^Pp^ •P^P^ B̂̂ FT * *1F* • aP^ ^^ ^•••P·P·Pl·fl ^ F * - ^F" •^^•••W^BPFajPPF 

tonouaJdat ^ ^ an to Diantació bresaoiada cal vent i acaronada oato ralos dal sol 
"^•Wr«pnjiPFHF ilFMP1* ^|p^p*jpr^ ^P*F PMH •pP·PPFVFalPMPPBF1 '•IFF^pt·PW·WPn"·MPp™FJ! •PIBW » I P F * F F • «liFVJFf ̂ P * * • • ! • • • • • • •pap^PJP' F̂ PpWpjpPF • p ^ p · •JF·P·* 
«̂ PBPBBBBjpa #^aflaaPf ayajajpjpi favap •paaB·j ww aaat aaa laPaaa^ri^aBPBTai^Pap <pav a n ^WFa#aja» jsPaBBj# 

"Country" aa to creu da to historia Menus "Place* In the haanT s'anduto ato 
%p*epwaBjpa»t ajpaipwpjajaaw w veajiiají %MRPF ají aaPap •PFBaFaaj^fFjapaajpajp %p*saaji p#api>sahpaFTaaa] |pwa^«aaipaajpNB\| apt fiappap l a W i 

matoito par restaWishmerr Da tat tot grans productores de Hotywood 
imposaren a tos distrtomdores europees to seva twtftittf dato circuits comarctoto 
(37) La producció tou a càrrec duna companyia onematogràica independent, 
recotzada eonc^ncarnent peto protagonaies dal ttm Sam Shepard i Jossica 
SFP·P' T p ^ ^ * •""a™ F » aaaaap^F* %pFF^aB4>aPiî  * *^spFeaPFajp » ^pFaaFvFw ^%paíFj# a» aaajFapFa' ™P̂ ap ap^HpFaa 

conterrporàrament a dstat cTOfwo, on am tamaa pagesa es corrstormada a 
lexcroctoció a DartJr da to nova ooHca •«»«•«•*«• car rinstitut da credit aorjoota 
qit , a rensems da to e»igaL*4o da ton exportacions decretada pal president 
Reagan, aprollta par a tor nr • * da tof explotacons tamiUars El matrimoni Ql i 
Jewel ivy treballen desesperadament ?m to aoyevivenaa da to seva tomato 
naiBbfesa. Tanmateix, tot é* andabadas I hauran de pnnorar to casa l tos torras i, 
al cadavaH, presenciar to seva subhasto. Quan Ga, decebut par to inutaitat de to 
Huía, opto per l aicoho) i toca al dos, Jewel tarà mans i rr.imgues termamem 
daorJda a no capiutor. La ratstoncto amb ungtos i dents oe to dorm datf armarà un 
corrent de sii·ipatia i soüdartat per tot. La pellicula f maltt2a amb to reconciliació dal 
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matrimoni paid debut c^amàllcement an suspens el t tu M v . "Country" to també 
una apópala famiiar. m «m # f c pa» * seu missatge i t un «Ira. é» m torea da * 
raó. de Ml aoidarttai. de Ml Butts per un tutur i e % W recordant tts tempt M I que ho 
atar- En paraules del president Companys: Tomarem a sufrir, tomarem a Rutar, i 
wnapBni a vinoar. 

-The river és situa a irtg camí d'una i rfatra. Da "Country" pian ai decorat, 
una «xpèotadó tamfliar actiwi d * T e r m a s , i de "Placee In tha heart" ai 
rnssatue, flndomft esperit individualista noídamenca qua, a la fi, aupara ttt tipus 

tf MÉmÈmmm *Tha ftvsjr* no és ixoDiarnent un *rer¡taka" de la Det.Ucuta homònirna 
de Lorente, realitzada rany 1S37, lot i que al model son, sans dubtes, els fums dels 
arwa Mania, liasantf hi t e a contemooraniatat. t i Derfi dais Darsonatoes són 
^ÉMv4da^B)e ĵaaaajRMBtfHfe aaa'bawwd^Ra^'Mi £ aaat i 4#Mr tvaad^iiAaaaM ta t fiaaaivaji eMMiÉ% É ÉSA s^Kfls#i&Mha* a%ÉaaMB>íeaÉ f ta t t aa*kaE#MBt 
w/^ejpwwap/wejspe arpees ejweewip*%w^BfcpaP( ew saa i e^ps wajpajpsj^aisp*» w ^ a^p»*ae) e^** W P ais*" S»SWPSMP» •p^apxavajpi WP*P »^p>Bpjpesi 

o la dona s'entreté a fef el pa a casa amb laa mana. El inflor retrat és ai dels grana 
ffeaBjaaY^aBftSBVÉsfe # H c a t s%akaY*atABja^he% àkMiaW ftaria^Hb*iN^taeJbihs* #£#kfVBisflft A tat #iaviajiaMBi AMMBMiaflBEei W à J a f a t IMMK I 
•p*^pBjp^wjnaBa* esPf ^BBjniF pi^sswpaj^spp^p*» ssai*eip *eejp*eii^pap^psw sjpaje* *^ap*™ w »ap vpsavvespaF ^SM wpejpajpjep pp^p* w eap SJP%F * 

a^M^fe^ttaaaaa\_d^ah e^us' MMMMPhA 1 aaa* ^a^ka^a^ sWauPMaHMiuMa aiaHasa^HAÉBaBp^Ha^a vaakAaaaaa^ é** ^ÉdatffeMHiReajHÀai £ f̂eiw^B^Mtt̂ ^RkJMftt 
••i^MaaaWwí^pajF eejpeja a*ssepeejp$ • ajp* %PJI^WSP ejpSMseaaMperaswi w»wjppasspapwp*^pw leasf^wp»^» wji iip^papajwejeipeeje ™ iff^^awiWiWPiíPeajp 

'^a^iMsàaï tftü^aai ^kavaá^MiMaHMBMraa^tíPBáa^ t ajante aa^fltuwesfe auiMe^HÉhtfatf^a^B^B) Éai^aï aÉMB^BtfMbaiB^Bua sa aaa js^auii^^iaai^^keMBmdt^l& 
ee^Baaraa* wraawjp a^**eapSjSP^hejBiP'»^iweasp* • wtpsp »»^aaw#eejp e^w^wSpap*wiP^sper â»*̂ P aa^r^a^Niparaiiaapajr' aja eas ífcpsjpaFep·jeBp'ejpwejPipWp 

trul da la mataria, i a hi oomoranabS mas aue asédaritat dais treoaladors B 
protaooraata sanrotart com a esauiroJ oar tal da Diioar als crédts. Daró haurà da 
suportar hi rrurada reenminatòna dala obrars plantats a te poda. Posteriorment, 
quan al intentara aturar laa aigua* desfermades, as trobarà amb aquets mateixos 
obrers afamats contractats par a evitar qua aa'n suri. Els obrtfs. en comptes da 
posar pals a lea rodes, 1 donaran un cop da mi. Un "happy and", dones, paro amb 
un regust amarg par ratmosfera d'angoixa generada al voltant de la desaparició de 
la petta explotació engoWa peí nu del "big bussines* Un riu que I Administració 
Reagan rha tat aéaer memre els pagesos fan ranee (39) 

A començaments dels anys setanta, ragrtcurojra r*)ro^meri(ïar« vrvia una época 
daurada, mes del 40% da la produces) ara exportada, ais preus pujaven i mols 
pagesos aprofitaran hi conjuntura par a miebrar las ssvas explotacions a través del 

radealment la situació. Tot seguit, farem cinc céntimB del sçnVical da hi Involució 
conservadora endegada durant rara Reagan pel qui respecte a l'agricultura i al 
mon rural. 

La producció agrieola. després de hi gran daprttaié dah) anys trenta, fou 
tutel.lada. com a gairebé a tot arreu (només cal recordar al qua dèiem referent a la 
Cat), par rAdmMsttació. En airas paraules, ah) podan públics esmerçaven, i 
esmercen, és dar, recursos per tal de garantir als preus agraris bo i Mamant 
racionalitzar la producció dels sectors, alhora que vettaven pels preus que havien 
de pagar els consumidors amb l'obtectiu de controlar ta mflacoó. El pressupost 
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federal da r«ny 1984 destinava to au» be 19.000 fNtof» de doto» (gairebé 4 
BILIONS de pessetes) als suMdto aparto, la mts gran mtervenció estatai de tota 
to rttotorfa dels Usa Cada pagès, segons el Departament d agncuttura. havia rebut 
enetedosanysanterors.com anciana, una subvenció de 1.625 dòlars 

El pressuposi federal de 1985 preveia una reducció dràstica, més del 20%, dels 
subsidis agrans fins a rtutMos en 14.400 milions de dòlars El problema 
s'agreujava amb la revaluació del dòlar en un letç, óes dels Inicis ciato vuitanta, i 
rauament dato tous d'interès. Les cansaQúèndes immediates loren: primer, to 
wHRaMPUNB %â P WP*P wftpip%ffl••wp·fcp·*•# aUPa—tor**t * • * »e»^pWp»eeBwiie*# WP^P PP»WIÍPIP»JF1^PSJ • ^ • • W P I P ' ^ W P ) jése * ^ P P 

esdevé impossWe competir amb els preus que podien ofertar països com Canadà. 
Brasil, Argentina o Australia; tercer, el preu de to tora I dato "imputs" sltavton 
disparat; i Quart, ato credts t i feien més dWdto da lomar avi) rencartnent dai preu 
del diner. 

L'Administració Reagan havia apostat, sense embuts, per un model d'exptotació 
aoràha ««MI condemnava a to desoanció a to tradicionaJ * • * * * • *>* famiiar. Això 
voto dir. amb dades a la ma, recolzà al voltant de 300.000 explotacions, 
espectattzades, ultra mecanitzades I fins I tot oomputentzades, de tot quals sortia 
el 70% de to producció total, I deaà de to mà a més de 2 mffions d'exptotacions.que 
produïen el 30% restant. no competitives L'opció tia, doncs, «I model ca» ornià de 
to gran empresa capitalista ("Falcon Crest", peto amants dels telefilms) 
profundament vinculada amb tos indústries agroSmentàries i tos xarxes de 
comeraaMtzació L'Administració, com és conegui popularment, passava del 
•Whtsky-derEstal-Martmi-dEl-Oest. 

La "way of ie", al món rural dels Usa, era simplement un miratge. Durant el 
pnmer mandat presidencial de Reagan (1980-1984), sempre segons fonts oficials. 
200.000 explotacions familiars desapareaeren del mapa. L'any 1984, to maletea 
Administració calculava que 178.000, de tos 670.000 explotacions comercials 
rordamencanes, eren amb raigua al col. Rns i tot, pronosticaven peto propers 
anys, segon mandat Reagan, que mes de 300.000 explotacions, lamfliars, és dar. 
haurien begut oi. EJs bancs, de tot això, en sabien un rau El deute global dels 
pagesos s'avaluava, cx>mplexivament, al voltant dels 200.000 milions de dotats. 
Només to taftda de 25 bancs agrícoles, dels 79 que s'havien declarat en 
bancarrota, esperonà a rAdministració a Wervetiir amb un cròdü supleton de 1800 
dòlars. Tot amb tot, el futur peto més de vuit milions de ciutadans que encara viuen 
directament del treball de la terra (un 3,3 per cent de la població activa) no és pas 
falaguer 
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s'ha accetenM en ato darrers any». F i n i m senceres i to majoria déte tovas han 
•rriorat w » a lat ciutats IndustrtoJs. Ets cotilas da menys lia mi habitants as 
traneformen día rara dia an oobias fantasmas. Desorés da fafitoradó dais 
pagasos. mote serváis, tata» da reparacions i artigues batean la petstofta i 
cok>quanalra»ol, o^Wlu, de"ctesad"o"1orsale*. 

Eto "cowboys" 1 "farmers* da Wyoming han canviat da teína. Ara, extreuen la 
huta, al nou "©r negre", da tos estenses i riques vetes de tos minas. Las reserves 
es calculen an 50.000 milions da tonas, suficient par a cubrir tot necessitats 
energètiques dais Usa en ets popart 250 anys. Ciutats com GiBette nan crescut 
com a bototo, Txomtown*, l quintuplicat to poetado. Els antics "cowboys' portan 
samarretes amb at nom da qualsevol uravtrttat I catean sabattoes esportives, 
man-tm as nou venguts at owi estaran oa oowDoys . uaspres oa sucurror, mon 
després da restar sense un pam da tom, fins I tot hauran d'aguantar la befa. 

Eto divorcis, maJtractament da donat i de canalla, l'alcoholisme, to deSqüència. 

da manarà esfereïdora Només una dada: ato sutocfe a rEstot Ciowa. rany 1964, 
foren al dobla da to míjana nacional. B sent» comunitari tradicional s'ha perdut, si 
mas no, sols rattan tot emprentes. 

La Uta personal i coi.lecttva dato pagesos ha estat mori dura I, a cops, heroica 
D'aquosa mana d'herois qua cridan "No passaranr dau minuts abans da qua 
pastil, paro qua no t'han doblegat com un jonc, ans al contrari, han caigut com un 
roura, tfun cop tac, després d'aguantar tot desenes da cops de destral. 

La toHdaftttf tampoc ha mancat. Rns i tot, tot grans astrales dat rock and rol 
-Dylan, Springsteen, Young,.. - participaran an un ratita! massiu a Maneto organitzal 
par una atoa astrosa da to canco, Jackson Brown. 

Tanmatea, son motto ato ciutadans contents da pagar un preus baaos pato 
productos agrans. ato nortíamericans només despenen al 15% da to seva ronda 
par raSmentacio. al percentatge mas babe de tot al mon industrialitzat Molts as 
hvgunton parqué han de contribuir, via fiscal, a mantenir un modal de vida i 
d'exptotacio familiar agraria dedmonòmc El camp necessitava una reconversió, 
com ta indústria i ato servato, i, doncs, sigui benvinguda. Els inconformistes da tom 
poden anar a plorar o pregar ato mitings/cerimòroes del predicador Jesse Jackson, 
el seu paladí 

120 



El futur is a mans dels nous empresarts da la tana, gua passen més estona 
davant da l'ordinador que trapitjant ta t e m l'oferta da revistes tècniques 
d'agricultura supers tes tres-centes 1 al mercat da maqumana 1 demés 'imputs" ha 
donat un tomb espectacular L'extensió da tes explotacions, no cal dir, na crescut 
considerabtement, així com te seva mecanització El tetar és d'ús corrent i, horts 
d'ara, as proven ate tracto» teledirigits das da rordmador mstal.tat a asa . Las 
tainas que aneara necessiten mà d'obra són realitzades pais 'chícanos" a roest i 
pate pagesos proietarttzats, qua no han volgut, malgrat tot, abandonar te terra, a 

tm 

Les vinculacions date nous empresaris agrícoles arrb Wal Street son mat que 
eviòonts Lagnculura no ha deixat de ser un gran negoci. L'any 1980 tot vendes 
uo wBvvto aiivu OBI irwii I I ) M I P M I M I IC.UUU imiuf» up w v > , om m& quais un 

tare s'efectuaven ais Usa. ' — novas Investioacions da renoinvena. *****&* i te 
seva prooucoo i comerctaMzacK) eon a mans oe poques empreses an regim oe 
monopoli Mai com ara, te concentració da te producció, elaborado I 
comercialització és tan intensa i poderosa. 

HI ha però un greu problema, dat del punt da vista, ecològic: el deteriorament "in 
crescendo* date recursos naturals i, pnnapaiment, de te terra, raigua i da 
rozonostera. Bé, paro això ton figues d'un aire paner; concretament, dats poders 
púbics. La Universitat pública de Califòrnia, par exemple, inverteix anualment prop 
de cent milions de dotem en mes da mil projectes de recerca, en ets quals hi 
participen centenars de dentales. Malgrat tot, ate recursos son escasos, sobretot, 
comparats amb ets de les grans indústries químiques privades que, lògicament, no 
estan per brocs i van directament a te recerca del profit mas gran i immediat 
Aquestes sí que son, sense fer literatura, rencamació contemporània da rÀngel 
exterminador 

El mon no ha canviat de base. només d'oceà. Ara, el rovel de fou es situa al 
Paclic. des de Califòrnia fins al Sud-Est astàtc, tot passant, és dar, pel Japó. Ara, 
s'ha girat te trusa: rOest mana i rEst obeeix Et cacle de *A ctockwwk orange* s'ha 
tancat. 

Però, com diu ei cantant, quan creus que tot s'acaba, toma a començar L'Oest 
continua sent te terra de ta gran promesa però, en aquesta moments, els 
nou-vmguts arriben del Sud al ritme de "La bamba"'. Roben Redtord. entretant, ha 
apostat, sense embuta, en ta seva recent pellicula, T h e MHapro beanfieid war", 
per ta conservació dat mitjà ambient davant l'especuiac» jrbana-turístea, del 
patrimoni cultural deis "chícanos*, particularment de ta llengua i del sentiment 
religiós, i de lexptotac» familiar agrària (40), El film finalitza amb ta celebració de ta 

121 



waòna óe la comunitat pagesa plasmada en un ball al beu mig del bancal de 
«•des, la mare dels ous del cx>rticte Uria festa ( ^ erw recorda moB la de la fi de 

wn^lirT^BHpflBMwWF | ™W*WP • *Wr* P w 1 H H Wttm flr^P*•WPPWP^FI *i^*pp*wPaPW^eie%^aB * ^ ^ ¡ W P Í * w K * * í ^ * ™ fe^P" i •apypW^i^^HBBl 

prog,ess»ta, de que és un esdat de |oto tugoser, car tot ta pensar que s'na 
guanyat una batalla d'una guerra perduda Caldrà, doncs, esperar el miracle, c: 
refutat dt la !• fií to «6, m to petafeMat tfun Mur drterent a mans dels paoesos, 
que pot moure tot muntanyes Notftos, mentrestant, haurem de romandre 
asseguts a to butaca, ja que to rmm hmòrto ne acaba amb ü riW T r » tn tT . iW 

"TO ME CONTINUED" 
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1) Sou »l ttol d« "Flmtr to mood» ruriT tingué loe ^ )w»y de 1960,» H t«u d t » 
UNESCO de Parte, un Congrés internacional organiza! pel Xonsigio italiano par 
I» setonze socíair en col·laboració amb to "Malson d»* estances de rhomme*, 
Vlsttuto Italiano d cutura d PangT I ta RAI. ü s ponències form presentades per 
Valerio Castronovo i Maree* Jofcvet, pat ta part histórica, I par Chrtstian Boeséno, 
Tuüio Kaztdi i Usgo Carpíala, par la part tinarnatogrifica. Al Congrés hi 
paridparen, entre d'aires,: Rem; Alko, director del "Centre Msdtorranéen da 
creation ctftématoarafniaue". Ctaudi Oe France. Ctara GaJH. Qérard Guérin. 
B^^paftÉMMaaatfWh Q ^ M A É Ca^MMUffMBA C A M É I 1 \JaeweJle^% ^SSKetl I jején vwMiÉeBMkf'dàeMBi 1 VMBMift jrftael f^ae^eaej'S fekewa 
• »a jBH^V^HAr »WOTBW( » S«P»^PSSJM# WMSMSSS< • vsfas^ssw f w w « I M M N P •Mewsjpesae^sjSjB' » pe^ew» «MPe i M n H M assapi 

^uBé>ifl̂ a ^^ ĵadHL·ia îuft J U M &̂ e% flsv^awk #k jfMMVt adua Qyupye 4Sstf^B\B^•^•s1,| é̂ NHeMBjesjsaej. a% eaabMueajSFaiei êjsMdSaftalMSaÉisejdiei 
is*aewsjs» * vNie^^HH^vep ^STPÏ U N Í t^^viM^p is* v e s s w ^PWP ^MBMPI ^W* V ^ V • •» aMSAMsMSMBMBSBitfBaNNssMesa 

due aeyerteflia a etyifnfflniltaiÉ 1 FfinCal Vanazta, edMaratto, 1982, pp.130. 

2) "Loa aantoa Inocentes", amb mea da dnc-cents mHona da paaaetes, ha estat 
• prooueco espanyola ojn na temptar mea emets, ei enrnen ae cuenca es­
pitar 1*6, ambientada també en al mon mul ca*ett, ocupa ta tercera posició amb 
mas de quatnvcents cmquanta mions da pesades (ArufltíCL£LfA]S, 1987. p. 
230). "Loa aantoa Mocantes" aconseguiria trtottfar al Festival da Cinema da 
Camas de 1984 i ata saws protagonistes Airado Lauda i Francisco Rabal 
guanyarien el prami cTnterpretíicSÓ mascuMna. 

31 "II concetto dl "rivoJuztons passrva* deve essare dédalo rtgoros«mente dai due 
principi tondamentaü di ******* naaiBf \\ cha nannni tormazione aoctale 
so-..pare fino a quando to torze produttve cha si aono aviluppate in atia trovar* 
ancora posta par un ulteriora movtnanto progressrvo I ) die to secuta non si pone 
i Wnpti per la oii sduztone non «no giá átala covate la condtzjora necessària- (A. 
ÜRAMSCI, StíL&mmlMMm, Roma, «une!, 1987, p.113). El concepte de 
•revolució passrva'. mis anal da rexefrp«ic»6ó Nstònca, és el procés pel qua) ies 
classes dominants tat assumint tos reivindeaaons populars retorcen tos teves 
posJdera, a través de mecanismes (Taloneas i da captado, desmantellant al 
potencial revolucionari acumula! par tas torcas populars S'avança an ta plasmació 
de tat demandes populars, paro sense una oartidpació directa de tes tarcas 
populars 
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B mntfomfefMr. M I sent* pamacH és rhegemonia qua han arsott conquerir i 
m*mte*mr aim a m m mt^imnAi 1 conservador aoncnaeiTMnt an al omeám Malarfe del 
lBpÍP«aF*ÍPlWaP* Í F ^ P •••fwP·IW·r " ^ P ^ P ^ F W ^ P J M P 1 * ^ ^ ^ F * ^ P ^ F * w W W ^ ^ ' · ^ F ^ ^ p * > w » w ^ ^ 1 » » ^ » M ^BT" * ^F* t ^ ^ ^ W ^P^F w^^^F^^^m^n^ w * 

•^torc¿niereor, i després euccet*rament fina tt ttidtínt. i n paraules del ixopi 
Gramtd. 1 criterio mttodotoçteo su ori occorre tondare I propio esame è questo: 
cnt • wprtrnazia m un gruppo acoan) H R W M n ai sua nan, conto « jume • 
oomt "drerione intellettuaie t Mento". Un gruppo «coate * dominante óai grupo* 
awarsari cha tanda • liquidare" o • sottomettere anche oon la lorza armat fi ed è 
ffriflfji» (Jm\ QTUODt UtlïïÈ * MeMi. Un 911306 aOiaJa OJO 0 §f& ÍÈM% estere 

cürioarMe ala Drima di ccviauistare l Dotare acvernativo (è quan* u n dale 
opndWont printípaH par la steesa conquista sal potan), dopo, quando acárela i 
Dotara a anche ee lo tiene tortamante In DUOTÍO. omenta dorranarterna deve 
M/H0wB&mt w * P * ^ F * P W <p̂ P «W «PeraPlP H r i « l w H i W i W w« BPWPl|p^Pf W P P » W * ^ ^ B ^PWF^· ·W^BPAWSPW··W· W W » » 

continuara ad aiaera anche "dirigente". I morJerail oontinuaron a dirigiré 1 Paitllo 
(Tazion* ancha dopo 11870 e 11S7S; e 1 cotí otMo iranetoniisfiio" non è ttato 
•jaPaaj • •a>sBjpp»·jïawppjpwas·! p*esaiaBjneesjevBSjBjBi^p ajai t^tp^paBajtS BjHB>eap*av es«MSnaa%^eBS|pajs wsaaa!aBBjpajajpta»aB'j i*pip>eaBa^p ^p 

poMca. Si può snzi da* che tutta la vita ataiata kaaana dal 1048 In pol i 
dn^^Miaaáa î̂ aa^WhttÉiak ae\ettfl 4hMBdRMB<0̂ htfttBMĤ MRaMh tfdttifr^k é̂̂ akflWai d^a^aAMM^vawá^ftja^ft 4iAI feMtMBt aÉ^atfaaeaiaflHi efeà îi safeewMBi 
wflpí•HN"JPV•Ma·aMaaB %aajpj tjiaawsaassjp^.SBBsjpifawji tjp»a*tJF sjajBjpBMjp ajHHaavPVvJCflfepVBajp *a> ajapeaji eP*jav*aajpia^ pataji BBJMIJBJB; 

Q f l a B a w I i n D n H n i f a U a V B I T B S É S I i ^ S t i U D O B f a S I f a m 1 M i • i B É l B • B C U B O H H 9 I B X X B 

n^nmiaa» a t«rtof«ii«tiri^i firm rattorhif**—** « i f f iaia ma fïtfiHntft e ottenulo con 
rneiooi owerti new loro e*icaoa, daga eMmanu anM tora oai gruppi aartaii a anrne 
d i qual awenurl e cnt parevano iniacoryeabirnente nerno Mi quemo tentó la 
diraziona ooMica è diventata un aŝ Mtto deia tunzione di üorrinir/. in cuanto 
ra«K>rDirnento dtaa éüta» oei gruppt nermo porta ala decapttazone dl queti t aJ 
lr*n mrwirJiÜMmmrÉri tmr tin nmmttn « M M mnàn kimr\ Dala POMCt dti moderati 

aspare cfAaro ene el puo e n deve Metre uní attivfta egernonica anche prima 
derandata al potare e che non bisogna contara tolo suta taza materiale cfw 1 
potara d i par tteftlare una cürezione tfficaot...* (A. GFíAMSCl, Sul 
Wantfiwawia Roma, Rwnli, 1967. pp. 62-64) 

4) Determinat» captóte d'aquect mm han «atat traduft» ai cast tai tota el ttoJ 

(1899). Serem, mort l'any 1977. ha estat el pare da la hstonor^alia agraria de la 
ttaba contemporània, de concepció manusta, tai com un Jete drigerts més 
destacats da) Pa; entre d'altres cames, tou responsable agntff del 1956 al 1965. 
Par una aproximació al pensament de Serení vegeu Renato ZANGHERi, 'Emilio 
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Stftni t la Questions Agraria in Italia-, a "LA CUESTIONE AGRARIA", núm 1. 
1961, pp. 237-262. Par to btoiografla complert* dato escrits de Sareni vegeu E. 
SERENÍ, LBRtvohatonalttMana. Roma, Rejnat 1978, pp. 387-395 

5) Al Congrés constituent de to Taderfiiasadrr da Siena, ato vota par corrents 
poBtt aran: comunistes 212.746 (73%), socialistas 53.515 (18%), demoaistians 
14.643 (5%), to reata es repartien entre t l t corrents repubicà i socialòernòcrata. Al 
Conarfa constiBjent de to ^adattxaoctortT de Ferrara, ail -loto oaf conrrtnts 
potucs eran comunistas 557.309 (§9%), sociaMstas 221.274 (26%), Dc 6%, Prl 
1.4%. tnfiarrter**^"""*^ 0.8%. 

B 1 Congres da to Xonfedertofra*. Reggto Emtoa, setembre da l f « f , don/, to 
xira comptestva da 1.738.072 mecrits. El is Congrés da to Tadarmazzadn", 
Parugto, octubre d i 1953, dona tata aMtocae da 523.000 pegonas, 186.000 sapa 
da (amato. B lli Congrés d i to "Fedefbsacctontr, Bologna, octubre da 1953, dóna 
toa taguaras dadas (TaflUació: 1.014 000 ai 1650.1.016.000 al 1951, i 1.020.(X» al 
1952. Lany 1956. al IV Congrés da to ̂ aoattoraaaantr, la Mira dïnacrts aa «natta 
k .^lerabie i s especifica to queníiai ds sorm 400.060 Ttfes toa dadas son 

Ban, tk* Donato, 1975 Lestucí da StetaneBi. a mas fuña anaW aovada, aa 
acompanya cfuna extensa cronología da tos Uuies agrfootoa d'aquesta vmt anys. 

6) La toáis del nonk-nenca Tarrow és que si el Pd haguts aetat un parta rnaoistp, 
és a d*, una força cooaç da canalizar toa potenczalats ravoocjonars* dato 
pagesos, to Matarla sMaguH pogut escriure d'una atol manera, to qua to ravotudó 
pagesa ara poaafJe. Tannviaíx, to identitat cfun parto comunista, toMntota I 
atoMstt, amb una única estrategia pottea basada m al rn^dai da 
deeenvoiupameni Industrtai-capUikta. i amb el seu cor al Nord. no !éu Ir oosstoie. 
m%MAa«^a#T ^MPC s^^HFvtr^^iiirvvg r̂̂ saja^B^aï̂ ^^SjriP^^^Mvaf̂ ^sBn^B^^^B^ f̂tgSĵ Hna^ *%FS*as^f| 

Bnaudi, 1972) 

'.afirmació da Tarrow na estat posada an dubta par altre* raoarques posteriors i 
erticada obertament par Zangneh. qje l'acusa i'estuói sociològic amb poc rigor 
historic (R. ZANGHERI. 1977, p 13 i ss.) 
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71 Las accions delict rves dt tota mena. Dreferenment seojestaments. continuen 
m m presents, wi #ts dtoffltft anys» en Mi vida col·lectiva local I comarcal. 
Orneólo éa üftwh*—t un refusi dt MfionM rmrtetirirhtt DAT la I t i . tan ear 

•¥iajRwiyPw? íP^PiWf eipsesai^se1 %w^ç»» Sii™iî nMjSipse'* SMiaap ^aHawi» í(aip^p%ra»wa^pT*^BF vjpap w™SSwew ^Sns* ^wssep^F ^eejp^p sjp%w» 

vVaPVJMMHWVR*Hp pwP* SU • • M B B H ™ B WW • P W P · ' ^ · F ajpBB»SjS|aaejsje| « W W W » *jp V P W Y J P V %l"BnHHHP0 *B» •^ • ISwWPS• • • • • I %Pe**ap 

*CarabtrMrT I e t t — » — * rt» I— « a — tM nettoi» man nmmmjha W nlntortaE MMh 
• •wi MMBSBE flMft^aal^ài MB< eft nat aatfaJuihEiflk ÉwaBMwwawA i dá̂ ak anakaM^flupÉftaM^ ákaaaáW áñHat ••MÉk S SMMihfc jvMM^hJMM^B 
" * » • • * asese w vPMBvsasjsse WÜ ase •W^IPBJPWJBI i w a ^ V w í B * *pep •WP^P·PSSW "*ajaa vasvMip •^^^''VvV' " »™^iP^ • • *»•»¥ aMB* 

cfasfrerament nacional Destaquen, com no, t¡ "Guemka* de Picasao i les 
referències a Eta 

M I r a i contarlni « P Í M I Í è fWtniÉaima la convinzione cha tai ronorevoie Bononi 
• pagara to pensioni dlnvatdlt t dl vécentela. Sono i panoct • la "CoBytod Direttr 
ena hamo *fftihrirf1ft ouesta lavóla da MarBoavn "Guai t i Bonomi parda, ouaj ta 
vincono i comunisti: perderete la pensiona • la mutua contadna'. Quosta (è) 
Pedusazione cívica* che la Demócrata Cristiana fjfirjfc# d i sempre. E anche con 
ouette trufe che la Democrazia Cristiana ha samóte stravinto*. M. REVELU. ñ 
•BBÉBLÉtfJSM. %ttio. EkwudL 1977, vol l, p. I I I , nota 1). Nulo Revefli te un 
necsonalp* aincutar i admiral oeis seus comoathotas de la Drovincia de Cuneo 
(Piemonta). De tafnttm benestant, de protessló nülUr -et jubilar* amb el grau de 
coronel- comença el te» diàlea amb ela M M * » durant la seaona ouerra mundial' 

ricoroa, -111 ocevc,- ncoroa tuno ojueaio «nmenao mas» aero contaoino, non oevi 
dimenticare niente'. E majedM) to guerra, i generai, I fascismo'. Revel t'apropi 
als pagesos amo el magnetòton a to ml tente aira pretensió que recoffii les seves 
històries. El teu trebal ha estat acoBK peto historiadors professionals, com en tes 
corridas de bram, amb divisió tfopferiont. B tema en oOosttó. al capdavall, és la 
historia oral I to seva utüfaació com a font documental. Revei, perd, continua fent 
el camí que al porta al mon dato vençuts: "E 1 mondo dei vmtJ che mi apre afta 
speranza, che mi carica di un raboto gjovane, che mi spinge a tottare contro to 
eocieti sttanftota d) <**< Non sono un nostakioo defte soctotà oastoral. non sono 1 
turista che ama trascorreré 1 week-end m campagna (...) Mi tivressa I passato in 
quaritorniaxAaacapirelareaJtadiOQgl-

9) Giuseppe ALACIA, i ciovanl e f ea<y<Mtnnft j g ^ f ^ Milano, Ed. Franco 
Angelí, 1980, pp. 117; ConadO BARBERIS, Pamla— —naffkmwH earienltunia 
mjrrn \mtr° m ae^ . MUano. ed. Franco Angeli, 1979,2 voto. El primer Itore és 
un estudi monogràfic del tema de to cooperació agrícola juvenil i recull informació 
de dilerents tipus d'experiències. L'obra de Barbens, presiden de rtnstitu Nacional 
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de Sociologia Rural (Ineof), és una reflexió global de ragriculura italiana actual a 
partir de raneatl acurada Ha toa tontt estadístiques. El primer voèjm és genèric i 
compiexiu. m n M an el aagon ranàüai i t da ttoue rtgionaJ. 

10) "Ha risposto un pubofloo cl cinque-sei mía persona ai conoarto el manad t a n 
oagf MM Nmani • VTlachiara, piccolo paese cha ti è tróvalo invato dale sezioni 
del Peí deta zona t i gran completo, da moH appassionati dele canzoni cilene (...). 
Sono venuti perché era un concerto cl sostegno ad unlniziativa cultúrale che 
interessa moti un tara tuto iotte dai braccianti. ma tono vtnuti soorattutto Derché 
gt Ir* nmani tono ancora un simbolo'.CBRESCIA OGGT, 27-VH-1978). Clat • 
tuno ARGIENTERI i Mígalo TURCHINI, Qltfjfli t ¥ltal flQnlUflnl "B nwndQ 
tfjflthatinir fil fiÉn Bunuilnl Bari, Dédalo, 1964, p. 118. 

t i ) A Catalunya, aquest prooedrnent tou utützat per Antoni Rtoas en la serte de 
t a t H m "Victoria! La gun aventura d*un poble" (1961-1962). Tanmateix, al 
cost extraordinari de to pellicula, amatent >a produces catalana, feia pensar mat 
an un reclam putActan que no pas en la necessitat da cobrir tot despeses En 
ami—t ttffJ. to recaotació oer aouest pmotdJmtnt esdeviraué limitada i mol 
mas, després da l'estrena da la pomera part, l a dtofeauxa ctot 17". qua no 
aconseguí entusiasmar to crlca, ni al púbic. 

Un atoa exemple, da rafea punta da mon, d* aquesta via és la paUiouto "El 
revo*". del director indi Shyam Benegal. to qual fou financiada par 500.000 
pagesos da to provincia da Guajarat a dues rúpies par cap. El Mm, reaBtzzü lary 
1976, relata to lufta tofctorto dato pagesos contra ato terratinents i ets taut 
esrorços an ta consuucoo auna cooperativa neiera. banagai at un oeis Retort 
drectors da cinema Indis que, des de el seu compromès mfllart. da care 
comurwta. na sabut portar a tot pameles ato ooiMctee aeciato del inon rural. L'any 
1962 presentava to seva obra mat reeixida: "Escala ascendent" Un film que 
deacrfu amb passió i persuassió, tot seguint la corda «TEsenstein. la lula dato 
pagesos par to propietat da to tona. I to aava denoto, és clar. La industria 
etnenatografica India, cat tenir an compta, és. da Barg. la mat torta i consumer* del 
mon. Apuntem, a ratoptoma, quatre dades 2.400 flms produís entra 1981 i 1964,4 
mfl milions i mig d'entrades venudes (any 1964, dos milions da persones 
ocupades, 500 novea tatos inaugurades cada any... Una irtíústria de Barga tradició, 
des da l'any 1913, qua avui és arrelada an to cultura da masses d'un Estat de 750 
milions de potencials consumidors. 
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l f l "Ho sentlo 1 freddo dl S Martino ho VSMJIO to nwKto di cua* lavoratori carché 
ne tono stato ttttmont, to provato rangoecia dl que* quattro msM, buttati i t 
ttAMBMikgk j y y k CJK É M M ^ ^ A # 4 A 2 % I É t e 9 M * 4ÉiakÉ^at£S)#^*% dfe 4Éi ftBEalfeRBB: áPAHHÜfKB U M M M M N B tftt ffMMMPk #wMlk 

non tapava cosa Imi (...). L i n t t tS queia doom M I ormai l i M t t , tarà andata 
b̂ è^a^^^h N I A # aia> ftakSJRlÉNia\ É A j | M i J à leh ftÉ0Wafc ftfeflUMiAl^ÉMBtffrak J% tajaJMa^ MB aÉKJaUVÉMfeaï ê tf&edjaaMBk dh Ifft 4Btt ŝ lkl̂ MJàMa 

carlina, to n, aeea oonnt ai M U , no avino a no una grano* auniiwaoone par la 
py^f^ifyt^wtf afta lotta con I loto uomitP. (críbca da to pttJeutto da ffluHppt 

Morandi, hMsrtador dal men rural, ctat • M. A f l G B « T « l l / L T U § C » m p . l 4 t ) 

B lama da It dona pagan ha asm eempre oWirtal. si mas no etuat aw el dtocurs 
fc^aie^a^a!0h ^aaa. i t f i a üMftda^M^UL jNaek BBaatfaaa^ajaaMBt afeÉ f̂euadâ auMaaBaMÉ ICS â aatfMMBMP SBMeá̂ aatiH Mask Shá̂ alMak fQuBatMBdMa1 

parar os z/u anvevNtes, pota an preñar pm, lanwo eorw oa • perornora, • 
a^ î̂ sBtf̂ k dft^k a s dia^kaftat gm^^jg^i^^^^ La^t du^K^^^M iBáaMMâ aaBÉfe ateaHBaMBjakaaJEB É aaayK aaMaftak^BA JBBBÏ ÉAJIM^A 
"••aawaa aaia* aai aaipwwpi BjMiBBjeBPî aBjg BBWB' (B^P^W^B^P * • • * • •# * * •? •» BP^p* iw^waap * ^p^PM^aapapspw^papji ^a^aa ^aapaaep 

• ^ ^ ^ • B É A B A £ M iLâ fĉ ^̂ ^̂ f̂c É J ^ H jeaaaa^ada aaa^aaa^ah AauNMEfcaaV JMBA aat aBaaaflaeBfli dâ Bt BBI s^Batea aÉ^baBt 
•PBMjpePMw • w«ai(HP^fflHP» • * • • • ^ÉibW^awB •wMPwajawi aMPewawf *ieae toto *™wawpawP% • • • * • • ajppeeg *j¡paaBa 

oofifltetat ffffijgft da to avena, da rerrtaraci6...per6 daa tfun afea anoie da la 
CÉaWDiïl ClRwtfflJBOOfwwOB. cff O0«MM^ IB CBIIWM«I OOUAwl QtNI W l wwwwwwVwtX t l i l H 

imadas mai vi»t«t, mai oomldaradat, (N. REVELU, L'malla t a w Torino. 
Bnaucfi. 1985, pp502). 

13) La prasanoa oe la lawvtsio an • prooucao cawnaiogfanca, unra oats 
teta-flmg,éa una de '" f novatals més dattacartaa dau danani anys La financiado 
par part de lat tete.^or». al costat de toa aubvancion* da lea aüniniatiaúünt 
publiques, ha permès portar a bon port molas paUoaea i mm projectes 
ctnematoyràfics. La competència televisiva, prtrtdpaJmem en rol erta de pel·lícules 
•aid com Pua cada dia mas oeneraltzat de lat vtíec-cassetes-, ha esíal una o* les 
canses pnnctMus oei lancamem oa nornoroaes satas cuta riiaiocjraiKjues, si mat 

W. de la reconversió en muti-saies da *^»****"* nvfeMda. I això akmHca peouat 
entrades i pocs diners. La televisió i t avui la mani dala ous del tinenta. Dal negoci 
i, segurament, del nou lenguatge cHiefirtogrà/ic Bé, aaò son ftguet d*un aire 
paner. Nomas, recordem que hi practica haotuai ès la dwtatw un panoda de 
projecció a tes sales anematogrèfiques, an quallat (festrena i al volant dats dtaul 

• " • • w v w i ^^^piaj"»e* %p̂ p ajp ·̂apejMaw^wBS pWP' t a aiWH*WHi^aaa ^B^air»tp*^wa* 

L'any 1965 s'estrena a (tai«a to paLasuia "Dopo II tramonto", produïda par la 
RAJ-3 i to ngtone Umbha. i signada col·lectivament par Lorenzo Hendel, Giuseppe 
Gaieotti i Giorgio RinakJi B Mm és fruí d'una larga recerca Angtda per rtsiituto di 
Bftotogto e Amropotogia dar Unrversli dl Ftfugto, Formalment, ès una barreja de 
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narrado cinematogràfica, documental l entrevistes Bs acioft, int de facMu 
nenaii Zamego. no són profeiiionaif i, algun d'els, protagonistes dksctes dels 
fets deserts. L'acoó at sàua en hi primera postguerra, és s dfr, entre lat gran» 
moMtzaoom pageses dti 1919-20 i la repressió feiasta. Un mMmmmm amb 
recursos migrats -200 mttons de Iràs* peal amb i r a riquesa d'idees envejable. En 
aquest atntt, s'adiu més al modal d"*i mondo dagll usJntT. 

m jMt É J M C M % 0 ^ L ^Éak BkdaA<MBtfk J 4 A A ftrt ae% aaftmai J^RÉ^aPNai s^EaarfhUliMPes^NEa; i áaflK #*É^a# SMPSflaAà '̂fcaa #MHÜMTMPiÉ#ÉtffeÍiw 
e^e/a 9 ̂ H^mWii^w^F VPNP SMMBsseiSjBM î ajPSrap «jp ajees eawe*ast ^pppa^^ai «•ree'ajr^^psj|pwpes ^ w a IÍPWBP*^ aaw^^a^^wwafci ^Fa^e#ei^wtíFSP»jr# 

a^aMHàW á\a^a^vM da^Ni Édk tfhAMfeafeft^iMMAtfiA^dlL ̂ M^SKaalajeriasaaift as îBàaa athauauauaMMUfe È jaJI 0aaaiaÉMMatfuaaMBaMHuah áriWftÉ mMBtfuaJMuEh i 
ejse*saF eeasaa^* ^pw» sea %isASMeaiMF^MBBaMSv ejeiaejpsi^^^p**wse ^papesF •waaj|awraw(Fap * ^ P * BiP^^peaeBjeii^waiF**^^ *Br^p* vvaajpna^^H *|E 

an Balzac, dat matos rural Balzac a n un ucriplof cuauralmant urbà i 
a^a^Kitf^áBl^M^^feaiuaMMMaÉi ia^^^tfi^tfuaM^M> shMS^aa^ay^ ^SMÉJI aajkauak aiMÉ^Ba^a^MMBaiyfapi # a t San sai ^àak ftafe afedtt&jtfai k^a^Aak dsl^h 

aagons ai matan ñama oa sar • gran aora oa • asva voa, sima gran eataotsa 
•assaja) ases esswiip*^p Ï W »»••#»» sasasaa •»ajapa>j^apap* sv eaw*w •ajpiiPiPj SJI^PWW SBP * » ap~ ap^e^eBjpW'VSF %a^a^ seapaíP s&sssBaipessa$ 

la sava váida «t*awi* ais seus aacrts sota al tlot osnsric da Lesuiavaana. 
M V p w » V^M^P'HÍ B n p i P M w v i w v wr̂ Ĥ v vf^p*ww ^npiv vF* n ^ * aje^" ^^•W B* n^v eeasaeaNMflHBHasMBaeaaMBap 

oatzac s acona que ai camp no ara poesa, amanys oucosca. sno una arams 
ojuotttt, sovint amb un Mal Maje. El camp ara maial i cala proporcionar-i ramü 
DoMc El metoe cercará remai da caràcter econòmic i social, mantra oue al cásela 
apeUara a la moral I *«ls bons costums*. Els propietaris ho Mien pala, "Qui té 

son presentats com una massa amortí, mesquina, degenerada, sense principis 
moran, maligna 1 seivatge Els anslòaates com 1 víctimes deü temps turbulents I 
ets bufoesos com als únics beneficiats de reslonsament de l'Ancien Reoíme. Tot un 
quadre. Tota una novel·la. 

15) Alexander V. Txaianov. nascut l'any 1888, tou un dats més brilants 
fSDnMMftants de la reeaida escola russa cfagronorristes L'any 1919. després ds 
la revolució, passa a diria* el tamos seminari o"estucfe aotonomics de Moscou, 
amb 18 docents, 30 investigadors, una bWioteca de uo.000 volums, i nnsttut de 
cojuntura organtzat par Kondraftev. Un rasponsablM que mantindrà, malgrat m 
vaivens de la poUca. fins rany 19M. B vtrasje definitiu cap a to ooUacttvtzacid de 
la terra suposarà ta seva marginació i, posteriorment, rtxili. Txaianov és, sans 
dubtes, una personalitat excepcional i fascinant, amb un prestigi cientlic reconegut 
par tothom i una obra que desvetlla, és dar, passions enfrontades. Tot llegint 
Txaianov hom té la impressió que la majoria de coses que desprès sitan dl sobre 
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AfetètL l i t passió, csr Txeienov te un 

161 "HftfTIOS d t **»*4r m I M ramr^airvM a todos bS 

(Bukhamt, abril de 1925). Sobra 
u veiaa A & LOUfY, 

Grfatoo, 1973, pp 456 (traducció de Manuel Sacnttàn) i N BUCHARIN-E 
DQcnoDATc^ic^n i w . ^ . ^ ^ | f | p^m, fftrtH pp TTnfiriwifi 

Lisa Foa). Sobre el debat lit it Ttrctni Internacional f t f l t * * un excel·lent estudi 
j^^k CvjeNaHPMIMfe SHMrT^rï é* *!»IUaa%atoiVHtlSa Ato 0̂ MS1»SaftSa»ari»StoStoBato • at) aitaaa1a»St̂ »ê »S1»tok tttfMtHBHBÉrtk tHUtHttt^ ^BtMPtMtl 

llano. Franco Anpjti, 1981, pp. 251. 

17) Ptoita RMtf», ooosidsftt i n semi-deficient pato stus vet». *el totao del poble* 
« i to «mütud del cat amb t l Zacarías da "Loa Samoa Inocamaa"-. 
ant) una falç la man, to germana gran l t l pat* B t tu rttot sobre tto 

out t l van ernoènver al matribrJ I trabckH at un documant 
u u | JRMK tMMfiMiiMiupftA tfà^É ft^É^Éia I s4a ftj^wAflt M M •M^NtNBaiBSa^ai ai tfM^ttPhasaiM'fcafeaaaMadRHWa 

del t. MX. La figura cantraJ dal drama at t l paw dt R a m Untem, un bon ten qua 
' i malractLT oar ('avaricia da to dona. Pierre, en canvi, adora al seu 

• V V M B V M ! • • • • pew* • a»w»a»jwwa lana? at» %wp™»ae« * » » F * * W Í | w»« HPBBP*»*% espipi^ep w * e»v*# 

humatet Par tal <faaberar al pare dat sacrffio ejuotkt 
i a rautora dt tana Welciat to germana còmpiíç i al germà petí. 

par to seva afecció materna. B tribunal ai condemna a mofi, paid to 
•aastiseai ppejp* «jitiRaRtPsaa* pMs™»*̂ »^RWa»w isiiap»fea»a a» taw* 

RMftra as suicidara ran^ 1840 Carta Gumzburg, curosament, 
mateixes dates reconstniir to cutura poputor dal septo XIV a partir dal sumari 
judicial incoat Domenico Scandela, un moliner fruto anomenat Menoccréo (vegeu. 
Cario GUINZBURG, w •»•—* y ^ § y — m Barcelona. MuehntX 1981, pp. 257. 

130 



18) Una ctottMeaeü més acurada da cada «ador ana donaria att següents 
resuftats dala 1.061 401 "tanHaír, 475.778 ten propietaris i 585 623 *ma»ovafc*; 
dato 34416B parear», 123.29? son afhett propieterts; dtts 1J10.081 jornalar», 

IIWÍ^ÇPI»WPSIF%F ajPüPiP aaja***aiMp •iw^i^pi^^a^iMannp* •H^^P ^pieweBi^^r^* *¡^a^pei^*5ieeapji ai^ww îê p «^wR^*wMapMa*vp %war aaaj 

orooietat com da la torca da trobat, dala enva 1882 i 1892 ala oodau trobar a 

Anthropoa. 1971. pp. 27-29. 

t i ) La vaga da Cnuy, r octubre da 1906.a» un botó da rrostra: 

paaaar (...) la Sou» Prelat dewta rordra d*ouvTir la passage. Ce tut una bagarro 
aftlimáa f i Atmám ttm h é t / w m i r t M 1 t i— n i t r— aw tea muir to réltrtkm ám i» 
^H^ft^k^h . '̂ ^ k̂Ĵ ^dĵ îî î flMâ ^Afl̂ M^hMiî sHî ^Míî ft Edâ baMfcaWlefe « • ŝ BMfe aaiMî afeÉâ â BiftiÉk0aftfl( SiaMft̂ àaa^MBUMft ÉtíÈ ô MMPHPiMhAMhtfafl 

genoarmec ai aotoar» avac • oarraara voianca. L M cnarranas passarari, ie 
vMatfMMkfMh *^t)akÉt V M M A ^ L j ^ u u ^ I M U I (dttiajMî PMBi a4tok ÉhJyê eafeAWaj t a n jMBfletfd^MeNRfcek ak#% I É U U K A U #4ukj 
p p B v M H n WIBBWI pUBw^e" •*»^p»» SJRMP *^ee*aa^»^ar ve^p ejiPMPejMHPaPi aja»* sjt^Bwsta^Bvw^w w ip^ajpeip^p» * W P 

•ardra un c-3i. troá autra» vtevement btossés au front a coica da Dierres ou oouBa 

da Miens". (P GRATTON, p. 179, subralats maua). 

RNt*«w m al papar da laa donat. Ui» escena qua ana racorda a to seqüència 
da "Novacanio", an la qual las donat s'astiran al tem barrant al camí a Mi tropa da 
caballar». Tomaram • part», mat tndavant, dai papar da lat donat an let 

20) El dtsambrt da 1912 té loe a Basilea al Congrés de la ll Internacional 
convocat davant ratmosfera da guana Que at respirava par lot Europe Let 
sessions at celebraren an to tamos* catedral, on nag mieni abans s'navia 
desenvolupat un tamos concHi ecumènic Ara les campanes da to catedral 
convoquen ato delegats aoctoMt* i una gernació da banderes vermelles omple la 
gwt nau central Bs oradors partan des de to trena, Ara és al tem da .toan Jautas: 

"Vivos voce, mortuos ptonge, fulgura frange". LLAMO A LOS VIVOS para que t« 
defiendan contra el monstruo qua asoma en el horizonte; LLORO A LOS 
MUERTOS innumerables que yacen ala. en el Oriente, cuyo hedor lega hasta 
notónos como un remordimiento, ROMPERÉ LOS RAYOS de to guerra que nos 
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22) Es t rac ta d'una expressió cari 
a les t res coses que es succtixtn i 
•1 r.sturo, « l t rebal l t « i son. 

: t l s t i c a parisina refer ida 
i vida la vida quotidiana: 

231 L'us d* l a violència dels habitants dais pobles rurals 
contra l a foraa de vestir i coaportar-se dais joves, gener i -
caeent catalogats coa a "hippies", es r e f l e c t i d a aab tota 
cruesa al f i l e "Easy rider"<19à9>, de Peter Fonda. En una 
escena d'aquesta p e l · l í c u l a , e ls t res joves acaapats són 
atacats brutalment per un grup d 

24) I nota 21. 

(1) Sur "013 100 
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\ n'ont pas 

d'auires 
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igneolc. 

436e*0eai 
unc ací i vite 
esiehcurt 
non af neole. 

4090 oni 
une aetiviie 
nieru'urt* 
mix te. 



23) Els dau de Hollywood eren: John Howard» Lawson, Dalton 
Trumoo, Alvah Bessie, Ring L*rdn«r, J r . , Samuel Orni tz , A l ­
bert Maltx, Adrian Scott, Edward Dmytryk, Herbert Biberaan i 
L n t r Cola. Dash i «11 H a — t t , president del Congrés pals 
Drat» C i v i l a da Nova York, fou dais pocs qua protesta obarta-
aant contra l a f u r i a raprassora i l a i l e g a l i t z a e i ó dal P a r t i t 
Comunistas 

"La propuasta da i legal izar a l Partido Comunista as un 
ataque diracto a l a daaocracia americana, a l a t radición 
anaricana da loa dársenos c i v i l a s y l iber tadas, y a l a 
l iber tad electoral ( . . . ) . El presidente Truman y a l l í ­
der republicano, a quienes l a propuasta va d i r i g i d a , no 
necesitan qua sa las recuerda qua la i legalización del 
Partido Comunista fue al priaer paso que dio al gobierno 
da H i t l e r para afianzarse en a l podar", (c i ta t par D. 
JOHNSON, p. 269) 

Haaaat, no cal d i r , fou cr idat a declarar davant a l Comitè 
d 'Ac t iv i ta ts Anti-Nordamencanes i empresonat en un pare l l 
d'ocasions. 

John l a r r y , un dels "Blacklisted", e x i l i a t a França i au­
tor d'un documental t i t o l a t "The Hollywood Ten", declarà a 
Barcelona: "Mai s'ha resolt el problema de la caça da bruixes 
( . . . ) . Pmr nosaltres es una fer ida oberta. El taaa s'ha par­
l a t , s'ha suavi tzat , s'ha d iscut i t ,parà mai s'ha enfrontat 
l 'op in ió publica amb al que va passar realment. t*mr això es 
una taca par tots nosaltres" ("DIARI DE BARCELONA", 6 - V I I -
1988) 

26) Les paraules dal senador Abraham Lincoln, pronunciades el 
12 da gener da 1848, en un debat parlamentari , són prou e l o ­
qüents: 

"Si no me contesta, me habrá convencido de lo que ya 
sospechaba: que e l Presidente (Polk) t iene conciencia de 
su propio error; de que él mismo siente que la sangre 
derramada en asta guerra, como l a da Abel, está gritando 
en el Cielo contra la suya; da que envió al general Tay­
lor a un lugar donde vivían pacíf icos campesinos para 
encender a l l í l a guerra ( . . . ) . Nos hamos apropiado da 
mas da la ai tad del suelo eexicano, y ciertamente de lo 
mejor ( . . . ) y el Presidenta todavía ins is te en que debe­
mos mantenar la nacionalidad da México. ¿Cuando? ¿Des­
pués de qua nos apoderemos de todo su t e r r i t o r i o ? " , ( c i ­
t a t par A. FERNANDEZ-SANTOS, p. 101-102) 

La Nova Frontera, de caràcter "moral", imposada pals Usa 
s ign i f icà a la f i l 'apropiació d'un mi l ió i mig da quilòme­
t res quadrats dal t e r r i t o r ' mexicà. Un t e r r i t o r i que en l ' a c ­
t u a l i t a t ocupen e ls Estate a Texas, New México, Arizona, Ca­
l i f ò r n i a , Nevada, Utha i parts importants dels de Colorado, 
Wyoming, Oklahoma i Kansas. 

Totas lea c i tas dais "westerns", qua aniran intercalant-se 
dins al t e x t , són estretes del l l i b r e d'Angel FERNANDEZ-SAN­
TOS, Hàs a l l à del Paste, Madrid, "El Pal a", 1988. 



27} II co—nçMWitm da is 

HA a c c i é p u b l i c i t a r i » 

281 En a l s d a r r a r s * n y » , « I s i n d i » han ocupat un 
cop aas dastacat d ina da l a l i t a r a t o r * . Lauj»a E r d r i c h , nata 
d'un cap da l a t r i b u da is Th ippawa" (Dakota dal Warúï, l ia 
pub l ica t duas n o v a l . l a » on daacr iu l a panatracxó Ja l a c u l t u ­
r a consuaista i dapr ad adora , l ' i a p a c t a da l a guarra dal V i a t -
naa, i , a l c a p d a v a l l , l a pardua da l a i danti t a t c u l t u r a l da 
t a sa va f a a i ï i a i da l sau pobla "Chipaawa*. 1 és considarada 
caa una da las jovas praaasas da l a l i t a r a tura nordaaaricana 
(vagaus F i l t r o da — o r . Barcal ona, Tuaquats, 1987, i La r a i na 
da l a raao lacha . Bar ca l ona, Tusquats, 1988. Aixt a a t a í x , po ­
das asaantar 1 ' a n t o l o g í a r a a l i t z a d a par Siaon J . O r t i z a p a -
t i c i ó dal "Mavajo Co—uni ty Ca l laga Praas* i pramantada sota 
a l t í t o l El podar da l a t l a r r a » Cuanto» inota» aaaricanoa 
(Barcalona, «ontas inos, 1988) i a l r a c u i I da l laçantía» ind ias 
p o r t a t a cap par W i l l i — Caaus, Layanda» da los p i a l a » r o j a » 
(Barcalona. Espasa Calpa-#*ianata A g o a t i n i , 19881. 

29) E l » gu ion is ta» da "Casablanca" foran a l s juaus J u l i u s J . 
i P h i l i p 6 . E p s t a i n , postarxoraant parsagui ts pa l Coai ta 
d ' A c t i v i t a t s An t l aaa r i canas , aab l a c o l · l a b o r a c i ó d'un a l t r a 
notor i "black l i s t a l l " , Howard Koch. 

30) L 'obra da Hichaal C ia ino aneara ha por ta t una a l t r a po lé ­
mica wntrm a l s c r i t i c s c m a — t o g r à f ics» car tia a s t a t acusat 
da p l a g i , s i aas no da copiar sansa aabuts «seanas 
da is f i l a s "Badians" (1973) i , s o b r a t o t , "Hays of 
( 1 9 7 8 ) , aabdós da Tarranca H a l i c k . Aquasta sagena p a l . l f c u l a 
r a f l a c t a i i c aab un r i g o r , qua s ' a g r — i x t l a v ida da is " f a r a a r s " 
a a i g r a t s a Taxas, 1"any 1916. 

31) Sagons a l cans d ' a s t a d f s t i q u a s a g r í c o l a s da *»•»*#, 
t ranspor t da caps da b a s t i a par f a r r o c a r r i l fou a l saguant: 

• 1886- S a d a l i a . . . . . . . . . . . . . . 260.0O0 caps da b a s t i a . 
» 1867- M u lana 33 .000 
• 1868- Abl lana . . . 73 .000 
• 1869- Amilana 330.000 
• 1870- Ab l l a n a 300. OOO 
» 1871- Ab l l a n a . 700.000 
• 1872- Wichi ta i E l l s w o r t h . . 330.000 
» 1873- Wich i ta i E l l s w o r t h . . 403.000 
• 1874- Wich i ta i E l l s w o r t h . . 166.0O0 
• 1873- Wich i ta i E l l s w o r t h . . 131.000 
• 1876- Dodge C i t y . . 322 .000 
» 1877- Dodga C i t y 201.000 
• 1878- Dodga C i t y 263 .000 
• 1880- Dodga C i t y . . . . 380 .000 



L ' t t ta ta r i «dar alemany Mains St • • • • ! , an a l seu 1 l i b r a La 

• t l l e n t r a a 1 * * asmadas « w v a t o i a un comprador da l a 

aprov is ianar M I da tabaco y o t r a s «arcane ia* an l o a 
almacenes. A l i i » • enteraban da l o qua habla pasado m% 
a l «undo duranta au v i a j a y broa»aban con o t r o * "cow­
boy»" qua ya habían vandido aus rasas . Una vas vandida» 
é s t a s , los vaqueros cobraban an una so la paga todo a l 
d inero qua hablan ganado an a l v i a j a . Su p r i a s r a v i s i t a 
a ra a l bárbaro. Sa cortaban a l pa lo y coapraban ropa 
nuava, lina vas assados sa ancentraban ya diapuastos a 
dar r i enda sue l ta a los f u r i o s o s excedentes da energia 
acumulada durante aasas da soledad y d i s c i p l i n a a s c é t i ­
c a . Comenzaba su a s t a d i l l o con %m aarodao a l a a au ja ras 
p i n t a d a s , qua l a s esperaban an l o s salonas da l a s c a n t i ­
nas. Sagúian su juerga por los racovacos da aonstruosas 
borracharas y da p a r t i d a s da juago» da a z a r , qua no da ­
ban por tara;natías hasta qua sa habían quadado s in un 
can t i «o en l a f a l t r i q u e r a . Cuando a l vaquero agotaba su 
u l t i m e dolar y sa par cat aba da l a i r r i s o r i a desembocadu­
ra de su largo y t « a e r a r i o e s f u e r z o , casara aba a pa lear 
con e l dueño da l a c a n t i n a , con algún jugador o con o t r o 
"cowboy*'. El esa a i ni en p r e t e x t o l e bastaba para sacar 
e l revó lver de l a funda. Entonces sa c o n v e r t í a en un l o ­
co f u r i o s o { . . . ) . En t a l a s c i r c u n s t a n c i a s a l puesto da 
"city—marshal1" t e n i a por fue rza que ser cub ie r to por un 
hombre sereno, que por l o general e ra un f o r a j i d o " . 
Cc i ta t par A. *r£PJalaXOCZ-SANTOS, p. 1335 

331 tel 1933 f i n s e l 1933, l a s i n d i c a c i ó « inva de ls 5 a i l i o n s 
d ' i n s c r i t a a i s 2 . 0 » . O » . H e n t r e , e n t r e !?33 i 194S, l a x i f r a 
es m u l t i p l i c à par cinc CIS a i l t o n s ) . A i x í , doncs, a l per íode 
que va des de l ' a r r i b a d a de Rooselve l t a l a p res idenc ia , amb 
l ' i n i c s del "New D e a l " , f i n s a l a f i de l a guerra és a l de 
aés gran creixement s i n d i c a l del present segle a l s Usa. 

341 nas o aenys: 

dia quedes fets pols treballant pels carrers 

Sa nit galopee a través da casalots da 
Glòria an saquines suicidas 

•er ge ix en da les gab íes da 1 'autopista 9 
crosadas, injecció de combustible 

Anant aés enllà de la ratlla 
Mota, aquesta ciutat et carrega els neulers 
Es un parany aortal, és un parany suïcida. 

de tocar el dos aantre sigues joves 
i, pètols coa nosaltres, noia, hea nascut 

carrer." 



33) Mea o manyas 

"Vaig néixer en un poble d* mala mort 
Nones posar als pau» rebi l a primara "hòstia" 
Hem acaba coa un gos apal l issat 
Fins qua decideixes fer l a v iu-v iu 
Nascut a ls U.S.A. 
( . . . ) 
Al poble ea vaig trobar posat al mig d'un embolic 
Així que en posaren un r i f l e a les nans 
M'enviaran a un pais estrany 
Par a matar "xinets" 
Nascut a ls U.S.A. 
( . . . ) 
Quan torno a la r e f i n e r i a del meu poble 
El capatàs ea diu: " F i l l , s i estigués a las aeves aans" 
Vaig anar a 1'Administració de Veterans de Guerra 
Ea digueren: " F i l l , encara no has entès res?" 
( . . . ) 
A 1'ombra de la presó 
Lluny de les flames de l a r e f i n e r i a 
Porto deu anys cr iaat par l a carretera 
Sense l loc on fug i r , sense l loc on anar". 

36) La t r a j e c t ò r i a cinematogràfica de Robert Benton comença 
amb la valenta "Bonnie and Clyde", menyspreuada pmr Hol ly­
wood. L'any 1979 es reconci l ia amó la gran indústr ia aab l a 
1lacrimògena "Kramer versus Kramer". "Places in the heart" , 
segons el propi d i rector , As una cant nostàlgic a un non 
perdut, el de l a seva infantesa, un homenatge fami l i a r , car 
és l 'autobiograf ia novel·lada de l a seva àv ia , i , a l capda­
v a l l , un missatge de reconci l iació. 

37) "Country" clausurà, fora de concurs, e l Festival de Cine­
ma de Berl in (1983) provocant l'entusiasma dels assistents i 
e ls mes grans elogis de l a c r i t i c a especial i tzada. El f i l a 
encara no ha estat estrenat a les pantal les cinematogràfiques 
ni a les te levissions, almenys de casa nostra. Darrerament, 
ha començat a c i rcular en format de video i , malgrat les l i ­
mitacions formals i de c i r c u i t , val l a pena fer l 'esforç per 
a v is ionar - l a . 

38) L'elecció de Richard Pearce per a d i r ig i t—la no As en va, 
j a que aquest j a havia d i r i g i t un f i l a , "Heartland" (1980), 
basat en les v ic is i tud* d'una fami l ia pagesa a començaments 
de segle per les terres agres de Wyoming, produit a ix i mateix 
de forma independent, i un documental, "Hearts and ainds" 
(1974), siinse embuts contra l a guerra del Vietnam. 

39) La informació sobre l a c r i s i de l ' agr icu l tura norteameri­
cana dels anys vuitanta ha estat es t re ta , preferenaent, de 
dos a r t i c l e s de Goffredo Qaleazzi publicats a " IL MANIFESTO", 
els dies 16 i 19 de març de 1989. 



40) Robert Radford ha aanifestat, «ft una an travista da 
prasantació da la pal.1 icul a, ais «otius da la sava obra, 
aixl coa as pravisiblas raaccions da 1'opinió pública: 

"...politicamente vivíaos tiaapos conservadores, y an 
tiaapos consarvadoras a 'la gente no la gusta qua la di­
gan lo qua va sal. Una sarta da valoras an asta pals sa 
van aaanazados an tiste soaanto, valoras da la tierra, da 
la agricultura, da la pegúela aaprasa faailiar. El sia-
pla concapto da la tiarra art Aaárica as algo que caabia 
continuasente, paro si abordas al tasa con cualguiar aa-
tii político, la ganta sa pona an contra. (...) 
El riasgo mayor qua ha asuaido Ha sido pracisaaanta 

abordar al lado «1stico qua hay an la cultura da nuavo 
México. ¿Coao reflejar al punto da vista da un puablo 
qua acapta dialogar con sus angelas, sus aspfritus y sus 
santos? (...) 
Creo que es la salvaguarda de todo esto la que parece 

vencida en este conflicto, ya que nuestra sociedad está 
totalaente orientada hacia el desarrollo y el crecxaian­
te. Mi película podría haber optado por ser un manifies­
to político auy duro, pero he preferido si api amanta de­
jar un testimonio de una cultura antes de que esta desa­
parezca". ("F0T08RAHAS", nua 1.744, setembre de 19BB, 
pp. ^—57) 



Fil MOT.R APIA 

A U J M U B I 

- tATTWRATOPiaA 1948, BVN-160 m. D. Luchino VtsoonM. I. pescadors sicilians 
frn nmtamtionaÉl 

- * * * * * * i s t * * F B A T P H I 1960. B/N-180 m. D. Luchino Visconti I. Alain 

Datan, nsnslo Salvatori, Armit Ginvdot, Ciaudto Carolnaie. 

- B. GATTQPARDO. 1SS3, C-2QS «^ D. U e r * » VTacenti. I. But Lancaster. Aíam 
Deton, Claudia Cartíinaie Basada en to novella honònima de Giuseppe Tomasi d 

- O S S E S I O M P 1942, B/N-140 m 0. Ludir» Visconti I. Clara Calamai. Massimo 

Gfcoti Batida en to novella d» l i . Can T M postman ahvays rmos tvyce 

. MOVECEMTO ti l II naitl tft7t C t i S 1160 m D Bernardo Btftotuocs. I. Burt 

Lancaster. Robert de NHO. Gerard Depeníeu, Dominique Sanda. Stetania 

Sandra*! 

• L'AtfiEWO mmj 20CCOLI I97t, C-175 m O Ef*name OWL 1. pagesos de 
BerQamo. Palma d*Or a Cannes 

• CRISTO St I FERMATQ A EBQU 1W». C-1S1 m. 0. Fanctwe Wo*. I. Gton 
Maria Votonté. Lea Massan. Irene Papas Basada en to novella homónima de 
Carto Levi Guanyadora al Festival de Cinema de Moscou 

- PADRE PADRONE. 1§77, C-111 m, D, PaoJB e VUerte Tavtont. I. Ornen1 AntonuM, 
Saveno Mareori, Macana Mchelange* Puma d'Or a Carmes 

- LKUBiig 1978 0. SaJvatore Necta. Guanyadora ai Festival de Cinema de 

. FONTAMARA 1MP D kpam Sfcma 

• TERRA MADRE. 1W1 D AJessandro Blasett. 

• RITORNOAU ATERRA 1934 D Mano Ff*rcfcM. 
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• Tzim m NESsywo, t » . D >WB Banco. 

• SCABELiSaOSSE. 1W0. D. On» FUmm, 

• m CAMPANA f GAMITA UMA STEL1A tt40. D. Eduardo De Filippo 

- OUATTfiO PASSI PflÀ L£ MUVOL1 1SÉ2 D Al^^nrtm « — H I 

• «SO AMARO 1949. B/N-107 m D Gmseppe Dt Santis I. S M n i Mangare, 
VlBono Gassman, Deris Dewing, Rai Valona. 

- DOM CAMmo 1952. B^-104 m D. Just» DuvMar. I. Fernando, Gino Carvi. 
(Aquest Mm ancata iota una aèna basada an at contat dt Gtowwrt Guareschi) 

- MimiLaDmGma HW. D. Vlttono Da Sets. 

• t- BRiQ^WTE. 1961. D. üanale CasteRani. 

• SALVATQRE 6IULANO D Frane—m Real 

- i- MQNPQ DEGLI ULTIMI, 1SM D. (San Butturtm t. pagesos Cremona 
(Lombardia). Musca Mi MmaH Meroó especia) del jurat del Festival de Cinema 
de Donostia 

• FRATELLQ SOLE, SORBÍA UINA tS72, C-121 m D. Franco Zaffire!. I, 
Gaham Faukern. Aid Bawker, Luyla Lawson 

• LA NQTTE Dl SAN LORENZO, 1992, C-106 m 0. Pao» e Vmono Tavani l 
Omero Antonuiti, Margarita Lozano. Claude B^aQh 

• LA NEYE NEL BICCHIEñE. 1§84, C-106 m. D. Ftorestano Vandni i. Massimo 
GhW, Ana Teresa Rostint, Antorua Piazza. Lucí Mezzanote Basada en la novella 
homónima de Nerino Rossi 

• KAQS-1965, C-155 m D Paoto e VTttono TavtonL 1. Omero Antonutti. Margarita 
Lozano. Claudio Bioaali 

• YOLONTAÜt PER PESTftAaONf MNQTA, D. Aceito Negrü. 

- lAQNESE YA A MORIRÉ. 1976 D. GMar» Mcntaido Basada en robra 
nomonlmB da Renata Vçanò 

- S£Eá£!©, 1MSf C 92 m 0 Ptetro GermL l, Adnano Cetentano, Ottavia Pecólo, 
SaroLrzi 



- nam IL TBAMOMTO 1985 Dm. Lorenzo Hendel, Giseppe Galeotti l Gorg» 
Rmatt i. Raneta Zamengo i toms no professionals Ptl.líail.la produida per la 
RAJ-3 i to Ragione Umbna 

• ) FRANÇA, 

- LATERRE. 1921 0. Andre Antome. Basada en to novatto homònima d*Em«e 

Zola. 

- LABL£SI£ÜW£. 1922. D Andre Artoma 

• fiPMFVtFVP 1922 0. Leon Fofetor. Basada an to novatto homònima de 

- M1BEJLLL 1S& D. Ernest Servaes Adaptació del poema da F redarte M*t rat 

. JOCEtVN 1A21 D Leon Poirier Baoda en la noval >a homònÉTM tto Lamartine 

- LA BRIERE. 1924 D Leon Pottor. Basada en to novel.la homònima rjAlphonse 
de Chateaubrtam 

. L m AVENTURES DE ROBERT MACAIRE 112§ D Jean Fnstain 

- MAUEBAL1926 D. Jean Epstein 

- B L A í C t O L 1K1. D. Rani Hervl. 

• I I S PRIX SQHMiïS- 11B. D «toan Hervé. 

- LA TERRE om ygURT 1926 0. Jean Choux Basada en to novella homónima 
deRenéBazm 

- VEMPEMIAIRE 1918 D Lous Feuittade 

• VERDUN, mm mmmm, *m. o. uón iwar. 
- LE§ BATISSEüñS. 1S78.0. Phi * * * Hautftajct 

- mYSAfWES. W9 D Gerard Guértn. 

- PAS r» BETE. 1928 0. André Berthorrweu 

135 



• AblGJElL 1W4. D. Marc* Pagrwi 

- B£SA1H 1937 D Marc* PagnoJ 

- LA FEMME DU JOlAANfiER, 1S3S. D. Marcel Pagnol 

- MANON DES SOURCES, 1ÍS1 D. Marcel Pagnol 

- IQtti, 1934 D Jean Reno* 

- LEÍ TEMPS DES CERISES 1937 D. Jean-Paul Dreytus 

- LA VIP EST ANGUS 1936 Dr». Jean Renoir. A. 2woboda ¡ J .P. Le Chano* 

- iA MARSaii A ISE 1938, B^I-130 m D Jean Renoir I. Pierre Reno». Use 

Delamar», Lou» Jouvet 

- »A HPftiF rai.i«i i f ® , mt-W m. D .lean Renoir i. Marc* Dato, Nora 

Gregor i Roíano Toutain. 

-imOUABANIE, 1140. D, fmmtí mm*. 

- LAMUfTilEBVHLLEUSE 1940 D LP. P«*t. 

• ANDORA QU LES HOMMES ffAJRAJN. 19*0. D Brtie Coutmt 

- EQBLCLAIIACÜL 1M2.0. Jean Choy*. 

*HAyTl¿YINTJi<2.D.aacquat<iBaionetl. 

- CAP AÜ LARGE, t i l t . 0, LP. Pauin. 

• MONSIEUR OE LQURDiwes 1143. D. P. eft Hera*v Basada en la novella 
homonrna tf Alphonse rJe Chateaubriant 

- MMME. 1S43. D. Leon Power 

• QOyPt MAINS ROUGES, 1943 D. Jacques Becker 

- FAWWgtilQtiE. 194€ D Georges Rouquier MiOor film francès de lany 1946. 

• JOUR DE F E U , t§4§, BM-m m. D Jacques Tatt. !. Pwl fmnkmir i Guy 
Decombie 

• FAJTS DIVERS A PARS. t»*5 D Pimm KlrtanoU. 
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. i MHÈmmm TERRI CAPTIVE 1§4H D UMÉ* mimm. 

• fCQUTE JOSEPH. NOUS 80MMES TOUS SOLIDARIES net. P. Jean Letaux 

- IL FUUT TOiJJOL'RS QU C'EST MQÜIÜ.E if74, D. Jean-Dan* Bum. 

- tOBMS 1973. D Górarti Guérin 

• LE PAYS « g iANAftiLS. 1972. D. F. tH Chavarme» 

•LA COMEDIE PL'TRAIN DES fíGNES, 1972. D. F. tft Chums. 

- COMMENT ON DEYIENT UN ENEMIDE LTNTERIEU 1973.0. Rant Vautier 

• LA FRANC E DE GISCARD, 1977. D. D. Kotato» 

- L6HWBBLEU. 1 9 7 6 D J^rvChtrt» Táchela. 

' LA SQUPE FRQIDL1974.0. Robert Potjut 

- QUEST eg oug TU vgux JULE 1977 D Cartotte Qubm*. 

• JUUEETAJTBRIf 1976 D.Jacques-ReneSaure!. 

• LESCAMffiAfffiR 1970.0. Ren* Alio. 

• MOL PtgRRg BMPRf 197ft D Rana Attn Rahf .,n \mñ Hm liWi—I Frv̂ .W 

- IFJURFFTTAJBAfifltN 197S. D. Bertrand Tawnier. 

• H^TQWi D'ADRigN 1980. D. Jean-Pierre Den». 

• LE CHEVAL DQRGUEIL. 1990. P. Claude Chafara 

• LE J^JRNAL DUN CURÉ Dg CAMPAGNP 19S1 n Rnhtt ÜMMOH 

QUS.A. 

- gASY RinPR 1989, C-95 m D Dermis Hopper. I. Peter Fonda, Dennis Hopper, 
Anton» Mendoza, Jack Nicholson 
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• nguvPftANCE 1972, C-100 m. D. John Boorman. I. Jon Voigth, burí Reynolds, 
Ne 1 Beany, Ronny Cox. 

- HFAVPWS GATE. 1§80, C-149 m. D. Michael CWno. I. Kris Krtstofferson, 
Christopher Waker, John Hurt. 

- BOUND FOR GLORY. 1976, C-120 m. D. Hal Ashby. l. Divití Carradine. Ronny 
Cos, Melinda Dfflon. 

- THE GRAPES OF WRATH 1940, B/N-129 ni D. John Ford. I. Henry Fonda, Jane 
Darwell, John Carradine, Charity Grapewín Basada en la novella homònima de 
John Steinbeck. Oscars per Jonh Ford i Jane Detwefl. 

•THE RIVER. 1937. D. Pare lorenfc 

- SERGEANT Y3RK. 1941, B/N. 0. Howard H * * s . ! . Gary Cooper. Otear per 
Gary Cooper. 

- FURY. 193S, B/N-S0 m. D. Friz Lang. I. Spencer Tracy, Sylvia Sidney, Walter 

Brennan. 

- THE RIVER 19S4. D. Mark Rydef. I. Mel Gtoson ¡ Sissy Spacek. 

• PLACES IN T H E HEART 1§84. D. Reoert Benton. I. Sally Ret t . Tres Oscars, 
entre elis, per a Sally Fields 

- COUNTRY. 19S4. D. Richard Pearce. I. Jessica Langa, Sam Shepard. 

- JOE HILL 1971, C-120 m D Bo Wderberg I. Tommy Beryren, Anja Schmidt, 
Kelvin Malave 

. GONE WITH THE W I N D 1939, C-225 m 0. Victor Fleming. I Clark Gable, Vivien 
leigh, Leslie Howard, Ohvta de Havilland Vuit Oscars. 

- LITTLE BIG MAN. 1970, C-1S0 m. OArthur Perm. I. Duttin Hoftman, Fane 
Dubaway, Cmef Dan George. 

• SOLDIER BLUE 1970, C-115 m. D. Rafch Nelson. I Candce Bergen, Peter 
Strauss, Donald Pleasence 

- THEY DIED WITH THEIR BOOTS ON. 1941. B/N-138 m. D. Raoul Walsh. I. Erroi 
Flynn. Olrvia de Havriland, Arthut Kennedy 

- JOHNNY GOT HIS GUN 1971, C-100 m. D. Dtlon Trumt». I. Timothy Bottons, 
Katlin Fields, Jason Rooards. 
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• -iPfiPMiAM JOHNSON 1972, C-105 ni. D Sydney PoAack I. Rooert Reotord. 
Wül Geer. Sldan Gwrasch 

• A CUKKWOM QRANQf • 1971, C-137 m. D. $¡ü*ey Kubrick I. Malcolm 
McDowell. Patrick Mage*. Adrtenn» Corri. 

- BATHS OF QLORY v: i7. P. Stantov Kubrick I, Kfcfc DQUQÍM Atrtnlphe Manfmi 

- A MAN CALLED HOPS!. 1970. C-114 m D Blot S*verst«n I. Renard Hams. 
Juolm Anderson, Jean Gaston. 

• THE MAN WHO SHOT LIBFRTY VALANCE 1962, B/N-122 m D John Ford I. 
James Stewart, John Wayr», Vera Mies. Lee Marvin. 

- THE STAGECOACH 1939. B/N-97 m D John Ford. I John Wayne. Claire 
Trevor. Thomas MHchefl, Georje Brancrolt, Andy Devine, John Carradine, Berton 
ChurcMi. Dos Oscars. 

- QUNñQHT AT T B I O.K. CPP3AL 1957, C-122 m. D John Surges. I. Burt 
Lancaster, Kirk Douglas 

- FORT APACHE 1948, B/N-117 m, D. John Ford. I. Henry ronda, John Wayne, 
Shirtey Temple, Pabto Armefldarte. 

• THE RIG COUNTRY 19SB CIM m D Wiikam WvUr I (V»^fy P»A Charts 

Hetton, OatTDll Baker, Burl Ives. Oscar dlfterpretacio a Burt tves 

- BEND OF THE RIVER 1952, D. Anthony Mam, I, James Stewart, Arthur 

Kennedy, Rock Hudson, Jula Adams. 

- JOHNNY QUfTAR. i§53, C-100 m. D. Nicholas Ray. I. Siertog Hayden, Joan 
Crawtord. Ernest Borgine, Mercedes McCftjnMdae, John Carradine. 

- nrXINT YOUR WAQQN. 1969, C-166 m D Joshua Logan. I. U e Marvin. Clnt 
Eastwood, Jear. Seberg. Harve PresneB 

- PAT SARRETT AND M1Y THE t<ID. 1973, C-103 m D. Sam Peckjrpah I, 
James Cocum. Kns Knstoflenjon, Bob Dylan, Katy Jurado 

- H C H N O O N 1952, C-85 m D Fred Zirmemann I. Gary Cooper, Grace Kelly, 
Thomas Michel, Katy Jurado. 

• THE TREASURE OF THE SIERRA MADRE 1948, B/N-126 m. D. John Huston. I. 
Humphrey Sogart Water Huston. Tim Hoi, Alfonso Bedoya, John Huston Basada 
en la novel·la homònima de B. Traven. Diversos Oscars 
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- mvAMPmiift (Eto emirats), 1972. S I N » , C-147 m D Jan TroeB i. Max Von 
Sydow, Irv Ullman 

- T H P floto R U S H 1925, B/N-7S m. (muda). 0. Charles Chapín, i. Charles 
Chapín. Georgia Wale. Mack Swam. 

* fug IMMIGRANT. 191?, BM (mm D, Charles Chapen. 

- SHOULDER ARMS. 1916, B/N (muda) D. Charles Chaptto. 

- MODERN TIMES. 1938, m-n m. D. Charles Chapín. I. Chart» Chapn, 
Pauiette Goddard 

- T H E CIREAT DICTADOR 1940, B/N-113 m. D. Chartts Chapín. 1. Charts* 
Chapan, °aulette Goddard. Henry Daniel. 

- MtONifiMT COWBOY 1969, C-95 m. D. J. ScNesinger I. Dust* Hoffman, Jon 
Voight. Oscarà ta mülor pellicula. 

- THE MILAGRO BEANFIELD WAR. 1988. C-95 m. D Robert Reciord I. Ruben 

Slides. Chick Vennera. Sonto Braça. Carlo* flquelme Basada an la novella 

à f l U B de John Nècnols 

- ñPPLEñ ON THE RQOf, 1971, C-161 m D. Norman Jewtoon. I. Chaim Topol, 
Norman Crane, Leonard Fray. 

- SACCO E YANZETTI, 1971, C-1ÍQ m D. Gaiüano MonUkJo I. Gian Mark 
Votonté. FUccardo Cucóola 

* THE OODFATHFR 1972, C-175 m. D. Francis Fort Coppola I. Marten Brando. A) 
Patino, James Caan Basada en to novella homònima de Mar» Puzo Tres Oteáis: 
millor pel·lícula, rnaior actor i gu» 

* THE GODFATHER PART II 1974, C-200 m D. Francis Foftí Coppola. I. Ai 

Patino, Diane Keaion. Roben Da Nho Sst Oacari. 

* TRUE GRIT 1969, C-128 m. D Henry Hathaway I. John Wayne, Kim Darby, Oten 
CampbeB, Danto Hopper, Robert Duval. Basada an to novel la homònima de 
Charles Potito. Oscar per John Wayne. 

* QUML 1956 C-201 m D. George Stevens I. Elizabeth Taylor, Rock Hudson, 
Jamas Dean. 

- CHEYENNE AUTUMN 1964.C-159 m D John Ford I. Richard WTdmark, Carrol 
Baker, James Stewart. 
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. mm C A R P S T U D , t ies. C-103 m. D Henry Hathaway I. Dean Martm, Robert 
Mschum, Ignes Stevens 

• JPSBE JAMES 1939 D. Henry King I. Tyrone Power, Henry Fonda, Random 
Scott, Nancy Ketty 

• CASABLANCA. 1043, B/N-102 m. 0. Michael Curte, l. Humphrey Bogart. Ingrid 
Bergman, Claude Rains, Paul Rephed 

• iONNtE AND ÇLYDL 1967, C-111 m. D. Arthut Par*. I. Warren Beatty, Faye 
Dunaway. 

. BUTCH CASSIDY AND THE SUNDANCE KID 1989 0-115 RL D. George Roy 
Hal I. Paul Newman, Robert Rodford. Katharine Ron, 

• THE POSTMAN ALWAYS RINGS TWICE. 1946. B/N-118 m. 0. Tay Qamei. I. 
Lana Timer, John Garfield. 

• THE POSTMAN ALWAYS RINGS TWICE. 1980, C-115 ra D Bob RalelSOn I. 

Jack Nicholson, Jessica Lange. 

- DAYS OF HEAVEN. 1971, C-§5 rrt D Ttirtnct Mak*. i. Renard Gere. Brooke 
Adams, Sam Shapard. Otear a la rMor fotografia par a Nestor Almendros 

• HEARTLAND 1980 D Rcharri P—usa 

• THE BIRTH OF A NATION 1914 &/N-1B2 m. D David W. Grffim. I. Lilian GWt, 
Mat Marsh, Henry B, Wa&nai, Rat * Lews Basada en Its novel·les Thuriasman i 

P) GENERAL 

- LOS SANTOS INOCENTES, 1984, Espanya, C-105 m. D. Mario Camus, I. Airedo 
Landa, Francisco Rabal, Juan Diego. Basada en la novel·la homònima de Miguel 
Delibes 

- EL CORAZÓN DEL BOSQUE 1§78, Espanya, C-100 m. D Manuel Gutférnz 
Aragón. I. Norman BrsKi. Angela Moüna. Victor Valverde, LuisPoarJ. 

- EL DISPUTADO VOTO PEL SR. CAYO. 1986, Espanya. C-95 m D Manuel 
Gallardo I. Franasco Rabal, Manuel Gallardo, Inaki Miramón, Lidia Bosch. 
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- nwiMAS PALABRAS 1887, Espanya, C-105 m. Dr. José Luís Garcia I. Ana 
Belén JrTwnol A r ^ Basacta en la novela hornònima de Ramón del VaUelnclan. 

- BIENVENIDO MISTER MARSHALL 1952, Espanya, 6/N-90 m. D. Luis García 
Bertanga. I. José lsbert,LolíaSeviBa,Elvra Quintilla 

- EL CRIMEN DE CUENCA. 1979, Espanya, C-81 m, D. P I » MW, I. Amparo Soler 
Leal, Héctor Alter», Femando Rey. 

- B E A R N . 1983, Ses Mes, C-100 m. D. Jaime Chávani. I. Femando Rey, Angelí 
Molina, Amparo Soler Leal, imanol Artas Basada en la novella homónima de 
Llorenç VBalonga. 

- AKELARRE. 1984, Espanya, C-106 m D. Pedro Otea. I. SMa Munt, Inaki 
Miramón, José Luís López Vázquez. 

- REQUIEM PER W CAMPffiQL ESFrWQL, 1985, Catalunya, C-95 m D 
FrancescBetrtu. I. Anton» Banderas. Basada en la novela homónima de Ramón 
J. Sender. 

- L á J á H á , 1968-1977, Catalunya, B/N i C- 98 m D Eugeni Anglada I Arboix I. 

Darius Anglada, Mariàngete Codtia. 

- CQtm£ DE LA VORA DEL FOC, 1979-1981, Catalunya, C-90 m. (16mm.) D. 
Franoetc Atooreh. I. Atoert Afcorc, Carme Barbera, Lisa Coca. 

• PER PLQET2L1CHE REICHTUM PER ARMEN LEUTE VON KQMBACH f U 
sobtada riquesa deis pobres de Kombach), 1971, Alemania, B/N-98 m. D. Volcar 
Schondorff. I. Georg Lehn, Retnhard Hautt. 

- SZEGENYLEGENYEK (Bs desesperats), 1965, Hongria, B/N-94 m. D Miklós 
Jancso. I. Janós Gofbe, Ttoor Molnar.Andras Kozák. 

- TiEMiA OBÍPCANA (La tena de la gran promesa), 1975, Polonia, C-175 m. D, 
Andrzej Wajda l. Daniel OtorychscW, Wocaech PszonM-. 

- DERSUUZALA (El caçador), 1975, URSS/Jape, C-1S8 m. DAMra Kurosawa. I 
Yuri Satomtn, Maxim Munzuk. Osear a la mier pellicula de parta no anglesa 1975. 

• LA PATAGONIA REBELDE, 1974, Argentina, C102 m. D. Héctor OBvera. I. 
Héctor Alter», Federico Luppi, Luis Brandon». 

- VIDAS SECAS 1963, Brasil. B/N-99 m. D. Netson Peretra Dos Santos. I. Atía 
Jons. Marta Rtoeiro, Orlando Macedo. Premi del Festival de Cinema de Cannes 
1984. 
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- P CAMQACIEHO. 1953. Brasil D. Una Barreto. I. M M e Ruacttel, Mansa 

Prado, 

• ANTQNtQ-PAS-MORTES. 1969, Brasil D Glauber Rocha. 

- QSlUZiS. 1963, Brasü. D. Ruy Guerra. I. AtUa lora, Nelson Xavier, Maria Gladys 

. PL CHACAL DE MAHUELTORO 1969 Xile D VOguM LIMil 

- LA TIERRA P t̂OMETlOA, t974, X3e D Miguel Uttin. 

.-ELREVOLT» i§7ft. India. D. Shyam Beneçal, I Gins!) Kamada 

-1SGALA ASCENDENT. 1W2» India D. Snyam Benegai. 

- HONG QAOLtAMfi f^jotyi flojtri 1017 Mn—a C4Í1 m D 7hanç Vliiati I Qonp 

U, Jian Weng. «u Ji, Ju Xun-Hua. 

• LA BALADA DEL NARAYAMA 
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